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OBSERVERA!
Apparaten kopplas inte ur vaxelstromskallan (natet) sa lange som den
ar ansluten till vagguttaget, aven om sjalva apparaten har stangts av.

ADVARSEL: Netspaendingen til dette apparat er IKKE afbrudt,
saleenge netledningen sidder i en stikkontakt, som er teendt — ogsa
selvom der er slukket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttdkytkin ei irroita koko
laitetta verkosta.

(standby)

Entsorgung leerer Batterien (nur innerhalb Deutschlands)

Leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz. Verbrauchte Batterien
oder Akkumulatoren dirfen nicht in den Hausmidill. Sie kdnnen bei
einer Sammelstelle fur Altbatterien bzw. Sondermull abgegeben wer-
den. Informieren Sie sich bei lhrer Kommune.

(battery)
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER

L/ZES FORSKRIFTERNE GRUNDIGT, INDEN DU TAGER
INSTRUMENTET I BRUG
* Opbevar brugervejledningen et sikkert sted til senere brug.

A ADVARSEL

Folg altid nedenstaende grundlaggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for alvorlig personskade eller
dedsfald pa grund af elektrisk stad, kortslutning, skader, brand eller andre farer. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter,

men er ikke begranset til, fglgende:

Stromforsyning/AC-adapter

e Strgmledningen ma ikke anbringes i n&rheden af varmekilder, f.eks.
varmeapparater eller radiatorer. Ledningen mé ikke bgjes eller pd anden made
beskadiges. Anbring ikke tunge genstande pa ledningen, og lad den ikke ligge
pa steder, hvor man kan traede pa den, snuble over den eller rulle genstande hen
over den.

e Instrumentet ma kun tilsluttes den angivne korrekte netspending. Den korrekte
spending er trykt pd instrumentets navneskilt.

e Brug kun den specificerede adapter (side 102). Brug af en forkert type adapter
kan resultere i skade pa instrumentet eller overophedning.

o Kontrollér stikket med javne mellemrum, og fjern evt. ophobet stav og snavs.

Ma ikke ahnes

e [nstrumentet indeholder ingen dele, der kan serviceres af brugeren. Du mé ikke
abne instrumentet, forsgge at afmontere de indvendige dele eller &ndre dem pd
nogen méde. Hvis produktet ikke fungerer korrekt, skal du straks holde op med
at bruge det og indlevere det til et autoriseret Yamaha-serviceverksted.

Vand og fugt

e Instrumentet mé ikke udsattes for regn eller bruges i vade eller fugtige
omgivelser. Stil ikke beholdere med vaeske pa instrumentet, da vaesken kan
trenge ind gennem instrumentets abninger, hvis beholderen valter. Hvis vaske
sasom vand treenger ind i instrumentet, skal du gjeblikkeligt slukke for
stremmen og tage stramledningen ud af stikkontakten. Indlevér herefter
instrumentet til eftersyn pa et autoriseret Yamaha-servicevarksted.

Iseet eller udtag aldrig stikket med vade hander.

o Anbring aldrig brandende genstande, f.eks. stearinlys, pa enheden.
Braendende genstande kan valte og fordrsage ildebrand.

N\ ForsiGcTIG

Batteri

e Udskift altid alle batterier samtidigt. Brug ikke nye batterier sammen med gamle.

o Bland ikke forskellige batterityper, f.eks. alkaline-batterier og brunstensbatterier,
batterier fra forskellige producenter eller forskellige batterityper fra samme
producent, da det kan medfare overophedning, brand eller batterilekage.

o Forsgg ikke at @ndre eller adskille batteriet.

o Batterier ma ikke brendes.

o Forsgg ikke at genoplade ikke-genopladelige batterier.

o Batterier skal opbevares utilgaengeligt for barn.

o Hvis batterierne lekker, skal du undgé kontakt med den l&kkede vaeske. Hvis
batteriveesken kommer i kontakt med gjne, mund eller hud, skal du straks skylle
med vand og opsege lege. Batterivaeske virker tsende og kan medfare synstab
eller kemiske brandsar.

o Kontrollér altid, at polerne vender korrekt, ved istning af batterier. Hvis de
vender forkert, kan det medfare overophedning, brand eller batterilaekage.

o Nar der ikke er mere stram pé batterierne, eller hvis instrumentet ikke skal
bruges i lengere tid, skal du tage batterierne ud af instrumentet for at undga,
at der lzkker vaeske fra batterierne.

Unormal funktion

o |tilfeelde af et af falgende problemer skal du omgéende slukke for instrumentet
pa afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten. (Hvis du benytter batterier, skal
du tage dem ud af instrumentet.) Indlever herefter enheden til eftersyn pé et
Yamaha-servicevarksted.

o Netledningen eller stikket er flosset eller beskadiget.

o Den udsender usadvanlige lugte eller rag.

e Der er tabt genstande ned i instrumentet.

Lyden pludselig forsvinder under brugen af instrumentet.

Folg altid nedenstaende grundizggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for personskade pa dig selv eller
andre samt skade pa instrumentet eller andre genstande. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter, men er ikke begra@nset

til, falgende:

Stremforsyning/AC-adapter

o Tilslut ikke instrumentet via et fordelerstik, da det kan medfare forringet
lydkvalitet eller overophedning af fordelerstikket.

o Tag aldrig fat om ledningen, ndr du tager stikket ud af instrumentet eller
stikkontakten, men tag fat om selve stikket. Hvis du treekker i ledningen,
kan den tage skade.

e Tag stikket ud af stikkontakten i tordenvejr, eller hvis instrumentet ikke skal
bruges i lengere tid.

e Instrumentet skal placeres, sa det star stabilt og ikke kan valte.

o Tag alle tilsluttede kabler ud, inden du flytter instrumentet.

o Sgrg for at placere produktet, sa der er nem adgang til den stikkontakt,
du vil bruge. Hvis der opstar problemer eller fejl, skal du omgaende slukke
for instrumentet pa afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten. Der afgives
hele tiden smd mangder elektricitet til produktet, selv om der er slukket for
strammen. Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis produktet ikke skal bruges
i lengere tid.

-1 1/2
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Forbindelser Retningslinjer for brug

o Sluk for stremmen til andre elektroniske komponenter, fer du slutter o Stik ikke fingre eller hander ind i spraekker pa instrumentet.
instrumentet til dem. Skru helt ned for lydstyrken for alle komponenter, o Stik aldrig papir, metalgenstande eller andre genstande ind i spraskker
for du teender eller slukker for strammen. pd panelet eller ind mellem tangenterne.

o Indstil lydstyrken for alle komponenter ved at skrue helt ned for dem og derefter o Lan dig ikke med din fulde vaegt op ad instrumentet, stil ikke tunge genstande
gradvist have lydniveauerne, mens du spiller pa instrumentet, indtil det pé instrumentet, og tryk ikke for hérdt pa knapperne, kontakterne eller stikkene.

enskede lydniveau er ndet. ® Brug ikke instrumentet/enheden eller hovedtelefonerne ved et hait eller

ubehageligt lydniveau i lengere tid, da det kan medfare permanente hereskader.
Sag l&ge, hvis du oplever nedsat herelse eller ringen for grerne.

Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for skader, der skyldes forkert brug af eller &ndringer af instrumentet, eller data, der er géet tabt eller gdelagt.

Sluk altid for strgmmen, nér instrumentet ikke er i brug.

N&r du bruger en stremadapter, afgives der hele tiden sma mengder elektricitet til instrumentet, selv om knappen [(D] (Standby/On) er i positionen "Standby". Tag altid stikket ud af
stikkontakten, hvis instrumentet ikke skal bruges i l&ngere tid.

Bortskaf brugte batterier i henhold til de regler, der gaelder i din kommune.

BEMARK

Folg altid nedenstaende forskrifter for at undga risiko for skade pé produktet, data eller andre genstande.

H Brug og vedligeholdelse

* Brug ikke instrumentet i na&rheden af fiernsyn, radio, stereoanl@g, mobiltelefoner eller andre elektriske apparater, da disse kan afgive stgj.

« Instrumentet mé ikke udsettes for stav, vibrationer eller staerk kulde eller varme (f.eks. direkte sollys, varmeapparater eller en bil i dagtimerne), da det kan beskadige panelet
0g de indvendige komponenter.

« Anbring ikke genstande af vinyl, plast eller gummi pa instrumentet, da de kan misfarve panelet eller tangenterne.

* Renger instrumentet med en blad klud. Brug ikke fortynder, oplasningsmidler, rengeringsmidler eller klude, der indeholder kemikalier.

M Lagring af data

« Panelindstillinger og visse andre datatyper gér tabt, nar du slukker for stremmen til instrumentet. Gem dataene i Registration Memory (side 80.)
De gemte data kan ga tabt pé grund af fejl eller forkert brug. Gem vigtige data pd en ekstern enhed, f.eks. en computer.

« For at forhindre, at dine data gar tabt pd grund af beskadigede medier, anbefaler vi, at du gemmer alle vigtige data pé to forskellige eksterne medier.

Oplysninger

® Om denne vejledning

« De illustrationer og LCD-skaermbilleder, der er vist i denne brugervejledning, er kun vejledende og kan veere forskellige fra dem, der vises pé dit instrument.
« Windows er et registreret varemarke tilharende Microsoft® Corporation i USA og andre lande.

« Navne pa virksomheder og produkter i denne brugervejledning er varemeerker eller registrerede varemerker tilhgrende de respektive virksomheder.

Produktets serienummer findes pa undersiden af enheden. Du skal
notere dette serienummer nedenfor og gemme denne vejledning
som et kabsbevis og et middel til identifikation i tilfeelde af tyveri.

Modelnr.

Serienr.

(bottom)

Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt udstyr og brugte batterier

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller medfelgende dokumenter angiver, at brugte elektriske og elektroniske produkter
og batterier ikke ma bortskaffes sammen med det evrige husholdningsaffald.

Aflever gamle produkter og brugte batterier pa egnede indsamlingssteder for at sikre korrekt behandling, genindvinding og genbrug
i henhold til lokal lovgivning og direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF.

Ved at bortskaffe disse produkter og batterier pa korrekt vis er du med til at spare veerdifulde ressourcer og forebygge eventuelle
skadelige virkninger pa menneskers helbred og miljet, der ellers kunne opsta som felge af forkert affaldsbehandling.

Du kan fa flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle produkter og batterier ved at kontakte dine lokale myndigheder,
de kommunale renovationsmyndigheder eller den forhandler, hvor du kebte produktet.

[For erhvervsbrugere i EU]
Kontakt din forhandler eller leverander for at fa flere oplysninger, hvis du ensker at bortskaffe elektrisk og/eller elektronisk udstyr.

[Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU]
Disse symboler har kun gyldighed i EU. Kontakt dine lokale myndigheder eller din forhandler, og sperg efter den korrekte
bortskaffelsesmetode.

g !

Bemaerkning vedrorende batterisymbolet (de to nederste symboleksempler):
Cd Dette symbol kan blive brugt i sammenhaeng med et kemisk symbol. | dette tilfeelde skal det overholde de krav, der er angivet
i direktivet for det pageeldende kemikalie.

(weee_battery_eu)

71 2/2
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Angivelse af ophavsret

I det fglgende oplyses titlen, komponisten/forfatteren og de ophavsretlige oplysninger om den melodi, der er
forudinstalleret pa dette elektroniske keyboard:

Titel pa komposition: Against All Odds
Navn pa komponist: Collins 0007403
Navn pa copyrightindehaver: EMI MUSIC PUBLISHING LTD AND HIT & RUN MUSIC LTD

All Rights Reserved, Unauthorized copying, public performance and broadcasting are strictly prohibited.

Dette produkt indeholder og anvender computerprogrammer og indhold, hvortil Yamaha har ophavsretten, eller hvortil
Yamaha har licens til at bruge andres ophavsret. Sadant ophavsretligt beskyttet materiale omfatter, men er ikke
begraenset til, al computersoftware, layouttypefiler, MIDI-filer, WAVE-data, noder til musik og lydoptagelser. Enhver
uautoriseret brug af sddanne programmer og sadant indhold, som ikke kun er til privat brug, er forbudt i henhold til de
relevante love. Enhver overtreedelse af ophavsret vil fa juridiske konsekvenser. FORS@G IKKE AT FREMSTILLE,
DISTRIBUERE ELLER ANVENDE ULOVLIGE KOPIER.

Kopiering af kommercielt tilgeengelige musikdata, herunder, men ikke begraenset til, MIDI-data og/eller lyddata er
strengt forbudt, medmindre det kun er til privat brug.

Logoer pa panelet

GENIERAi GM System Level 1
— "GM System Level 1" er en tilfgjelse til MIDI-standarden, der sikrer, at alle GM-kompatible musikdata kan

afspilles korrekt pa alle GM-kompatible lydmoduler uanset fabrikat. GM-mrket er pasat alle software- og
hardwareprodukter, der understgtter GM System Level.

E XGlite

XaGlite Som navnet antyder, er "XGlite" en forenklet version af Yamahas kvalitets-lydmodulformat XG. Du kan
naturligvis afspille alle melodidata i XG-format ved hjelp af et XGlite-lydmodul, men husk, at nogle
melodier kan blive afspillet anderledes end med de oprindelige data pa grund af det mindre antal
kontrolparametre og effekter.

"on.ﬂ UsB

USB er en forkortelse for Universal Serial Bus. Det er et serielt interface og bruges, nir en computer skal
forbindes med andet udstyr. Det giver mulighed for "hot swapping" (tilslutning af andet udstyr, mens
computeren er tendt).

- Stereo Sampled Piano
S

Instrumentet indeholder en serlig udgave af lyden Grand Piano, der er skabt ved hjelp af den nyeste
stereosamplingsteknologi og Yamahas avancerede AWM-lydgenereringssystem (Advanced Wave Memory).

2T8¥ekonse  TOUch Response
=

Den utroligt naturtro Touch Response-funktion (anslagsfglsomhed) kan slés til og fra med en knap pa
frontpanelet og giver optimal, ekspressiv kontrol over lydstyrken i lydene. Den fungerer ogsa sammen med
funktionen Dynamic Filter (dynamisk filter), som udfgrer dynamisk justering af en lyds tone eller klang
i forhold til den méde, du spiller pa — ligesom et rigtigt musikinstrument.

STYLE FILE

F”'E Style File Format er Yamahas eget format, som bruger et enestdende system til at levere et
autoakkompagnement af meget hgj kvalitet baseret pa et bredt udvalg af akkordtyper.
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Tillykke, og tak, fordi du har kobt
et digitalt Yamaha-keyboard!

Lces denne brugervejledning omhyggeligt igennem, inden du bruger instrumentet,
sd du kan udnytte de forskellige funktioner bedst muligt.

Opbevar brugervejledningen et sikkert og praktisk sted, nar du har leest den,
sd du kan sla op i den, hvis du far brug for at fa instrumentets betjening
eller funktioner forklaret igen.

Om vejledningerne

Nedenstaende dokumenter og vejledninger fglger med dette instrument.

® Medfolgende dokumenter
¢ Brugervejledning (denne bog)
Indeholder overordnede forklaringer til dette instrument.
e Data List (Haeftet Data List)
Indeholder forskellige vigtige forprogrammerede indholdslister, f.eks. lyde, stilarter og effekter.

@ Onlinemateriale (kan hentes pa internettet)

Fglgende vejledningsmateriale kan hentes i Yamahas manualbibliotek, Yamaha Manual Library. Abn Yamaha Manual
Library, og indtast herefter instrumentets modelnavn (f.eks. YPT-420) i feltet Model Name for at sgge i manualerne.
Yamaha Manual Library http://www.yamaha.co.jp/manual/

* MIDI Reference

MIDI Reference indeholder MIDI-relaterede referenceoplysninger, f.eks. "MIDI Data Format og MIDI
Implementation Chart".

* MIDI Basics

Se denne introduktion, hvis du vil vide mere om MIDI, og hvordan det bruges.

Medfalgende tilbehsr

Pakken indeholder fglgende. Kontrollér, at der ikke mangler noget.

* Brugervejledning + AC-adapter
+ Data List (Heeftet Data List) *Medfelger muligvis ikke, alt efter hvor instrumentet kaobes.
- Nodestativ Kontakt din Yamaha-forhandler.

* My Yamaha Product User Registration
*Du skal bruge det PRODUCT ID, som findes pa arket, nar du
udfylder registreringsformularen (User Registration form).

» Cd-rom med tilbehor

@ Nodestativ

Seet nodestativet
i hullerne som vist.
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Sarlige funktioner

H Lav nye lyde » side18

Ved hjelp af kun to knapper kan du fgje forskellige grader af forvr@ngning,
"spdme" eller andre egenskaber til en lyd for at @ndre den en lille smule eller
meget radikalt. De parametre, der kan tildeles disse knapper omfatter effekt,
filter, EG (envelope generator) og mange flere. Du kan lave nye lyde i realtid!

B Arpeggio-funktion » side 14

Ligesom de arpeggio-funktioner, der findes i nogle synthesizere, skaber
denne funktion automatisk arpeggioer (opbrudte akkorder), hvis du bare
spiller de relevante toner pa keyboardet. Du kan lave forskellige arpeggioer
ved at flytte fingrene eller velge en anden type arpeggio.

4

\\
]
/,
/7
/]
VA
S

[
| )7}

=

~
[
|
|
|
|
|1

B Performance Assistant Technology » side 23

Spil med pa en melodi pa instrumentets tangenter og opna et perfekt resultat
hver gang ... ogsa selvom du spiller de forkerte toner! Du skal bare spille pa
keyboardet — for eksempel skiftevis pa venstre og hgjre del af keyboardet —
sd kommer du til at lyde som en professionel, hvis bare du spiller i den
rigtige rytme.

H Spil med forskellige lyde i instrumentet » side 28

Den lyd, du hgrer, nér du spiller pa keyboardet, kan @ndres til violin, flgjte,
harpe eller en hvilken som helst anden af de mange lyde. Du kan for
eksempel @ndre stemningen i en sang, der er skrevet for piano, ved at spille
den med violin i stedet. Oplev en hel ny verden af musikalsk alsidighed.

Bl Spil med forskellige stilarter » side 33

Vil du gerne spille med fuldt akkompagnement? Prgv stilarter med
autoakkompagnement.

Stilarterne med akkompagnement svarer til et komplet backingband og
dekker en lang reekke stilarter fra valse til 8-beat og "euro-trance" ... og
meget mere. Valg en stilart, der passer til den musik, du vil spille, eller prgv
dig frem med nye stilarter for at udvide din musikalske horisont.

YPT-420 Brugervejledning
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Tilslutning af fodkontakt (stikket SUSTAIN) ... .11

Tilslutning til en computer (USB-stik)
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Frontpanel
Bagpanel
Kvikguide
Lav arpeggioer 14
Lav dine egne lyde 18

Valg af effekter til knapperne
Brug af knapperne

Den nemme made at spille klaver pa 23

Spil med begge haender
Indstilling af tempo for en melodi ..

Spil med forskellige instrumentlyde 28
Veelg og spil en lyd — MAIN
Spil med to lyde samtidigt — DUAL...
Spil med separate lyde i venstre og hgjre hand — SPLIT
Spil med flygellyden

Trommesazet 32
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Afspilning af stilarter 33

Valg af stilart-rytme
Spil med en stilart
Spil af akkorder med autoakkompagnement

Brug af melodier 39
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Typer af melodier .

Veelg en melodi til en lektion 43
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Lektion 2 — Your Tempo
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Spil med brug af musikdatabasen 49
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Indspilning af det, du spiller

Fordeling af spor
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Sletning af melodier — Brugermelodier ........ 55

Sletning af spor — Slet et valgt spor fra en brugermelodi ....... 55
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Initialisering
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Betjening i hovedtraek ..
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Reference

Tilseetning af effekter 60

Harmoni
Tilseetning af rumklang
Tilseetning af chorus

Praktiske spillefunktioner

Metronomen..........ccccviiiiiiii
Indstilling af taktslag per takt og leengde af hvert slag
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Indstilling af anslagsfelsomhe
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Kontrol af arpeggio-volumen med anslag pa tangenterne.
Enkeltknapindstilling ......
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Valg af EQ-indstilling for at fa den bedste lyd
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Indstilling af splitpunkt
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Funktionsmenuen 82
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Tilslutning af computer

Hvad er MIDI?................
Tilslutning af computer...

Overforsel af data for spil til og fra computer
Fjernkontrol af MIDI-enheder
Afsendelse af startindstillinger
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Indeks 100
Specifikationer 102
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Klargaring

Folg nedenstaende procedurer, INDEN du teender for strammen.

Krav til strgmforsyning

Instrumentet kan forsynes med strgm fra enten en AC-adapter (ekstraudstyr) eller batterier, men Yamaha anbefaler,
at du bruger en AC-adapter, nar det er muligt. AC-adapteren er et mere miljgvenligt alternativ end batterier og mindre

ressourcekraevende.

B Brug med AC-adapter

@ Kontrollér, at knappen [(D] (Standby/On) er
i positionen Standby.

/\ ADVARSEL

- Brug kun den specificerede adapter (side 102). Hvis du bruger
andre adaptere, kan det resultere i uoprettelig skade pa bade
adapteren og instrumentet.

@ Slut AC-adapteren til strgmforsyningsstikket.
© Szt AC-adapteren i stikkontakten.

/\ FORSIGTIG

- Tag AC-adapteren ud af stikkontakten i tordenvejr, eller hvis
instrumentet ikke er i brug.

&

12v—
+5=

9'

(3]
AC-adapter —Jp Stikkontakt

Hvis instrumentet skal kgre pa batterier, skal der
iseettes seks batterier af type 1,5V "D", type R20P
(LR20) eller en tilsvarende type. (Vi anbefaler alkaliske
batterier). Nar batterispeendingen bliver for lav til, at
instrumentet kan fungere korrekt, skal batterierne
udskiftes. Folg nedenstaende forholdsregler.

Sorg evt. for at gemme alle vigtige brugerdata

(se side 56), da de brugerdefinerede panelindstillinger
gar tabt, nar batterierne tages ud.

/\ FORSIGTIG

B Brug med batterier

@ Tag dakslet af batterirummet pé instrumentets
bundplade.

@ Isaxt seks nye alkaliske batterier. Sgrg for, at
batterierne vender rigtigt (se polangivelserne pa
indersiden af batterirummet).

© St deekslet pa batterirummet, og kontrollér, at det
fastlases korrekt.

|BEM/ERK ||
- Nar AC-adapteren tilsluttes, leveres strommen automatisk fra adapteren
i stedet for fra batterierne, selvom der er isat batterier.

10 YPT-420 Brugervejledning

* Brug kun brt ier eller batterier til
instrumentet. Andre typer batterier (herunder genopladelige
batterier) kan udvise plt speendingsfald, nar
batterispaendingen er lav, hvilket kan resultere i tab af
data i Flash-hukommelsen.

4

Sorg for at iszette batterierne, sa de vender samme vej, og polerne
vender korrekt (som vist). Hvis batterierne iszettes forkert, kan det
medfore varmeudvikling, brand og/eller lzekage af aetsende
kemikalier.

Nar batterierne er brugt, skal du udskifte dem med et komplet szt
med seks nye batterier. Bland ALDRIG gamle og nye batterier.
Brug ikke forskellige typer batterier (f.eks. alkaliske batterier

og brur b. ier) i

Hvis instrumentet ikke skal benyttes i lzengere tid, skal du tage
batterierne ud for at undga risikoen for batterilaekage.

Brug AC-adapteren, nar der overfores data til Flash-hukommelsen.
Batterier (ogsa genopladelige batterier) kan blive opbrugt hurtigt
ved denne type handlinger. Hvis batterierne bruges op under
dataoverforsel, gar bade de data, der er ved at blive overfort,

og de data, der er pa overforselsdestinationen, tabt.




Klargering

Foretag alle de nedenstaende ngdvendige tilslutninger, INDEN du teender for strammen.

Tilslutning af hovedtelefoner (stikket PHONES/OUTPUT)

©

PHONES/

OUTPUT
De interne hgjttalere deaktiveres automatisk, nar der
sattes et stik 1 hovedtelefonstikket.

PHONES/OUTPUT-stikket fungerer ogsa som ekstern
udgang. Stikket PHONES/OUTPUT kan forbindes med
en keyboardforsterker, et stereoanl@g, en mikser, en
bandoptager eller en anden lydenhed med linjeindgang,
sa instrumentsignalet sendes til den pagaeldende enhed.

/\ ADVARSEL

- Spil ikke hojt gennem lzengere tid med hovedtelefoner pa, da det
kan vaere ubehageligt for orerne og kan medfore permanente
horeskader.

/\ FoRsIGTIG

- For at undga at beskadige hojttalerne skal du indstille lydstyrken
pa de eksterne enheder til minimum, inden du tilslutter dem. Hvis
du ikke folger disse forholdsregler, kan det resultere i elektrisk
stod eller skade pa udstyret. Indstil lydstyrken pa alle enheder ved
at skrue helt ned for dem og derefter gradvist haeve lydniveauerne,
mens du spiller pa instr tet, til det onskede lydniveau er naet.

Tilslutning af fodkontakt (stikket SUSTAIN)

SUSTAIN

Med efterklangsfunktionen kan du frembringe en
naturlig efterklang, mens du spiller, ved at treede pa
fodkontakten. S@t fodkontakten Yamaha FC4 eller FC5
i dette stik. Fodkontakten kan herefter bruges til at sla
efterklangen til og fra.

[BEMERKI|

« Kontrollér, at stikket til fodkontakten sidder ordentligt fast i stikket
SUSTAIN, inden du teender for strommen.

- Treed ikke pa fodkontakten, mens du taender for strommen. Hvis du gor
det, aendres fodkontaktens polaritet, hvilket medforer, at den fungerer
omvendt.

Tilslutning til en computer (USB-stik)

Slut instrumentets USB-stik til USB-stikket pa
computeren. sa du kan overfgre musikdata og
melodifiler mellem de to enheder (side 86). Hvis du vi
bruge funktionerne til overfgrsel af USB-data, skal du
ggre fglgende:
* Forst skal du sgrge for, at instrumentet er slukket
pa POWER-knappen. Slut derefter instrumentet til
computeren ved hjalp af USB-kablet. Nar du har

foretaget tilslutningen, kan du teende for
instrumentet.

- Installer USB-MIDI-driveren pa computeren.
Installationen af USB-MIDI-driveren er beskrevet
pé side 94.

[BEMZRK]|

« Du kan kobe et godt USB-kabel i en musikforretning,
computerforretning eller elforretning.

Sadan tznder du for instrumentet

Skru helt ned for lydstyrken ved at dreje knappen
[MASTER VOLUME] helt til venstre, og tryk pa
knappen [(] (Standby/On) for at teende for strgmmen.
Tryk pa knappen [(] (Standby/On) igen for at slukke
for strgmmen.

MASTER VOLUME

Q-

Sikkerhedskopidata i Flash-hukommelsen indleses pa
instrumentet, nar der tendes for stremmen. Hvis der
ikke findes sikkerhedskopidata i Flash-hukommelsen,
gendannes de oprindelige fabriksindstillinger for
instrumentet, nar der tendes for strgmmen.

A rorsigric

« Selv om knappen [ (h] (Standby/On) er i positionen "Standby",
afgives stadig sma maengder elektricitet til enheden. Tag altid AC-
adapteren ud af stikkontakten, og/eller tag batterierne ud af
instrumentet, hvis instrumentet ikke skal bruges i lzengere tid.

A\ FomsiGTIG
- Sluk aldrig for str , nar meddelelsen "WRITING!" vises pa
displayet, da det kan beskadige Flash-huk Isen og medfore
datatab.
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n Kontrolfunktioner og stik pa panelet

Frontpanel

Liste over melodikategorier

(side 41)

Liste over stilartskategorier
(separat Data List)

Display
(side 59)

A

Frontpanel

© Knappen [(H] (Standby/On) ........................ side 11
® Knappen [MASTER VOLUME]

(LYDSTYRKE) .......eoeerreveeecerseesseesseeeeee side 11, 24
© Knappen [TOUCH ON/OFF]

(ANSLAGSFOLSOMHED TIL/FRA).............. side 65
O Knappen [HARMONY ON/OFF]

(HARMONISERING TIL/FRA)..........c.ccoocnu..e. side 60
© Knappen [DUAL ON/OFF]

(DOBBELT TIL/FRA) .......ccoe e side 29
O Knappen [SPLIT ON/OFF]

(SPLITTIL/FRA)......ociiieeieeeeeeeeecee side 30
@ Knappen [DEMO] ...........ccccoovrvevericreiene, side 40
© Knappen LESSON [START]

(LEKTION, START) .....cceeiiiecieceeeeieeee side 44

© Knappen LESSON [L/R] (LEKTION H/V).... side 44
@ Knappen [ARPEGGIO ON/OFF]
(ARPEGGIO TIL/FRA)........ccciireiiciriiienins side 14
® Knappen [PERFORMANCE ASSISTANT ON/OFF]
(PERFORMANCE ASSISTANT TIL/FRA)..... side 23

12 YPT-420 Brugervejledning

® Knappen [FUNCTION] (FUNKTION)............ side 82
® Knappen [MUSIC DATABASE]

(MUSIKDATABASE)..........cooeeeereecee side 49
® Knappen [METRONOME ON/OFF]

(METRONOM TIL/FRA)........ccooviereriienrnene side 63
® Knappen [PORTABLE GRAND]

(FLYGEL).....oeoieeeeeeeee e side 31
@ Valgknap ..., side 58, 82
® Knapperne CATEGORY (KATEGORI)

[2109[F] oo side 58, 82
® Knappen [SONG] (MELODI)........................ side 39
@® Knappen [EASY SONG ARRANGER]

(LET MELODIARRANGOR)................c.co...... side 50
@ Knappen [STYLE] (STILART)............c......... side 33
@ Knappen [VOICE] (LYD) .......cccccevvvrvevernnenn. side 28
@ Talknapperne [0]-[9] og

knapperne [+]-og [-] ....ccccccoveeniiiinnnnn. side 58, 82
@ Knappen [ASSIGN] (VELG EFFEKT) ........ side 18
@ Knapperne [A]0g [B]........cccccovvvrveveerennnn. side 21
@ Knappen [ ¢>] (REPEAT & LEARN)/

[ACMP ON/OFF] (GENTAG OG L/AER)/

(AKKOMPAGNEMENT TIL/FRA) ............ side 48, 34




Kontrolfunktioner og stik pa panelet

Liste med musikdatabase Liste med lydkategorier

(separat Data List) (separat Data List)

MUSIC DATABASE VOICE

VOICE

I 1 | S o

ZS0NG MELODY VOIcE [—= —

O

gg
1 ® |

ererer

REGIST MEMORY SONG MEMORY

Bl s el e

| |

Bagpanel

usB SUSTAIN PHONES/ 12v===
OUTPUT +3 -
& 9 58] 59

@ Knappen [A-B REPEAT]
(A-B GENTAGELSE)/[SYNC STOP]

(SYNKRONISERET STOP)..................... side 78, 71
@ Knappen [PAUSE}/[SYNC START]
(SYNKRONISERET START).........c....... side 40, 70

@ Knappen [REW] (TILBAGESPOLING)/
[INTRO/ENDING/rit.]

(INTRO/SLUTNING/RIT.) ......ocvrveiienne side 40, 71
@ Knappen [FF] (FREMADSPOLING/

[MAIN/AUTO FILL]

(HOVEDFIGUR/AUTO-FILL).................... side 40, 71
€@ Knappen [START/STOP].................. side 33, 40, 58

€@ Knappen [TEMPO/TAP] (TEMPO/TAST)..... side 27
€@ Knapperne REGIST MEMORY
[®] (MEMORY/BANK),

[1], [2] (REGISTRERINGSBANK)................. side 80
€@ Knapperne SONG MEMORY

(MELODIHUKOMMELSE)

[REC] (OPTAG), [11-I5], [Al++-sssssesssrrrrrrrrr.. side 52
€ Hijulet PITCH BEND

(EENDRING AF TONEH@JDE)...................... side 66
@ Trommesatikoner...........cccocoeeeeeeceeeeeeeen. side 32

Bagpanel

€ USB-stik
€ Stikket SUSTAIN (EFTERKLANG)
€@ Stikket PHONES/OUTPUT

(HOVEDTELEFONER/UDGANG)
@ DC IN-stik

BEMARK |

- Det er kun de folgende fire folgende knapper, der lyser, nar de er valgt.

(Andre knapper lyser ikke, selvom de er valgt).
® [SONG]-knap

® [EASY SONG ARRANGER]-knap

@ [STYLE]-knap
@ [VOICE]-knap

YPT-420 Brugervejledning
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Lav arpeggioer

_§‘V%— Med arpeggio-funktionen kan du lave arpeggioer (opbrudte akkorder) n
bare ved at spille de rigtige toner pa keyboardet. Du kan for eksempel
spille tonerne i en treklang — grundtone, terts og kvint — sa skaber
arpeggio-funktionen automatisk en raekke interessante arpeggio-
figurer. Ved at veelge en anden type arpeggio og spille nogle andre
toner kan du skabe en lang raekke monstre og figurer, der bade kan
bruges til lave ny musik og til at optrade.

Tryk pa knappen [ARPEGGIO ON/OFF] for at teende for
arpeggio-funktionen.

DEMO pc /2

£ START L/R

ARPEGGIO

L JC 1
ON/OFF yrd
[N
m il
:
ARPEGGIO

Ikonet ARPEGGIO vises, nar
arpeggio-funktionen er taendt.

@ Lyde og arpeggio-funktionen

Du kan velge mellem forskellige "voices" (lyde), som du kan spille BEMERK
o o . + Se "Spil med forskellige
pa keyboardet. Nér du vaelger en lyd, der har et nummer, som ligger instrumentlyde" pé side 8.

mellem 129 og 143, aktiveres arpeggio-funktionen automatisk, sa du
med det samme kan spille arpeggio-figurer. Arpeggio-funktionen slas
automatisk fra, nar du vaelger en anden lyd.

Hyvis du vil bruge lydene fra 129 til 143 til at spille uden arpeggio,

skal du trykke pa knappen [ARPEGGIO ON/OFF] for at sla arpeggio-
funktionen fra, efter du har valgt lyden.

@ Lyde, som automatisk benytter arpeggio-funktionen.

Lyd nr. Lydnavn Lyd nr. Lydnavn
129 Synth Sequence 137 Piano Arpeggio
130 Sawtooth Lead Arpeggio 138 Ballad Electric Piano
131 Analog Sequence 139 Guitar Chord
132 Chord Sequence 140 Guitar Arpeggio
133 Sawtooth 141 Acid Synth
134 Square Pulse 142 Arabic Loop
135 Trance 143 Massive Percussion
136 Synth Echo

14 vYPT-420 Brugervejledning



Lav arpeggioer

Veelg en arpeggio-type.

Nar du valger en lyd, aktiveres den mest passende arpeggio-type,
men du kan nemt vaelge en anden type.

DEMO pc /2

£ START L/R
T —

ARPEGGIO
ON/OFF 4

PERFORMANCE ASSIS\ X"\
ON/OFF

Holdes nede i mere
end et sekund

Den aktuelle
arpeggio-type

ARPEGGIO

Hold knappen [ARPEGGIO ON/OFF] nede i mere end et sekund for

at f4 navnet pa den aktuelle arpeggio-type vist pa displayet. Drej pa
valgknappen for at vaelge den gnskede arpeggio-type. Der findes en
oversigt over tilgengelige arpeggio-typer i det serskilte haefte Data List.

3 Spil pa tangenterne.

Den lyd, der skabes af arpeggio-funktionen, athenger af, hvor mange

toner du spiller, og hvor pa keyboardet du spiller dem. Du kan nu * Undga at trykke pa nogen af
. . iyqe . keyboardets tangenter, nar du

gemme instrumentets indstillinger og derefter bruge dem senere, hvis du slér arpeggio-funktionen til

vil spille det samme igen (side 80). Du kan ogsa indspille det, du spiller og fra.

(side 52).

Arpeggio-funktioen gelder kun hovedlyde og dobbeltlyde. Splitlyde
pavirkes ikke. Arpeggio-funktionen kan ikke bruges samtidig med
harmonifunktionen.

Nar du er faerdig med at spille med arpeggio-funktionen,
skal du trykke pa knappen [ARPEGGIO ON/OFF] for at sla
den fra.

YPT-420 Brugervejledning 15



Lav arpeggioer

Lav en popmelodi

Du kan spille i en style (stilart) og angive style-akkorderne med venstre hand, mens du spiller arpeggioer
med hgjre, og pa den made skabe interessante lyd-sammenszatninger og baggrunde.

1 valg en lyd pa keyboardet (side 28).
I dette eksempel bruger vi flygellyden, sé du skal trykke pa knappen [PORTABLE
GRAND]. Med denne brugevenlige made at vaelge lyde pa kan du hurtigt veelge en lyd
med et enkelt tryk pa knap.

FUNCTION
MUSIC DATABASE

/

ﬂ METRONOME
ON/OFF

HB

& PORTABLE
GRAND

2 Nar du har slaet arpeggio-funktionen til, skal du veelge en arpeggio-type
(trin 1 og 2 pa foregaende).
Her valges "02 DownOct1".
Nu er arpeggio-funktionen klar til brug.

3 Veelg den stilart, som du vil bruge til at spille sammen med arpeggio-
funktionen.
En "style" (stilart) er en automatisk akkompagnementsfigur.
Tryk pa knappen [STYLE] for at fa vist navnet pa den aktuelle stilart pa displayet.
Drej pa valgknappen for at vaelge den gnskede stilart. I dette eksempel bruger vil stilarten
"001 8BtModrn" (8 Beat Modern).

SONG
(I

EASY SONG ARRANGER

STYLE

VOICE %

£ SONG MELODY VOICE

BEMAZRK I
- Se "Afspilning af stilarter" pa side 33.
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Lav arpeggioer

4 Tryk pa knappen [ACMP ON/OFF] for at starte autoakkompagnementet.

STYLE

Ikonet ACMP ON vises.

Nér autoakkompagnementet er sléet til, bruges den venstre del af klaviaturet kun til at
angive akkorder til akkompagnementet.

BEMARK ||
- Se "Nar autoakkompagnementet er teendt ..." pa side 34.

5 Tryk pa knappen [START/STOP].

Rytmeakkompagnementet starter.

6 Begynd at spille.

/) (S )
77 S
y . 3 [ )34
[ (o W/
A\l
o
—_—~
(o} Am F G7sus4
o A O
o) Q O
7 ), <3 Q (8
< < Py
S o

8

Lyt til stilartens rytme, og spil sa tonerne, der vises i noderne, fra starten af en takt.
Stilarten og arpeggioen vil blive spillet samtidigt.

Akkompagnementet vil skifte, nar du spiller en ny akkord med venstre hand. Du kan
naturligvis ogsa spille noget andet med hgjre hand for at lave spendende variationer.
Hvis du ikke er sa gvet i at spille med hgjre hand, kan du bruge funktionen performance
assistant beskrevet pa side 23. Hvis funktionen performance assistent er aktiveret, vil
toner, som du spiller med hgjre hand, altid passe musikalsk!

Splitpunkt

k ’A v } -7
1 ‘ @
Nar du spiller en stilart, samtidig med at du spiller med hgjre hand, skal du sgrge for at

spille med venstre hand til venstre for splitpunkt og med hgjre hand til hgjre for
splitpunkt. (side 30)
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Lav dine egne lyde

De to knapper nederst til venstre pa panelet kan bruges, hvis du n
vil variere lyden af det, der spilles, og lave forskellige musikalske
variationer. De to knapper kan tildeles effekter som filter, envelope
generator og andre, som du vaelger. | dette afsnit beskrives, hvordan
effekter kan tildeles de to knapper. Her er ogsa nogle tips vedr.

brug af dem.

Valy af effekter til knapperne

Nér du trykker p4 knappen [ASSIGN] valges fglgende fem kombinationer af effekter skiftevis: [l — H —
— @ — H — Hl — ... etc. Den valgte kombination vises pa displayet.

ASSIGN
FILTER
BIEFFECT

HEG

BSTYLE FILTER
HSTYLE TEMPO

A

CUTOFF
REVERB
ATTACK
CUTOFF

@EMPO

B
RESONANCE
CHORUS
RELEASE
RESONANCE

TOUCH

[ 1]
Nummer/effekt Knap A Knap B
Filter Filter Cutoff Filter Resonance
Effect Reverb Send Level Chorus Send Level
EG Attack Time Release Time
A Style Filter Filter Cutoff Filter Resonance
Style Tempo Tempo —No Effect—

Knappernes tildelte effekter forprogrammeres ind i par som vist ovenfor.
Det er ikke muligt at tildele forskellige kombinationer af effekter.

H-H virker kun pa hoved- og dobbeltlyde. Splitlyde pavirkes ikke. Stilarter og melodier pavirkes

heller ikke.
B-H pavirker kun stilarter.
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Lav dine egne lyde

H Filter

Filtereffekter former lyden ved at tillade et valgt frekvensomrade at passere
og/eller ved at lave en resonanstop ved filterets skeringsfrekvens.
Filtereffekter kan bruges, hvis du vil lave nogle synthesizer-agtige lyde.

* Filtereffekter kan nogle gange medfere forvreengning af de dybe frekvenser.

Pa side 22 er nogle tips om brug af filtereffekter.

Filterafskeering Filterresonans

Knap A justerer filterets skaringsfrekvens og dermed lydens klarhed.
Lydstyrke

Skeeringsfrekvens

! \
IR
o ‘ — Frekvens

Frekvenserindenfor ~ Frekvenser indenfor
dette omrade dette omrade

passerer. afskeeres.

Knap B justerer mengden af resonans, der settes til filterets
skeringsfrekvens. Hvis resonansen gges, sa styrkes frekvenserne
ved skeringsfrekvensen; dermed gges effekten af filteret.

Lydstyrke

Resonans

Frekvens

Effekt

Reverb (rumklang) efterligner den akustiske rumfornemmelse af

en koncertsal eller en klub; med chorus lyder det som om, flere
instrumenter spiller.

Effektniveau
for rumklang

Effektniveau
for chorus

Knap A justerer styrken af rumklangseffekten, og knap B justerer styrken
af chorus-effekten.
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Lav dine egne lyde

EG (Envelope Generator)
Envelope Generator-effekter bestemmer, hvordan lyden klinger ud. Du kan
f.eks. lave et hurtigt anslag og fa en lyd med kraftigt anslag eller lave et
langsomt anslag og fa blgd violin-agtig lyd. Du kan ogsa ggre efterklangen
lang eller kort, alt efter hvad du har brug for.

Anslagstid Efterklangstid

Knap A justerer anslagstid (den tid, der gar, for lyden nar maks. styrke,
efter en tangent er blevet spillet).

Knap B justerer efterklangstid (den tid, der gar, fgr lyden er klinget helt af,
efter en tangent er blevet spillet).

Lydstyrke

Efterklangvolumen

; — Tid
1~ ATTACK -»i« DECAY ! '— RELEASE —»
1+ 4+
- -
Tangent spilles Tangent slippes
B Style Filter
Filterafskeering Filterresonans

I dette tilfeelde vil knapperne satte filtereffekter til den stilart, der spilles.
Knap A og knap B har samme funktioner som "l Filter" beskrevet pa
fglgende side.

Style Tempo

Knap A justerer tempoet for stilart og arpeggioer. Nar du drejer knappen
med uret, gges tempoet; nar du drejer knappen mod uret, mindskes
tempoet. Star knappen i midten, indstilles til det forprogrammerede
standardtempo.
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Lav dine egne lyde

Brug af knapperne

1 Veelg den lyd, du vil spille med pa keyboardet.

SONG
]

EASY SONG ARRANGER

STYLE

-

[ ]
I 1

-~

/

VOICE

£ SONG MELODY VOI[%

Navnet pa valgte lyd vil std pa displayet, nar du trykker pa knappen
[VOICE]. Drej pa valgknappen for at velge den gnskede lyd.

I dette eksempel vil vi bruge en lyd af typen synth-lead, sa veelg
"97 SquareLL.d" (Square-wave Lead).

Tryk flere gange pa knappen [ASSIGN], indtil du har valgt
"Il FILTER" ("I" vises pa displayet).

ASSIGN A B
EFILTER CUTOFF  RESONANCE
BIEFFECT REVERB CHORUS

HEG ATTACK RELEASE
B STYLE FILTER CUTOFF RESONANCE

HESTYLE TEMPO TEMPO iz
-

Nu kan du justere skaringsfrekvens for filteret med knap A og
resonansen med knap B.

"' vises her.

3 Drej knap B til maksimum indstillingen (helt til hgjre).

Filter Filter
Skeering Resonans
A B "

Drejes knappen til hgjre, ndr styrken er sat til et hgjt niveau, kan der
forekomme forvrangning. Hvis dette sker, skal du skrue ned for
lydstyrken.
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Lav dine egne lyde

Spil med hgjre hand, mens du drejer pa knap A med

venstre hand.

Filter
skeering

Filter
resonans

Hvis du vaelger en anden lyd, sa knapperne blive indstillet neutralt, og
der vil automatisk blive foretaget en ideel indstilling for valgte lyd. Det
ga&lder ogsa, hvis du velger effekten "Bl STYLE FILTER". Knapperne
indstilles neutralt, hvis du valger en anden stilart. Hvis du laver din
egen indstilling, kan det vaere en god idé at gemme den pa instrumentets
Registration Memory (side 80), sa du kan nemt kan vealge en bestemt
indstilling, nar du vil. Du kan ogsa indspille det, du spiller, med de lyde,
du selv har lavet (side 52).

Skemaet nedenfor viser nogle interessante mader at bruge de forskellige
effekter pa, nar de er tildelt knapperne.

efter effekten er valgt.

Nar knappen drejes, sa endres lyden ikke med det samme. Effekter, der lige
er blevet tildelt, vil fgrste eendre lyden, nar knappen bruges forste gang,

® Nogle tips til brug af knapperne

Nummer/Effekt

Prov dette

H FILTER

Veelg en type for synth lead eller pad (se det seerskilte haefte Data List for at fa en liste over lyde).
Drej knap B helt til hejre og drej pa knap A, mens du prover nogle udsveevende 1980’er-effekter.

EFFECT

Veelg en lyd, der lyder som om, den allerede har tilsat rumklang og chorus; drej knap A og knap B
helt mod venstre for at here den "terre" lyd (uden effekt). Derefter kan du drej pa knap A og
knap B for at give lyden ekstra effekt og fylde.

HEG

Veelg en lyd med klaver, drej knap B helt mod hejre og knap A ca. il kl. 3. Sa skulle du fa en stor,
orgel-agtig lyd. Tiden for anslag er ret lang, sa spil nogle tangenter og hold dem nede for at here
klangen. Ideelt til langsomme musikstykker.

A STYLE FILTER

Veelg stilart 31, Euro Trance. Aktiver akkompagnementet og start stilart-afspilning (side 34).
Saet knap B ca. til kl. 3 og knap A ca. til kl. 8. Den overordnede lyd af stilarten er lidt deempet,
og trommerne er fremhaevede for at give god rytmisk bund.

STYLE TEMPO

Spil en stilart og/eller en arpeggio (side 14), og indstil tempoet med knap A.
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Den nemme made at spille klaver pa

2 Dette instrument har funktionen performance assistant, der gor det n
muligt at spille til en melodi og lyde som en virkelig god pianist
(ogsa selvom du laver fejl)! Faktisk lyder det godt, lige meget hvilke
toner du spiller!

Du kan altsa spille musik pa en sjov made, selvom du ikke kan spille
klaver eller lzese noder. Det er aldrig for sent at lezere noget!

Pa side 25 er der flere informationer om brug af performance assistant, og hvordan du bruger funktionen.

Spil med hegge haender

Tryk pa knappen [PERFORMANCE ASSISTANT ON/OFF].

Sadan tender du for funktionen performance assistent.
P.A.T.-ikonet vises efter "PERFORMANCE ASSISTENT".

DEMO pc /2

£ START L/R ‘
L JC 1

~  ARPEGGIO
ON/OFF e

-
<
——
-

k]
>
o
|~

PERFORMANCE ASSISTANT
ON/OFF

—:1&}

Dette ikon vises, nar performance
assistent er aktiveret.
Tryk pa knappen [PERFORMANCE ASSISTENT
ON/OFF] for at teende/slukke for funktionen.

Veelg en melodi.

Nar du trykker pa knappen [SONG], vises melodinummer og -navn.
Du vaelge en anden melodi med valgknappen eller de andre
vaelgekontroller.

Her kan du f.eks. prgve at vaelge "010 AveMaria".

SONG Melodiens navn

EASY SONG ARRANGF

= = [ Q

VOICE

Melodiens nummer  Melodien, som vises her,
JSONG MELODY VOICE . . .
vil blive afspillet.
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Den nemme made at spille klaver pa

@ Hvad er en "melodi'?

Du ved selvfglgelig, hvad melodi normalt betyder, men pa dette instrument
betyder "melodi": data der til sammen udggr et stykke musik. Du kan lytte
til melodier, bruge dem til en lektion (lesson), eller bruge dem med en
reekke andre funktioner (side 39).

3 Tryk pa knappen [START/STOP].

MASTER VOLUME

SONG ] A-B REPEAT __PAUSE REW FF START/STOP

CLJCEJE]

L []]
«ll

Afspilning af melodien vil starte.

Den grundleggende figur vil blive gentaget. Lyt til de fire takter,
sa du kan grundfiguren. Du skal spille stemmen fra femte takt.

4 Spil pa tangenterne.

o ) > o7
LA
EIEfu:ure = ALter @

)

W

Spil noderne til venstre med begge hander, mens akkompagnement
spiller. Du kan endda spille de samme tangenter hele tiden: C, E, G, C,
E, G, C, E. Funktionen performance assistant vil sgrge for, at de toner,
der hgres, svarer til noderne til hgjre. Spil videre, performance assistent
vil stadig "rette" de toner, du spiller.

Du kan til enhver tid stoppe afspilning af melodien ved at trykke pa
knappen [START/STOP].
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Den nemme made at spille klaver pa

Tryk pa knappen [PERFORMANCE ASSISTENT ON/OFF]
for at slukke for funktionen.

Alle noderne til Ave Maria findes 1 det sarskilte hafte Data List.

Brug performance assistant og spil som
en professionel!

Fgrst skal du have en fornemmelse af melodiens rytme. Sa kan du
spille pa tangenterne skiftevis med hgjre og venstre hand, som vist i
illustrationen (lige meget hvilke toner).

5 A > -7 B Det vil lyde endnu bedre,
l l I I \ l Det lyder som om, hvis rytmen i din venstre
7 du spiller de rigtige ‘ hand passer til rytmen af
toner! T, akkord-indikatoren pa
E displayet.
Hvordan lyder det? Det lyder fint, lige meget hvilke tangenter du
spiller pa, pa grund af performance assistant!
Prgv nu at spille efter de tre metoder beskrevet nedenfor. Spiller du
pé de forskellige mader, lyder det ogsa forskelligt.
@ Spil med samme rytme i venstre @ Spil med samme rytme i venstre @ Spil skiftevis med venstre og
og hgjre hand - type 1. og hgjre hand - type 2. hgjre hand - type 3.
Spil tre toner samtidigt Spil en tone ad gangen med hojre Spil tre toner samtidigt
med hgjre hand. hand (f.eks.: pegefinger — langfinger med hgjre hand.

- ringfinger).

Nar du har gvet lidt, prgv sa at spille akkorder med venstre hand og
en melodilinje med hgjre ... eller en anden kombination.

For at kunne bruge performance assistant skal du bruge en melodi med akkorddata, eller en stilart med
autoakkompagnement aktiveret.
Hvis en melodi har de pakrzaevede data, sa vises akkorderne til hgjre pa displayet (side 59).

YPT-420 Brugervejledning 25



Den nemme made at spille klaver pa

Prov nu at spille Chopin Nocturne.

Fremgangsmaden er den samme som med Ave Maria pa
side 23-25.Vaelg "011 Nocturne".

"™ -
3
-
-

Lyt til otte takter og prov sa at spille fra takt nummer ni.

Spil tangenterne vist i illustrationen. Bliv ved med at spille F, A og C
med venstre hand, sa vil de korrekte toner kunne hgres, mens melodien
skrider frem. Nar du kan spille stemmen for venstre hand, se sa "Den

an

nemme made at spille klaver pa" pa side 23 og prgv at spille stemmen

for hgjre hand.
Ay
/—\!g !
1 : o lo e

Tryk pa knappen [PERFORMANCE ASSISTENT ON/OFF]
for at slukke for funktionen.

Alle noderne til Nocturne findes i det sarskilte hefte Data List.
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Den nemme made at spille klaver pa

Indstilling af tempo for en melodi

Du kan indstille tempoet, som du vil, nar du bruger funktionen performance assistant eller i andre
situationer, hvor du synes, tempoet er for langsomt eller for hurtigt. Tryk pa knappen [TEMPO/TAP].
Tempo-displayet vil blive vist, og du kan indstille tempoet til mellem 011 og 280 fjerdedelsnoder per minut
med knapperne [+] og [-], eller talknapperne [0] til [9].

START/STOP TEMPO/TAP

>/l : NG
[:% —7 o
START/STOP _' : R

Aktuelle tempoveerdi

-
—

~.
-

Ry
-t

Du kan gendanne det oprindelige standardtempo ved at trykke samtidigt pa knapperne [+] og [-].

® Om displayet for taktslag (beat)
Pilene pa displayet for taktslag blinker i takt med rytmen af melodien eller stilarten.

>>»3»>

BEAT
Forste takislag Tredje taktslag
Andet taktslag Fjerde taktslag
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Spil med forskellige instrumentlyde

Udover klaver, orgel og andre "almindelige" tangentinstrumenter, har
dette instrument et stort udvalgt af lyde med f.eks. guitar, bas, strygere,
sax, trompet, trompet og perkussion, lydeffekter ... et stort udvalg af
instrumenter og effekter.

Valy og spil en lyd — MAIN

Her beskrives, hvordan du vaelger main (hoved)-lyd for tangenterne.

Tryk pa knappen [VOICE].

Lydens nummer og navn vises.

SONG

—3 Lydens navn

EASY SONG ARRANGER

STYLE
Vises i lydtilstand.

VOICE

£ SONG MELODY vou% Lydens nummer

Veelg den lyd, du vil spille med.

Drej pa valgknappen, mens du ser pa lydnavnene, der vises.

De tilgengelige lyde vil blive vist og valgt efter hinanden. ‘ f;a’;;’;;,gesg/“ffég;o’gﬁg%g
Den lyd, du valger her, bruges som hovedlyd. [ ], efter du har trykket p&
Her kan du f.eks. v&lge lyden "092 Flute". knappen [VOICE]. (side 58)

.

Veelg 092 Flute

3 Spil pa tangenterne.

y oA
|II‘

Prgv at velge og spille med forskellige lyde.
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Spil med forskellige instrumentlyde

Spil med to lyde samtidigt — DUAL

Du kan velge en anden lyd, der skal spilles sammen med hovedlyden, nar du spiller pa tangenterne.
Denne anden lyd kaldes dual (dobbelt)-lyden.

Tryk pa knappen [DUAL ON/OFF].
Knappen [DUAL ON/OFF] tender/slukker for dobbeltlyden.

Nar du har teendt for dobbeltlyden vises ikonet pa displayet. " unktionen dobbellyd kan ke
. ruges sammen med en
Den dobbeltlyd, du har valgt, vil hgres sammen hovedlyden, melodilektion (side 43).

nar du spiller pa tangenterne.

TOUCH
ON/OFF £

[

HARMONY
ON/OFF 2

L

oNoFF £
C

o?«%'l%} DUAL
L

Ikon for dobbeltlyd

Tryk pa knappen [DUAL ON/OFF] og hold den nede
mere end et sekund.

"D.VOICE" vises pa displayet nogle fa sekunder, derefter vises
« Du kan ogsa veelge displayet
Valgte dObbeltlyd' for dobbeltlyd ved at trykke
pa knappen [FUNCTION] og
derefter bruge knapperne
CATEGORY [& ] og [¥ ] til

TOUCH
ON/OFF £

HARMONY
ON/OFF £
DUAL
ON/OFF 2
SPLIT%
ON/OFF
Holdes nede i mere

end et sekund

Den valgte dobbeltlyd.

Veelg en dobbeltlyd.

Drej pa valgknappen og se dobbeltlydene, indtil du har fundet en,
du vil bruge. Den lyd, du velger her, bruges som dobbeltlyd.
Her kan du f.eks. prgve at velge lyden "109 Vibraphone".

DUAL
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Spil med forskellige instrumentlyde

4 Spil pa tangenterne.

S % To lyde vil kunne hores samtidigt.

Prgv at vaelge nogle andre dobbeltlyde og spil med dem.

Spil med separate lyde i venstre oy hejre hand — SPLIT

Med splitfunktionen kan du spille med forskellige lyde til venstre og hgjre for tangenternes "splitpunkt".
Du kan spille med hoved- og dobbeltlyden til hgjre for splitpunktet. Den lyd, der bruges til venstre for
splitpunktet, kaldes "splitlyden". Splitpunktet kan @ndres efter behov (side 72).

Splitpunkt ./5

Q@
T

Splitlyd Hovedlyd og dobbeltlyd

Tryk pa knappen [SPLIT ON/OFF].
Knappen [SPLIT ON/OFF] tender/slukker for splitlyden.

Nar du har tendt for splitlyden vises ikonet pa displayet. Den splitlyd, . Zunktionen splitlyd k:n ikke
. . o ruges sammen mea en
du har valgt, hgres til venstre for splitpunktet pd tangenterne. melodilektion (side 43).

TOUCH
ON/OFF £

HARMONY
ON/OFF 2

SPLIT

[y
]
ovorr £

@%) SPLIT Ikon for splitlyd

DUAL
ON/OFF 2

Tryk pa knappen [SPLIT ON/OFF] og hold den nede
mere end et sekund.

"S.VOICE" vises pa displayet nogle fa sekunder, derefter vises

. « Du kan ogsa veelge displayet
valgte splitlyd. for splitlyd ved at trykke pa
knappen [FUNCTION] og
oo £ = . derefter bruge knapperne

|

CATEGORY [& ] og [¥ ] til

HARMONY at vaelge "S. Voice".

ON/OFF £

|

DUAL
ON/OFF #

SPLIT
ON/OFF £ /

1

e

-
Holdes nede i mere 1
end et sekund 10 1= ——|— Den aktuelt valgte
SPLIT-lyd
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Spil med forskellige instrumentlyde

Veelg en splitlyd efter gnske.

Drej pa valgknappen og se splitlydene, indtil du har fundet en, du vil
bruge. Den lyd, du valger her, bliver splitlyden, som kan hgres til
venstre for splitpunktet pa tangenterne. Her kan du f.eks. prgve at velge
lyden "033 Folk Guitar".

SPLIT

4 Spil pa tangenterne.

)
]!

A R
1

Prgv at veelge nogle andre splitlyde og spil med dem.

Spil med flygellyden

Hyvis du bare vil spille med en klaverlyd, behgver du kun trykke pa en enkelt knap.

Tryk pa knappen [PORTABLE GRAND].
Lyden "001 Grand Piano" velges.

« Nar du trykker pa knappen
[PORTABLE GRAND], sa
FUNCTION deaktiveres alle indstillinger
paneer anslagsfoelsomhed. Der
slukkes ogsa for dobbelt- og
splitlyde, sa flygellyden hores
pa alle tangenterne.

MUSIC DATABASE
ﬂ METRONOME
ON/OFF 4

Q PORTABLE
GRAND

9
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Trommesaet

- = Dette instrument har en raskke trommesat og unikke lydeffekter, der
kan veere sjove at bruge. Latter, rislende baekke, jetfly, uhyggelige
effekter og meget mere. Med disse lydeffekter kan du krydre
musikken til fester.

Vly og spil med trommesttet

Trommesat er samlinger af trommer og percussioninstrumenter.
Hvis du valger trommesat (lyd nummer 117-128), kan du spille med forskellige percussionlyde direkte
fra tangenterne.

1 Tryk pa [VOICE] (LYD)-knappen.

Veelg det onskede trommeseet.
Velg en lyd mellem nummer 117 og 128 ved hjelp drejeknappen.

Eksempel: 117 Standard Kit 1

177
[
& RN N
X > 2 > @
2 & L P @ R N ¢
A S e FLFE S Ty v e o SO
$ & T F L P IR IR CN S & FFF SF S © @ O
i O o i A R Y T YT
= © " w e ) S waEs Be e s

Q@ e ~ > > 9 @ @
_\\&% R kS Ry Ry 4_\6*6&« &\é\/\o@ S @i’\"&/\o@ ,\06\‘2;(@6\* & \OQQ* & g RS (&v?}%g NS '
I R Y Fs2 o Q’OQ@"’\X P T
R
&

NI
& <&
LR Q;z}
N

& O S K 3
0“\(\@00 R & (<4 &

* Nar lyd nummer 117 er valgt, kan du se, hvilke instrumenter der er tildelt hver enkelt tangent, pa ikonerne over tangenterne.

Tryk pa hver enkelt tangent.

o Ny
lelylk |

Du kan hgre bongotrommer, congas, maracas og meget mere.

Der er mange forskellige tromme- og percussionlyde.

Du kan fa yderligere oplysninger om instrumenterne og tangenternes
funktion i hvert trommeszt pa listen over trommesat i det serskilte
haefte Data List.

@ Liste over trommesaet

117 Standard Kit 1 121 Electronic Kit 125 Brush Kit
118 Standard Kit 2 122 Analog Kit 126 Symphony Kit
119 Room Kit 123 Dance Kit 127 SFX Kit 1
120 Rock Kit 124 Jazz Kit 128 SFX Kit 2
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' Afspilning af stilarter

Dette instrument har et autoakkompagnement, der kan lave n
akkompagnement (rytme + bas + akkorder) til den stilart, du vaelger,
og rette sig efter de akkorder, du spiller med venstre hand. Du kan
veelge mellem 155 forskellige stilarter i mange forskellige genrer og
taktarter (du kan se en komplet liste over tilgeengelige stilarter i det
sarskilte haefte Data List). | dette afsnit, beskrives hvordan, du bruger

funktionen autoakkompagnement.

Valy af stilart-rytme

De fleste stilarter har en stemme med rytme. Du kan vaelge mellem forskellige slags rytmer — rock, blues,
Euro trance og mange andre. Prgv at starte med at lytte til en grundleeggende rytme. Rytme-stemmen bliver

kun spillet af percussion-instrumenter.

Tryk pa knappen [STYLE].

Navn og nummer pa stilarten vises pa displayet.

SONG
I

EASY SONG ARRANGER

Navn pa stilart

STYLE

. < 171171 1
VOICE [

Stilartens nummer

£ SONG MELODY VOICE

Veelg en stilart.

Velg den stilart, du vil bruge, med valgknappen.
Der findes en oversigt over alle tilgengelige stilarter i det serskilte
hafte Data List.

Tryk pa knappen [START/STOP].

Stilartens rytme starter.
Hvis du vil stoppe afspilningen, skal du trykke en til gang pa knappen

[START/STOP].
i ¥ 41 >/m
ONoreL 810 S oo AUTOMLL RT/STOF%B

STYLE

Dette ikon vises, nar navn og
nummer pa en stilart vises.

[BEMZERKi

« En ekstern stilartsfil, der
indleeses som stilart nummer
156, kan veelges og bruges pa
samme made som interne
stilarter. Stilartsfilen skal
indlaeses som stilart nummer
156, efter den er blevet overfort
fra en computer til instrumentet.
Se mere under "Indlaesning af
stilartfiler" pa side 74.

[BEMZERKi

« Stilartnumrene 131, 143-155
har ingen rytme-stemme, derfor
hores ingen rytme, hvis du har
valgt dem i eksemplet ovenfor.
Vil du bruge disse stilarter,
skal du forste aktivere
autoakkompagnementet, som
beskrevet pa side 34, og trykke
pa knappen [START/STOP]. Sa
vil bas og akkorder blive spillet,
nar du spiller pa tangenter til
venstre for splitounktet pa
tangenterne.
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Afspilning af stilarter

Spil med en stilart

Pa sidste side leerte du at veelge en stilart-rytme.
Her beskrives, hvordan du kan sette akkompagnement med bas og akkorder til en rytme og dermed fa et

komplet akkompagnement, du kan spille til.
1 Tryk pa knappen [STYLE] og veelg en stilart.

Start autoakkompagnementet.

Tryk pa knappen [ACMP ON/OFF].
Hvis du trykker en til gang pa denne knap, stoppes
autoakkompagnementet.

mBBEEs

= <«

ACMP /NC C N MAIN/ START/STOP [y ]
ON/OFF 4 \ OP START ENDING/m AUTO FILL -
STYLE N
ACMP ON Dette ikon vises, nar auto-
akkompagnementet er teendt.
BEMZAZRKI
@ Nir autoakkompagnementet er tendt ... * Splitpunktet kan zendres efter
behov: se side 72.

bliver tangenterne til venstre for splitpunktet (54 : F#2) til "sektionen for
autoakkompagnement” og kan kun bruges til angivelse af akkorder til

akkompagnementet.
Splitpunkt (54 : F#2)
WWW
L omrade for auto- |
akkompagnement

Aktivér synkroniseret start.

Tryk pa knappen [SYNC START], hvis du vil aktivere
synkroniseret start.

() G (o] (o)

ACMP SYNC SYNC IAIN/ START/STOP —

ON/OFF £ STOP START ING/rlt AUTOFILL l"-l '
STYLE ~- N g
333>

N = e

4 <

Blinker, nar synkroniseret
start er aktiveret.

Hvis synkroniseret start er aktiveret, sd vil akkompagnement med bas
og akkorder inkluderet i en stilart starte med at spille, nar du spiller en
tangent til venstre for splitpunktet. Hvis du vil deaktivere synkroniseret

start, skal du trykke endnu en gang pa knappen.
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Afspilning af stilarter

Start stilarten ved at spille en akkord med venstre hand.

Du kan spille akkorder, ogsa selvom du ikke kender nogle akkorder.
Dette instrument vil aflese selv en enkelt tone som en akkord.

Prgv at spille en eller op til tre toner samtidigt til venstre for
splitpunktet. Akkompagnementet vil rette sig efter de toner,

du spiller med venstre hand.

Prov dette!

Der findes nogle rundgange med akkorder pa side 36.
Disse eksempler kan hjelpe dig med at fa en fornemmelse af,
hvilke akkordrundgange der lyder godt til stilarterne.

Splitpunkt
y A

LOmrz'ide for auto—J

akkompagnement

Spil forskellige akkorder med venstre hand, mens du
spiller en melodilinje med hgjre hand.

Splitpunkt

i

Omrade for auto—J
akkompagnement

Tryk pa knappen [START/STOP] for at stoppe afspilning af
stilarten, nar du er feerdig.

SYNC ITRO/ TART/STOP
ON/OFF/ STOP START ENDING/rl! AUTOFILL

STYLE

Du kan skifte mellem forskellige "stykker" for at variere
akkompagnementet. Se "Variationer af figurer (stykker)" pa side 70.
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Afspilning af stilarter

Det er sjovere med stilarterne, nar du forstar akkorderne

Akkorder, lavet ved at spille flere toner samtidigt, danner grundlag for det harmoniske
akkompagnement. I dette afsnit kigger vi pa sekvenser af forskellige akkorder spillet efter hinanden,
eller "akkordsekvenser". Da hver akkorder har sin egen klang — ogsa selvom det er samme akkord i
forskellige positioner — sd har akkorderne, du spiller i en akkordsekvens, en stor virkning pa den musik,
du spiller.

Pa side 34 laerte du at spille varieret akkompagnement med stilarterne. Raekkefglger af akkorder er
vigtige, nar du vil lave et interessant akkompagnement, og med lidt viden om akkorder kan du ggre
meget mere ud af dit akkompagnement.

Pa disse sider introducerer vi tre nemme raekkefglger af akkorder. Prgv dem med instrumentets
akkompagnements-stilarter. Stilarten vil rette sig efter de akkorder, du spiller, sa du faktisk laver et
feerdigt musikstykke.

.Sédan Spiller du akkordsekvensSerne eceececccecccececccccccccccccce

Spil noderne med venstre hand.

Fgr du spiller noderne, skal du ga gennem trin 1 til 3 under "Spil med en stilart" pa side 34.

* Noderne vist her er ikke almindelige noder, men snarere forenklede noder der angiver, hvilke toner du skal spille,
for lave akkordsekvensen.

Splitpunkt

%é v

Spil til venstre for splitpunkt.

Anbefalet stilart 031 Euro Trance

— Dance music med enkle akkorder —

| Tryk pa knappen INTRO/ENDINGit]. |

W F c

00| | @

re)
\ W] Q

§ §
IRLLILLILET L e LLILILILIL

Dette er en enkel, men effektiv akkordsekvens. Nar du er kommet til slutningen af noderne, start sa igen
forfra. Nar du vil stoppe med at spille, kan du trykke pa knappen [INTRO/ENDING/rit.], sa vil
autoakkompagnementet lave en fin slutning.

N
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Afspilning af stilarter

Anbefalet stilart 148 Piano Boogie

— Boogie-woogie med 3 akkorder —

| Tryk pa knappen INTRO/ENDING/it). |

@c F c

il CW0) f f i |
7 ¥ i — ]
S —8 — ——o |
8 8 8
P
G F C
s T T T ]
VO i i I 1
70—8 ¥ i — ]
S —g E—e — |
8 8 W
-

LLILLUILLILILLILLTLLTL L L L L vy oo

Denne sekvens giver et varieret harmonisk akkompagnement med kun tre akkorder. Nar du har faet en
fornemmelse af sekvensen i noderne, prgv sa at endre reekkefglgen af akkorder!

Anbefalet stilart 091 Bossa Nova

— Bossa nova med jazz-akkorder —

|lryk pé knappen [INTRO/ENDING/rit.]. |

W bm a7 cm7 Fu7
ll W0 —8 f —o !
VA V) I <> I Pay I (8] ]
< —8 —8 —Q 1

8 8

Bm7b5 E7 Am A7
ll W0 34 —— o FHo !
VA V) b4 I < I Q) 7€) ]
S —o el 1

S =

LLILLLIEL I LU L TELTL I L LL L ILILHLIL

Denne sekvens indeholder jazz’ede "to-fem" (II-V) sekvenser. Prgv at spille den igennem flere gange.
Nar du vil stoppe, skal du trykke pa knappen [INTRO/ENDINGrit.].

YPT-420 Brugervejledning 37



Afspilning af stilarter

Spil af akkorder med autoakkompagnement

Du kan spille akkorder med autoakkompagnementet pa to forskellige mader:

® Nemme akkorder
® Almindelige akkorder

Dette instrument kan automatisk afleese forskellige akkordtyper. Denne funktioner kaldes multiakkordspil.

Tryk pa knappen [ACMP ON/OFF] for at starte autoakkompagnementet (side 34). Tangenterne til venstre
for splitpunkt (standard: 54/F#2) bliver til "omrade for akkompagnement". Spil akkorder til

akkompagnementet i dette omrade pa klaviaturet.

Splitpunkt (standard: 54 (F#2)

CIDIE|F|G|A|B|C|D|E|F

Omrade for  —
akkompagnement

Grundtoner som kan bruges til akkompagnement

BENemme akkordereeecececcecccccee
Med denne metode kan du let spille akkorder

i omradet for akkompagnement med kun en,

to eller tre fingre.

+ Sadan spiller du en durakkord
Tryk pa akkordens grundtone.

Tryk pa grundtonen og den n@rmeste

H + Sadan spiller du en molakkord

sorte tangent til venstre for den.

+ Sadan spiller du en septim-akkord
Tryk pa grundtonen og den narmeste
oo hvide tangent til venstre for den.

H + Sadan spiller du en mol syv-akkord

o= e

Tryk pa grundtonen og den narmeste
hvide og sorte tangent til venstre for
den (tre tangenter i alt).

:=
3
J
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BAImindelige akkorder cececeeccecee

Med denne metode kan du skabe et
akkompagnement ved at spille akkorder
med de normale fingersatninger i omradet
for akkompagnement pa tangenterne.

@ Sadan spiller du almindelige akkorder
[Eksempel: " C"akkorder]
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* Toner i parentes (@ ) er valgfri, da akkorden vil blive
genkendt uden dem.




Pa dette instrument betyder "melodi": de data et musikstykke bestar af. n
Du kan blot nyde at lytte til de 30 indbyggede melodier, eller bruge dem
med en af funktionerne — performance assistant, lektioner eller andre.
Melodierne er inddelt i kategorier.

| dette afsnit beskrives, hvordan du vaelger og spiller melodier.

Her er ogsa en kort beskrivelse af de 30 melodier.

Melodi
) } °
%ﬂ 1 = | =
\ . L ~
( MWM@M /,D
Lyt Lektion Indspilning

Valy og Iyt til en melodi

Tryk pa knappen [SONG].

Melodiens nummer og navn vises.
Du kan veelge en anden melodi med valgknappen.

SONG

EASY SONG ARRAN%

STYLE

VOICE

Nummer og navn pa valgte
£ SONG MELODY VOICE melodi vil blive vist

Veelg en melodi.

Vealg en melodi, nar du har set listen over kategorier med de
. o0 . . . * Du k. 3 spill lodier,
forprogrammerede meldier pa side 41. Valg den melodi, du vil bruge, oo sefy har indpitet

med Val gkl‘lappen . (brugermelodier) eller melodier,
der er overfort til instrumentet

fra computer, pa samme made
som du spiller de indbyggede
melodier.

Melodien, som vises her,
kan blive afspillet
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Brug af melodier

001-030 Indbyggede melodier (se naeste side)
031-035 Brugermelodier (melodier, du selv indspiller).
036— Melodier, der er overfort fra en computer (side 89-91)

Lyt til melodien.

Tryk pa knappen [START/STOP] for at starte afspilning af den
valgte melodi.

Du kan til enhver tid stoppe afspilning af melodien ved igen at trykke
péa knappen [START/STOP].

Fi

3
N
AR &%} - / Melodien starter!

START/STOP

@ Tryk pa knappen [DEMO]

Tryk pa knappen [DEMOY], hvis du vil spille melodi nr. 001-008 efter
hinanden. Afspilningen vil fortsatte, starte forfra med fgrste melodi (001) osv.
Nar du har trykket pa knappen [DEMOY], kan du velge en melodi med
knapperne [-] og [+].

Du kan afbryde afspilningen nar som helst ved at trykke pa knappen [DEMO].

DEMO pc /2

0

Sadan spoler du frem og tilbage og s&tter til pause

Disse kontroller fungerer ligesom kontrollerne pa en kassettebandoptager eller cd-afspiller; du kan spole
frem [FF], spole tilbage [REW] og s@tte afspilning af melodien til pause [PAUSE].

SONG ) A-B REPEAT __PAUSE REW FF START/STOP TEMPO/TAP

= = * Hvis du har valgt en taktsekvens
& s [ o ] [ A/ BJ [ >/m ] (A-B), sa vil spoling frem og
| tilbage forega indenfor denne

\ sekvens.
PAUSE REW FF
Tryk pa pauseknappen, Tryk pa knappen for Tryk pa knappen for
hvis du vil seette tilbagespoling, hvis du fremadspoling, hvis du
afspilningen til pause. vil tilbage til et tidligere vil springe til et senere
sted i melodien. sted i melodien.
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@ Liste over melodier
Nogle af disse 30 melodier er demonstrationer af instrumentets funktion Easy Song Arranger, eller
melodier der passer ideelt til funktionen performance assistant, eller andet Kolonnen "Forslag til brug"
giver nogle ideer om, hvordan du kan bruge melodierne pa en effektiv made.

Brug af melodier

Kategori Nr. Navn Forslag til brug
1 Groove It Melodierne i denne kategori er lavet for at give dig
. . en idé om de avancerede muligheder, der er med
Main Demo 2 Winter Serenade dette instrument. De dejlige at lytte til, eller gode
3 D Synth Zone at bruge med funktionen performance assistant.
4 @D Grand Piano Demo
5 D Sweet! Tenor Sax Demo Disse melodier indeholder nogle af instrumentets
mange anvendelige lyde. De demonstrerer
Voice Demo 6 Cool! Rotor Organ Demo forskellige karakteristika ved hver lyd og
. kan bruges som inspiration til dine egne
7 CED Cool! Galaxy Electric Piano Demo kompositioner.
8 D Modern Harp & Sweet! Soprano Demo
9 EID Hallelujah Chorus Brug disse melodier, hvis du vil have en
) demonstration af nogle af instrumentets
Function Demo 10 D Ave Maria avancerede funktioner: Easy Song Arranger,
melodinummer 9; performance assistant;
11 Nocturne op.9-2 melodinummer 10 og 11.
12 For Elise
. Disse stykker med soloklaver er ideelle som
Piano Solo 13 Maple Leaf Rag melodier til lektioner.
14 The Last Rose of Summer
15 EID Amazing Grace
16 Die Lorelei
. . Et udvalg af melodier for klaver der ogsa passer
Piano Ensemble 17 Piano Concerto No.21 2nd mov. godt som melodier il lektioner.
18 (D Scarborough Fair
19 D Old Folks at Home
Ac Ballad
20 (Against All Odds: Collins 0007403)
21 EID Ep Ballad
22 EID Boogie Woogie
23 Rock Piano Hvis du vil ove akkompagnementsfigurer, sa er
24 EIID Salsa disse melodier gode. Det er noget, du har brug
. ) for, hvis du skal spille med et band. Med disse
Piano Accompaniment 25 @D Country Piano melodier kan du ove akkompagnement med en
hand ad gangen, og det er den nemmeste made,
26 EHD Gospel R&B hvis du vil veere god til denne vigtige feerdighed.
27 @D Medium Swing
28 @D Jazz Waltz
29 Medium Bossa
30 SlowRock

@D : Indeholder akkorddata

Noderne til de indbyggede melodier — pa nar melodi 1-11, 30 og melodi 20, der er beskyttet af ophavsretten — findes

i nodebogen (Song Book) pa cd-rommen. Alle noderne til melodierne 9-11 findes i det serskilte haefte Data List.

Nogle af de klassiske stykker og/eller traditionelle melodier er redigeret for at tilpasse l&ngden eller ggre dem bedre egnet
til undervisning, og de er derfor muligvis ikke helt som originalerne.
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Brug af melodier

Typer af melodier

Fglgende tre typer melodier kan anvendes.

@ Forprogrammerede melodier

(de 30 melodier indbygget i dette instrument).......c.ccecceriiciinnnes Melodinumrene 001-030.
@ Brugermelodier (melodier du selv har indspillet)..........cccccevueenee Melodinumrene 031-035.
@ Eksterne melodifiler (melodidata overfort fra en computer*)..... Melodinumrene 036-.

* Den medfglgende cd-rom indeholder 70 MIDI-melodier. Der star mere om fremgangsmaden, nar
melodier overfgres til instrumentet, pa side 90.

Diagrammet nedenfor viser de vigtigste processer ved brug af forprogrammerede melodier, brugermelodier
og eksterne melodifiler — fra lagring til afspilning.

Computer
Det du selv spiller Ekstern melodifil
Indspilning Overforsel -
(side 52) (side 90) i A

I Al

I Eksterne melodifiler :
=~ -. kan gemmes pa |

. Flash-hukommelsen |
Melodilagerplaceringer ! (036-).
iinstrumentet 8 K e

A 4

Forprogrammerede Brugermelodier Flash-hukommelse BEMAIRK | !
melodier (001-030) (031-035) (036-) + Brugermelodier og eksterne
melodifiler overfort fra computer

gemmes forskellige steder

|
|
1

De 30 melodier Gemt i den Gem i indbyggede i Flash-hukommelsen.
indbygget i indbyggede Flash- Flash-hukommelse. Brugermelodier kan ikke
instrumentet. hukommelse. Tilgeengelige overfores direkte til Flash-
steder. hukommelsens omréade
for eksterne melodifiler,
og omvendt.

Afspilning
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Veelg en melodi til en lektion

Yamaha Education Suite i
Du kan veelge en vilkarlig melodi og bruge den som lektion for venstre
hand, hgjre hand eller begge haender. Du kan ogsa bruge melodier (kun
SMF format 0) downloadet fra internettet og gemt i Flash-hukommelsen.
(side 89-91) Under lektionen kan du spille sa langsomt, du vil, og du
kan endda ogsa spille forkerte toner. Afspilning af melodien vil blive
langsommere, sa du kan folge med. Det er aldrig for sent at lzere noget!

Fremgangsmade med lektioner:
Velg en melodi fra kategorien Piano Solo, Piano Ensemble!

Veslg den Vevlg den stemme du vil Vzelg en lektion Lektion
melodi, du vil ove (hgjre hand, venstre
L. . 1,2, 3eller 3. start!
ove dig pa. hand, begge hzender).
Ovemetoder:
@ Lektion1............. Leer at spille de rigtige toner. * Melodinummer 10 og 11 er
. . e . i funktionsdemoer til
@ Lektion2.............. Leer at spille de rigtige toner i den rigtige rytme. performance assistant.
@ Lektion3.............. Leer at spille tonerne i den rigtige rytme sammen Lektionsfunktionen kan ikke

med melodien anvendes sammen med dem.

Lektion 1 — Waiting

I denne lektion skal du prgve at spille de korrekte toner. Spil tonen, der vises pa displayet. Melodien venter,
indtil du spiller den rigtige tone.

Veelg en melodi til lektionen.

Velg en melodi, du vil bruge som lektion, ved at trykke pa knappen
[SONG] og dreje pa valgknappen. Der findes forskellige typer melodier,
som du kan se pa side 42. Her kan du f.eks. prgve at vaelge "012 ForElise".

SONG

EASYSONGARRANG@ < :v o
STYLE ‘ { Q c
L 88 oz
VOICE %

£ SONG MELODY VOICE
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Veelg en melodi til en lektion

Valg den stemme, du vil ove dig pa.

Hver gang du trykker pa knappen LESSON [L/R] vealges fglgende
stemmer skiftevis: hgjre hand — venstre hand — begge hender —
hgjre hand ....

Den valgte stemme vises pa displayet.

DEMO pc /£ } Lektion for hgjre hand

ZSTART B L/R

ARPEGGIO
ON/OFF %

PERFORMANCE ASSISTANT
ON/OFF

} Lektion for venstre hand

Lektion for begge haender

3 Start lektion 1.

Tryk pa knappen LESSON [START] for at velge lektion 1. Hver gang
du trykker pa knappen LESSON [START] valges fglgende lektioner
efter hinanden: Lektion 1 — Lektion 2 — Lektion 3 — Slukket —
Lektion 1 .... Den valgte lektion vises pa displayet.

(Lektion 1)

DEMO pc /2
(Lektion 2)
£ START L/R
(Lektion 3)
L~ =
PERFORMSN?OEF»;SSISTANT ,—f
“m | (Melodilektion slukket)
o
[y
Afspilning af melodien starter automatisk, nar du veelger lektion 1. / Start lektionen!
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Veelg en melodi til en lektion

Spil tonen, der vises pa displayet. Nar du spiller den korrekte tone,
vises neaste tone, du skal spille. Melodien venter, indtil du spiller den
korrekte tone.

_ .
== | dette tilfelde angiver "~ ", at lektion 1
for hejre hand er valgt.
= /) weasune 00 7
>F—r "L
—_— 77
- {m Aos 9606006 W
v
L0 REL 00 o
n
Stemme for Stemme for
venstre hand hejre hand
[ .

N
< J (Hvis lektionen er for hgjre hand)

Forlad lektionstilstanden.

Du kan forlade lektionstilstanden nar som helst ved at trykke
pa knappen [START/STOP].

Nar er blevet god til lektion 1, kan du gé videre til lektion 2.

HSe hvordan du har klaret det ceececcccccccccccccce

Excellent
Nar en melodi med lektioner er spillet feerdig, kan dit spil
Very Good fa 4 forskellige karakterer: OK, Good (godt), Very Good
(veeldig godt) eller Excellent (fremragende). "Excellent"
Good er den bedste karakter.
OK

Nar displayet med karakteren er blevet vist, starter lektionen igen

fra starten. + Denne bedommelsesfunktion
kan deaktiveres via menuen

karakter under FUNCTION

(side 84).
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Veelg en melodi til en lektion

Lektion 2 — Your Tempo

Ler at spille de rigtige toner i den rigtige rytme. Tempoet for afspilning af melodi vil rette sig efter, hvor
hurtigt du spiller. Melodien afspilles langsommere, hvis du spiller forkerte toner, sa du kan lere dem i dit
eget tempo.

Veelg en melodi og en stemme, du vil ove (trin 1 og 2
pa side 43, 44).

Start lektion 2.

Hver gang du trykker pa knappen LESSON [START], velges fglgende
lektioner skiftevis: Lektion 1 — Lektion 2 — Lektion 3 — Slukket —
Lektion 1 ...

DEMO pc /2

£ START L/R

_b— .

“PERFORMANCE AGSISTANT | dette tilfzelde angi\{er "~ 2", at

—___ ONOFF lektion 2 for hejre hand er valgt.
Afspilning af melodien starter automatisk, nar du velger lektion 2. / Start lektionen!

Spil tonen, der vises pa displayet. Prgv at spille tonerne i den rigtige
rytme. Efterhanden som du larer at spille de rigtige toner, sa stiger
tempoet, indtil du kan spille dem i melodiens oprindelige tempo.

Stemme for Stemme for
venstre hand —, hejre hand

[ .,
]

(Hvis lektionen er for hgjre hand)

Forlad lektionstilstanden.

Du kan forlade lektionstilstanden nar som helst ved at trykke pa
knappen [START/STOP].

Nar er blevet god til lektion 2, kan du ga videre til lektion 3.
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Vaelg en melodi til en lektion

Lektion 3 — Minus One

Her kan du virkelig opgve en god teknik.
Melodien afspilles i det normale tempo, men uden den stemme du har valgt at spille. Spil til, mens du lytter
til melodien.

Veelg en melodi og en stemme, du vil ove (trin 1 og 2
pa side 43, 44).

Start lektion 3.

Hver gang du trykker pa knappen LESSON [START], velges fglgende
lektioner skiftevis: Lektion 1 — Lektion 2 — Lektion 3 — Slukket —

Lektion 1 ...
DEMO rc 2
L 1]
£ START L/R
S
[~ ] = , o 3
R i
Afspilning af melodien starter automatisk, nar du veelger lektion 3. / Start lektionen!
Spil tonen, der vises pa displayet.
Stemme for Stemme for
venstre hand —, hejre hand

[ [ .

(Hvis lektionen er for hgjre hand)

Forlad lektionstilstanden.

Du kan forlade lektionstilstanden nar som helst ved at trykke pa
knappen [START/STOP].
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Veelg en melodi til en lektion

Bvelse ger mester — Gentay oy ler

Brug denne funktion, nar du vil prgve igen, efter et stykke hvor du lige har lavet en fejl, eller hvis du vil gve
et stykke, du har svert ved, igen og igen.

Tryk pa knappen [ (O ] (GENTAG & LZR) under
en lektion.
Der vil blive sprunget fire takter tilbage i melodien fra det sted, hvor du

° . . . . ° « Du kan eendre det antal takter,
trykkede pa knappen, og afspilningen vil starte efter en indtelling pa en denne funktion springer tilbage,
takt. Afspilningen fortsatter til det sted, hvor du trykkede pa knappen ved at trykke pé talknapperne

. . [1]-[9] under afspilningen.

[ ] (GENTAG & LZER), derefter vil der blive sprunget fire takter
tilbage og startet igen efter en indtalling. Denne proces fortstter, sa du
skal bare trykke pa knappen [ (®] (GENTAG & LAR), nar du har lavet
en fejl, sd du kan gve det sted, indtil du kan det godt.

SONG [ A-B REPEAT __PAUSE REW. FF START/STOP

() (5] () (o
)

© Spring 4 takter tilbage og gentag afspilningen

Retning for
afspilning
Tryk med det samme
Hovsa! SONG o
En fejl! Q
-
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Spil med brug af musikdatabasen

3(% Hvis du vil spille musik i din yndlingsgenre, men ikke er sikker pa, hvordan |
du skal vaelge den bedste lyd og stilart til den type musik ... sa kan du
veelge en passende genre fra musikdatabasen. Panelindstillingerne vil
automatisk blive tilpasset, og der vaelges automatisk passende lyd
og stilart!

1 Tryk pa knappen [MUSIC DATABASE].

FUNCTION

MUSIC DATABASE

ﬂ METRONOME
ON/OFF
>

Q PORTABLE
GRAND

Navnet pa en musikdatabase vil blive vist pa displayet.

2 Veelg en musikdatabase.

Se listen pa panelet eller Music Database List i det s@rskilte haefte
Datalist vedrgrende valg af en musikdatabase med valgknappen.
Vealg en, du mener, passer til den melodi, du gerne vil spille.

Her kan du f.eks. velge "124 DayOfW&R".

3 Spil akkorderne med venstre hand og melodilinjen
med hgijre.
Jazz-stilarten vil starte, nar du spiller en akkord med venstre hand til

venstre for splitpunktet (side 30). Se mere om spil af akkorder pa
side 38.

s .A Splitpunkt S\
1] |

v
St

7
!

Tryk pa knappen [START/STOP] for at stoppe afspilningen.
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Valg af anden stilart til en melodi

Hver melodi har en stilart som udgangspunkt, men du kan valge n
en anden stilart til melodien med funktionen Easy Song Arranger.
Det betyder, du kan spille en melodi, der normalt er f.eks. en ballade,
som bossa nova, eller som hip-hop osv. Du kan lave helt andre
arrangementer ved at vaelge en anden stilart til en melodi.

Du kan ogsa veelge en anden lyd til melodiens melodilinje

og til tangenterne; dermed kan du endre hele lydbilledet.

Lyt til DEMO-melodien for Easy Sony Arranger

Med "Hallelujah Chorus" fra de forprogrammerede melodier kan du hgre Easy Song Arranger i brug ved at
afspille den.

Tryk pa knappen [SONG] og veelg sa "009 Hallelujah
Chorus" med valgknappen. Tryk pa knappen [START/
STOP] for at afspille den.

SONG

E&}

EASY SONG ARRANGF

STYLE » { Q

VOICE

£ SONG MELODY VOICE

Efterhanden som melodien skrider frem, kan du hgre, at stilarten skifter,
mens det er den samme melodi.

Husk, at du ogsa kan bruge Easy Song Arranger med andre melodier —
bare de indeholder akkorddata.

Brug af Easy Song Arrangenr

Tryk pa knappen [EASY SONG ARRANGER].

Melodiens nummer og navn vises. Du kan velge en anden melodi med

valgknappen.
SONG
EASY SONG ARRANGER
STYLE %
:} Nummer og navn pa valgte melodi
VOICE vil blive vist her.

£ SONG MELODY VOICE

Veelg en melodi.

Vealg den melodi, du vil arrangere, med valgknappen.
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Valg af anden stilart til en melodi

Lyt til melodien.

Tryk pa knappen [START/STOP] for at starte afspilning af melodien.
Ga videre til neste trin, mens melodien afspilles.

FF START/STOP
A/B "R

0

Tryk pa knappen [EASY SONG ARRANGER].

Stilartens nummer og navn vises. Du kan velge en anden stilart med
valgknappen.

Melodien starter!

—

SONG
L 1

EASY SONG ARRANGER
STYLE % -
—

Veelg en stilart.

'n

-
<J
-

|

-~
-

Dreje pa valgknappen og hgr, hvordan melodien lyder med de
forskellige stilarter. Nar du veelger andre stilarter, vil det stadig vaere den
samme melodi, kun stilarten skifter. Nar du har valgt en passende stilart,
kan du ga videre til naste trin, mens melodien stadig afspilles (hvis du
har stoppet den, kan du starte den igen ved at trykke pa knappen
[START/STOP]).

Veelg en lyd, du vil bruge til melodilinjen i melodien.
Tryk pa knappen [VOICE]. De valgte lyds nummer og navn vil blive
vist. Drej pa valgknappen for at vaelge en anden lyd.

SONG
]

EASY SONG ARRANGER

STYLE

-~
-
~.

-
-

VOICE

£ SONG MELODY VOICE%

Valg af anden lyd til en melodis melodilinje.

Tryk pa knappen [VOICE], og hold den nede i mere end et sekund.
Nar SONG MELODY VOICE vises pa displayet, sa vil lyden,
du valgte i trin 6, blive brugt til melodiens melodilinje.

SONG

EASY SONG ARRANGER

STYLE

VOICE

£ sonG ELoDY Vo'(% Holdes nede i mere end et sekund

| BEMARKI

« Nar du spiller melodinumrene
010, 011 og 020 til 030 med
brug af Easy Song Arranger,
sa vil melodilinje-sporene
automatisk blive slukket, og
ingen melodilinje vil kunne
heres. Du skal trykke pa
knapperne SONG MEMORY [3]
til [5] for at kunne hore
melodilinje-sporene.

I~ Nummer og navn pa valgte stilart
vil blive vist her.

BEMARK |

« Easy Song Arranger bruger
melodidata, derfor kan du ikke
angive akkorder ved at spille
dem i omradet for
akkompagnement pa
tangenterne. Knappen [ACMP
ON/ OFF] vil ikke fungere.

« Hvis taktart for melodi og stilart

ikke er den samme, sa bruges
taktarten for melodien.

Nummer og navn pa valgte lyd
vil blive vist her.
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Du kan indspille det, du selv spiller, og gemme det i op til
5 brugermelodier pa numrene 031 til 035. Melodierne,
du indspiller, kan ogsa afspilles pa instrumentet.

B Data der kan indspilles

Du kan indspille pa i alt 6 spor. 5 melodilinje-spor og 1 stilart (akkord)-spor.

Hver spor indspilles for sig.

« Op til ca. 10.000 toner kan
indspilles, hvis du kun indspiller
melodilinje-spor. Op til ca.

@ Melodilinje-spor [1]-[5] .... Til indspilning af stemmer 5,500 akkordiskift kan indspilles,

med melodilinje.
@ Stilart-spor [A] ......cocvvnens Til indspilning af akkorder.

hvis du kun indspiller pa
stilart-sporet.

Fordeling af spor

Hyvis du vil indspille det, du selv spiller, skal du fgrst veelge hvilke(t) spor, du vil indspille pa med
knapperne SONG MEMORY [1]-[5] og [A]. Sporet, du indspiller pa, er sporet, som senere afspilles.

Melodilinje Akkorde

e

CWEEEEA]

spor

spor spor spor spor

4 A

v ¥ S~— 1

Hejre hands Venstre hands Andre data  Stilart
melodilinje melodilinje for spil
L

spor

Disse stemmer spilles af pagaeldende
spor, nar en brugermelodi afspilles.

+ Spor [1] — vil afspille melodilinje for hejre hand
(MELODY R)

+ Spor [2] - vil afspille melodilinje for venstre hand
(MELODY L)

+ Spor [3]-[5] — vil afspille "andre" data for spil.

+ Spor [A] — vil afspille stemmen med stilart
(autoakkompagnement).

« Forskellen mellem MELODY R og MELODY L ...
Melodier bestar af en kombination af en melodilinje
og en autoakkompagnements-stilart. Normalt refererer
"melodilinje" til stemmen, der spilles med hejre hand,
men pa dette instrument kan melodilinjer spilles med bade
hajre og venstre hand. MELODY R er melodilinjen, der
spilles med hejre hand; og MELODY L er melodilinjen
der spilles med venstre hand.

Fremgangsmﬁde ved indspilning

Tryk pa knappen [SONG], veelg derefter, hvilken
brugermelodi (031-035) du vil indspille pa.

SONG
EASY SONG AHRAN%
STYLE _ =
ri_1r Drej pa valgknappen og veelg et
LRy} melodinummer mellem 031 og 035.
VOICE

£ SONG MELODY VOICE

52 YPT-420 Brugervejledning



2

Tryk og hold nede

Veelg det (de) spor, du vil indspille pa bekraeft dit valg
pa displayet.

4 Indspilning pa et melodilinje-spor og akkompagnements-
sporet samtidigt

Tryk péa knappen for det melodilinje-spor [1]-[5], du vil indspille pa,

mens du holder knappen [REC] nede.

Derefter skal du trykke pa knappen [A], mens du holder knappen

[REC] nede.

De valgte spor vil blinke pa displayet.

RIGHT _LEFT STYLE

Oﬁfj@@@@@@

SONG MEMORY ) /

\_/

4 Indspilning pa et melodilinje-spor

Tryk pa knappen for det melodilinje-spor [1]-[5], du vil indspille pa,
mens du holder knappen [REC] nede.

Det valgte spor vil blinke pa displayet.

RIGHT __LEI

pnaanon)

Vil du annullere indspilning pa et valgt spor, skal trykke pa
knappen for sporet igen. Du kan ikke teende/slukke for stilart-
akkompagnementet, nar indspilningen er startet.

Indspilningen vil starte, nar du spiller pa keyboardet.

Du kan ogsa starte indspilningen ved at trykke pa knappen
[START/STOP].
Den aktuelle takt vil blive vist pa displayet under indspilningen.

LG

Du kan stoppe indspilningen ved at trykke pa en af
knapperne [START/STOP] eller [REC].

/

Indspilning
starter

Aktuelle takt

START/STOP REC
>/l

=2

eller

Indspilning af det, du spiller

/\ FoRsIGTIG

« Hvis du indspiller pa et spor,
der allerede er indspillet data
pé, sa slettes de tidligere
indspillede data.

[BEMARK |

* Der taendes automatisk for
stilart-akkompagnementet, nar
spor [A] veelges til indspilning.

* Du kan ikke tezende/slukke for
akkompagnementsstilarten,
nar indspilningen er startet.

« Hvis du bruger en splitlyd til
indspilning, s vil tonerne,
der spilles til venstre for
splitounktet, ikke blive indspillet.

BEMARK |

* Huvis stilart-akkompagnementet
er aktiveret, og der endnu ikke
er indspillet pa spor [A], sa vil
spor [A] automatisk blive valgt til
indspilning, nar et melodilinje-
spor veelges. Hvis du kun vil
indspille pa et melodilinje-spor,
skal du slukke for stilart-
spor [A].

[BEMARK I

« Hvis hukommelsen fyldes op,
mens der indspilles, sa vises en
besked, og indspilningen vil
stoppe med det samme. Brug
funktionerne sletning af melodi
eller sletning af spor (side 55),
hvis du skal slette uonskede
data og frigore mere plads til
indspilning; derefter kan du
indspille igen.
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Indspilning af det, du spiller

Hvis du trykker pa knappen [INTRO/ENDING/rit.], mens et stilart-spor
indspilles, sa vil der blive spillet en passende slutfigur, og derefter vil
indspilningen stoppe. Nar indspilningen stopper, vil taktnummeret
vende tilbage til 001, og numrene pa de indspillede spor vil blinke

pa displayet.

@ Indspilning pa andre spor

Gentag trin 2 til 4, hvis du vil indspille pa nogle af de andre spor.

Hvis du valger et uindspillet spor — knapperne SONG MEMORY [1]-[5],
[A] — kan du indspille pé dette spor, mens du lytter til de spor, du har
indspillet (de indspillede spor vil blive vist pa displayet). Du kan ogsa
slukke for de tidligere indspillede spor (de slukkede spor vises ikke pa
displayet), mens du indspiller nye spor.

@ Genindspilning af et spor
Du skal blot veelge det spor, du vil genindspille, pa normal made.
Den nye indspilning overskriver de tidligere data.

5 Nar du er faerdig med at indspille ...

# Afspilning af en brugermelodi
Brugermelodier afspilles pa samme made som almindelige melodier
(side 39).

1 Tryk pa knappen [SONG].

2 Nummer/navn pa aktuelle melodi vil blive vist — vaelg den
brugermelodi (031-035), du vil afspille, med valgknappen.

3 Tryk pa knappen [START/STOP] for at starte afspilningen.

@ Begransninger for indspilning af data
 Splitlyden kan ikke indspilles.
» Fglgende data indspilles i starten af sporet. ndringer, du foretager under
en melodi, indspilles ikke.
reverb type, chorus type, time signature, style number, style volume,
tempo
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Indspilning af det, du spiller

Sletning af melodier — Brugermelodier

Denne funktion sletter en hel brugermelodi (alle spor).

* Hvis du kun vil slette et bestemt
spor i en melodi, skal du bruge

Tryk pa knappen [SONG] og valg derefter den funktionen sletning af spor.
brugermelodi (031-035), du vil slette.

Tryk pa knappen SONG MEMORY [1], hold den nede mere
end et sekund, mens du holder knappen SONG MEMORY
[A] nede.

Der vises en bekraeftelsesmeddelelse pa displayet.

IR,

SONG MEMORY ' '_
2 ]y
Holdes nede i mere Tryk og hold nede -

end et sekund

~ B
1

Tryk pa knappen [+].

Der vises en bekraftelsesmeddelelse pa displayet.

Du kan annullere sletningen ved at trykke pa knappen [-]. * Tryk pé knappen [+], hvis du vi

udfere funktionen sletning af
melodi. Tryk pa [-], hvis du vil
annullere sletning af melodi.

Tryk pa knappen [+] for at slette melodien.

Beskeden "clear-in-progress" vil blive vist et gjeblik pa displayet, mens
melodien slettes.

Sletning af spor — Slet et valgt spor fra en brugermelodi

Med denne funktion kan slette et valgt spor fra en brugermelodi.

1 Tryk pa knappen [SONG] og veaelg derefter den
brugermelodi (031-035), du vil slette.

2 Tryk pa knappen SONG MEMORY ([1]-[5], [A]), svarende
til det spor, du vil slette, og hold den nede mere end
et sekund.

Der vises en bekraeftelsesmeddelelse pa displayet.

(I EEER], ~
'-(\X)W“ (W]
1
Holdes nede i mere end et sekund -
3 Tryk pa knappen [+].
Der vises en bekraeftelsesmeddelelse pa displayet.
Du kan annullere sletningen ved at trykke pa knappen [-].

~
A

- Tryk pa knappen [+], hvis du vil
udfere funktionen sletning af
spor. Tryk pa [-], hvis du vil
annullere sletning af spor.

Tryk pa knappen [+] for at slette sporet.

Beskeden "clear-in-progress" vil blive vist et gjeblik pa displayet, mens
sporet slettes.
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@ Sikkerhedskopiering og initialisering

Fglgende indstillinger sikkerhedskopieres altid og bibeholdes, ogsa nar strgmmen ikke er tendt.
Hyvis du vil initialisere indstillingerne, skal du bruge funktionen initialisering, som er beskrevet nedenfor.

@ Disse parametre sikkerhedskopieres

* Brugermelodier

* Stilartfiler

* Anslagsfglsomhed tendt/slukket

* Registration Memory

¢ FUNCTION-indstillinger: Tuning, Split Point, Touch Sensitivity, Style Volume,
Song Volume, Metronome Volume, Grade, Demo Cancel,
Master EQ type, Arpeggio Velocity

Initialisering

Denne funktion sletter alle sikkerhedskopidata i instrumentets Flash-hukommelse og gendanner
standardindstillingerne. Der findes fglgende initialiseringsprocedurer.

ISIetning af SikkerhEdSkopier 0000000000000 000000

Hvis du vil slette data, der er sikkerhedskopieret til den indbyggede
Flash-hukommelse — bruger-panelindstillinger, registration memory,
brugermelodier, stilartfil 156 — skal du teende for stremmen ved at trykke pa
knappen [}] (Standby/On), mens du holder den hvide tangent lengst til hgjre
pé klaviaturet nede.

ISIetning af Flash-hukommelS@eeseoecoccccccccccse

Hyvis du vil slette melodidata og stilartsfiler, der er overfgrt til den indbyggede /\ FORSIGTIG
Flash-hukommelse fra en computer, skal du holde den hvide tangent og de tre - Nar du sletter Flash-

sorte tangenter leengst til hgjre pd klaviaturet nede samtidig og teende for ';‘;’;gg:g;ﬁf‘:’;;’iﬁeﬁaﬁzt
strgmmen ved at trykke pa knappen [¢b] (Standby/On). eller hentet. Sorg for at

gemme data, du vil beholde,
péa en computer.

0} 1
= // 0
Y .

\_/
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Grundlzeggende betjening og displayvisninger

Betjening i hovedtrak

Betjeningen af instrumentet bestar generelt af fglgende nemme trin.
1 Tryk pa en knap for at veelge en grundlzeggende funktion.

= Veaelg en menu eller en vaerdi med valgknappen.

3 Start en funktion.

(' 3 start en funktion. ) (2 Veelg en menu eller en vaerdi.) @ Veelg en grundleeggende funktiorD

Display (side 59)

. |
R £ oMo o £ FuncTion SONG 1 2 3
C— T ] [T ] I — ) —)
UG £ sver meem_um EASY SONG ARRANGER 6
weevouwe (3 [ JC_JI"C 7 I (—
B £ TP o | dqmer seo) | Jomesdnstvie 7 ) 5
S ¢ "rompreem |y o Y4 voice - o +
—] — ) o | —|
MIN £ SONG MELODY VOICE NO L RESET ——J YES
SONG _ o ABRePEAT PAUN N\_BEW _ FF | ARI/STOP  TEMPO/TAP MEMORY REC RIGHT __LEFT STYLE
= n
CAN\Ne ) (o) (o ] [ ) (e 0] Lo Jl2)(3](e) (=] ]
e T T\ \Gu B ;e — o £
STYLE
( )
@ Indstilling af volumen
In('lstlller volumen, der hgres fra instrumentets ' "Tryk og hold nede"-symbolet
hgjtalere eller et s@t hovedtelefoner, der er sat til
stikket PHONES. A o
44 "gymbolet star ved siden af nogle TOUCH

knapper og angiver, at den pageldende knap ON/OFF_£

/\ kan trykkes ned og holdes nede i mere end et | I
MASTER VOLUME N . o .
sekund for at aktivere en relateret funktion. &3_

Drej knappen mod Drej knappen med Pa den made far du let og direkte adgang til
uret for at saenke uret for at haeve en rekke funktioner.
lydstyrken. lydstyrken.
\ y,
4 N
1 Tryk pa en knap for at veelge en grundlaeggende funktion.
SONG
Veelg en melodi, du vil lytte til, eller en melodi du vil bruge som lektion.
EASY SONG ARRANGER
STYLE
Veelg en autoakkompagnements-stilart.
VOICE
—— Veelg en lyd, du vil spille med pa keyboardet.
£ SONG MELODY VOICE
- J
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Grundlzeggende betjening og displayvisninger

p
2 Veaelg en menu eller en vaerdi med valgknappen.

Nar du velger en grundlzeggende funktion, vil menuen svarende til denne funktion, blive vist.
Du kan velge en gnsket menu med valgknappen eller talknapperne [0]-[9].

Denne del af displayet viser
navn og nummer pa valgte
melodi, lyd og stilart. Her vises

1T 1 ogsé navn og aktuelle indstilling/
o veerdi for andre funktioner.

IﬁEndring af veerdier eceececcccccccccccccccccccscssccccsssssccce

@ Valgknap @ Knapperne CATEGORY [4]0g [¥]

Drej knappen med uret for at gge 9ge Mindske Nar du veelger en melodi, stilart eller lyd,

vardien af valgte menu, eller mod uret / \ kan du springe til fgrste emne i naste

for mindske vardien. Drejes : > eller foregaende kategori med disse @ Spring til
valgknappen igen og igen, gges eller N knapper. {z:;tset: Z}Peer
mindskes verdien yderligere. e foregéende

Knapperne CATEGORY [4 ] og [w ] er @ katetori.

7 8 9 praktiske, nar du vil vaelge emner, som i
® Knapperne [+] og [-] e — | —
s e eksemplet nedenfor.
Tryk kortvarigt pa knappen [+]for at - 0 +

pge vardien med 1 eller kortvarigt By A e—=—t

pé knappen [-]for at mindske Eksempel: VOICE SELECT

vaerdien med 1. Hold knappen nede Tryk kortvarigt Tryk
i R K for at kortvarigt
for yderligere at gge eller mindske mindske. for at oge.
veerdien i pageldende retning.
® Talknapperne [0]-[9] Den forste lyd i valgte
Talknapperne kan bruges til direkte at indtaste nummeret pa kategori veelges.
en melodi eller veerdien for et parameter.
Nuller i to- og trecifrede tal kan udelades (se nedenfor). Nar en kategori vises pa displayet, er det nemt at valge, hvis du
forst bruger knapperne CATEGORY [4] og [¥] til valge
Eksempel: Melodinummer "003" 1 2 3 . : . p
kan indtastes pa tre mader. T R kategorien med det gnskede emne og derefter v'&lger emrTet meud
4 5 6 valgknappen eller knapperne [+] og [-]. Det er is@r praktisk, nir
« [0] = [0] = [3] C JC JC o du kan valge mellem et stort antal lyde.
- [01—=[3] z 8 S
("003" vil blive vist pa displayet ;ljl?l;
efter et ojeblik) [ 1 | de fleste fremgangsmader beskrevet i denne brugervej-
: [?(])03" il blive vist bé disol no '—“ESETm—' e ledning, anbefales det at bruge valgknappen, simpelthen
fefter etvrla'elln\llii)mt pa displayet . fordi denne metode er nem at bruge og forsta. Men husk,
! Tryk pa talknapperne at de fleste menuer eller veerdier, der kan veelges med
[0], [0], [3]. s
valgknappen, ogsa kan veelges med knapperne [+] og [-].

3 Start en funktion.

__START/STOP_ Dette er knappen [START/STOP].
- Tryk pa knappen [START/STOP], nér du har trykket pd [SONG]- eller
knappen [STYLE] for at starte afspilningen af den valgte melodi eller
~ START/STOP stilart (rytme).
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Grundlzeggende betjening og displayvisninger

Visninger pa displayet

Displayet viser alle aktuelle grundleeggende indstillinger: melodi. stilart, lyd.
Det indeholder desuden en reekke indikatorer, der viser, om forskellige funktioner er sléet til eller fra.

Noder

Viser noderne og akkorderne til Bva s
melodien, nar funktionen Song
Lesson er i brug, eller noderne

i de akkorder, du angiver, nar
ordbogsfunktionen er aktiv. Pa
andre tidspunkter vises de toner,
du spiller pa tangenterne.

* Noder, der ligger over eller under nodelinjerne,
vises med "8va" i noderne.

« For nogle fa, bestemte akkorder er det ikke alle
tonerne, der vises pa displayets nodedel. Dette
skyldes, at der er for lidt plads pa displayet.

TOUCH

Indikerer at anslagsfolsomhed
er slaet til. (se side 65)

HARMONY

Indikerer at harmonifunktionen
er slaet til. (se side 60)

HARMONY

DUAL

Indikerer at dobbeltlyd er
teendt. (se side 29)

DUAL

SPLIT
Indikerer at splitlyd er taendt.
(se side 30) SPLIT
ARPEGGIO

Indikerer at arpeggio er slaet
til. (se side 14)

ARPEGGIO

Funktionen Performance Assistant

Indikerer at performance

assistant er teendt.
(se side 23)

ACMP ON

Indikerer at akkompagnemen-
tet er taendt. (se side 34)

SYNC STOP

Indikerer at SYNC STOP er
teendt. (se side 71)

SYNC STOP

J

BEAT-nummer og MEASURE

Indikerer taktslaget i en takt, nar
metronomen bruges. Indikerer
aktuelle taktnummer under
afspilning af en melodi eller stilart og
aktuelle tempoveerdi for melodien
eller stilarten. (se side 27)

[ ]
MEASURE L_I_J |

Akkord-display

Indikeres navnet pa den akkord, der
afspilles, eller navnet pa den akkord, I-
der spilles pa tangenterne.

Visning af melodispor

Oplysninger vedrarende spor i melodierne vises her.
(se side 52, 79)

9606006 Wi

g B 1

o
MEASURE L_ILI |

-
= - F
——  »>»>»)> B —
8@ oo BEAT AKS';%BN
h A
I ﬂlll I im
UL 1
Visning af taktslag
Indikerer taktslaget for aktuelle stilart
eller melodi med blinkende pile. , >»>)>
(se side 27) BEAT

Funktion for knapper

Dette display viser, hvilke parametre 1]
der er tildelt knapperne. (se side 18)

KNOB
ASSIGN
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Tilsaetning af effekter

Harmoni

Denne funktion setter harmonitoner til hovedlyden.

] Tryk pa knappen [HARMONY ON/OFF]
for sla harmonien til.

Tryk igen pa knappen [HARMONY ON/OFF],
hvis du sla harmonien fra.

SV £
l%om/ HARMONY
ON/OFF .2 p 2
@ Nar du har slaet
—\ . harmonien til, vises
ON/OF harmoni-ikonet pa
displayet.
onore £

Nar du trykker pa knappen [HARMONY ON/
OFF] for at aktivere funktionen, valges den
relevante harmonitype for den aktuelt valgte
hovedlyd automatisk.

2 Tryk pa knappen [HARMONY ON/OFF]
og hold den nede mere end et sekund,
sa menuen for harmonitype vises.
"HarmType" vises pa displayet nogle fa
sekunder, og den valgte harmonitype vil blive
vist. Drej pa valgknappen for at vaelge en anden
harmonitype.

HARMONY
ON/OFF £

Holdes nede i mere
end et sekund.

HARMONY

Den aktuelle harmonitype

3 Drej pa valgknappen for at veelge en
harmonitype.
Se listen over effekttyper i det serskilte
hafte Data List for at fa oplysninger om de
tilgeengelige harmonityper. Spil pa tangenterne
med harmonifunktionen. Alle harmonityper har
deres egen effekt og fungerer forskelligt.
Yderligere oplysninger finder du i afsnittet
"Sadan frembringes de enkelte harmonityper"
nedenfor samt pa listen over effekttyper.

|BEMARKI||
- Der kan kun fojes harmonitoner til hovedlyden, ikke til dobbelt-
eller splitlyde.

» Tangenterne til venstre for splitounktet frembringer ingen
harmonitoner, nar autoakkompagnement er slaet til
(ACMP ON lyser).

@ Sadan frembringes de enkelte harmonityper
+ Harmonitype 01 til 05

Lk

Tryk tangenterne til hejre hand ned, mens du spiller akkorder
i omradet for autoakkompagnement pa tangenterne.
Autoakkompagnement skal veere aktiveret (side 34).

+ Harmonitype 06 til 12 (trille)

Lalliadbadbinfadkioldl

Hold to tangenter nede.

» Harmonitype 13 til 19 (tremolo)

Lalboidhadbsalhudo Al

Hold tangenterne nede. \—/

+ Harmonitype 20 til 26 (ekko)

;

\

Hold tangenterne nede.

Lydstyrken for harmoni kan indstilles under
funktionsindstillingerne (side 69).
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Tilseetning af effekter

Tils@tning af rumkiang

Med rumklang kan du spille med rumfornemmelse som i en koncertsal. Nar du valger en stilart eller
melodi, sa velges automatisk den optimale rumklangstype til lyden, der bruges. Hvis du vil velge en anden
rumklangstype, kan du fglge fremgangsmaden nedenfor.

] Tryk pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION

0

2 Brug knapperne CATEGORY [4] og [¥]
til at veelge menuen for rumklangstype.

"Reverb" vises pa displayet nogle fa sekunder,
og den valgte rumklangstype vil blive vist.

Den aktuelle rumklangstype

3 Drej pa valgknappen for at vaelge en
rumklangstype.
Du kan kontrollere, hvordan den valgte
rumklangstype lyder, ved at spille pa
tangenterne.

Valgte rumklangstype

Se listen over effekttyper i det sarskilte
heafte Data List for at fa oplysninger om
de tilgeengelige rumklangstyper.

@ Indstilling af effektniveau for rumklang
Du kan individuelt indstille mengden af rumklang,
der sattes til hoved-, dobbelt- og splitlyd.

(Se side 83.)
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Tilsaetning af effekter

Tils@tning af chorus

Chorus-effekten laver en tyk lyd, som om mange lyde spiller samme stemme unisont. Nar du veelger en
stilart eller melodi, sa vaelges automatisk den optimale chorus-type til lyden, der bruges. Hvis du vil veelge
en anden chorus-type, kan du fglge fremgangsmaden nedenfor.

1 Tryk pa knappen [FUNCTION]. 3 Drej pa valgknappen for at vaelge en
oo chorus-type.
Du kan kontrollere, hvordan den valgte chorus-
% type lyder, ved at spille pa tangenterne.

‘2 Brug knapperne CATEGORY [2] og [¥]
til at vaelge menuen for chorus-type.

"Chorus" vises pa displayet nogle fa sekunder,
og den valgte chorus-type vil blive vist.

]
C

Valgte chorus-type

Se listen over effekttyper i det serskilte
hafte Data List for at fa oplysninger om
de tilgeengelige chorus-typer.

@ Indstilling af effektniveau for chorus
Du kan individuelt indstille mangden af chorus,

| der til sattes til hoved-, dobbelt. og splitlyd.

7/ (Se side 83.)

Den aktuelle chorus-type
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Praktiske spillefunktioner

Metronomen

Instrumentet har en indbygget metronom, hvor du kan indstille tempo og taktart.

Indstil metronomen til det tempo, der passer dig bedst.

HEStart metronomeneeccecccccccece

Sla metronomen til og start den ved at
trykke pa knappen [METRONOME ON/
OFF].

Stop metronomen ved at trykke pa knappen
[METRONOME ON/OFF] igen.

ﬂ METRONOME
ON/OFF

]
MEASURE 1/

Indikerer taktslaget i takten

Eindstilling af metronomens

tempo......................

] Tryk pa knappen [TEMPO/TAP] for at
veelge tempoindstilling.

START/STOP TEMPO/TAP

%

START/STOP

Aktuelle tempoindstilling

‘2 Brug valgknappen og valg et tempo
mellem 11 og 280.
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Praktiske spillefunktioner

Indstilling af taktslag per takt oy I2ngde af hvert slay

I dette eksempel kan du s@tte taktarten til 5/8.

] Tryk pa knappen [METRONOME ON/
OFF] og hold den nede mere end et
sekund for at veelge funktionen
"TimesigN" og antallet af taktslag
per takt.

ﬂ METRONOME
ON/OFF 4

Holdes nede i mere
end et sekund.

[y X
/

-

~
-

Antal taktslag per takt.

2 Veelg antallet af taktslag per takt med
valgknappen.
En klokke vil klinge pa fgrste taktslag i hver
takt, de andre taktslag markeres med klik. Alle
taktslag vil have et klik, der er ingen klokke i

starten af takten, hvis dette parameter s&ttes
til "00".

Indstillingen kan settes fra 0 til 60. Veelg 5 i
dette eksempel.

[BEMARK|
+ Metronomens taktart vil synkroniseres efter en stilart eller melodi,
der afspilles, sa disse parametre ikke kan aendres, nar en stilart eller
melodi afspilles.

3 Tryk pa knapperne CATEGORY [4]
og [¥] flere gange, til funktionen
"TimesigD" vaelges; den skal bruges til
indstillingen af la2ngden af taktslag.

Aktuelt valgte leengde pa taktslag vil blive vist.

1
[ ]
\

Leengden af et taktslag.

4 Drej pa valgknappen for at veelge
leengde pa taktslag.
Velg lengden for hvert taktslag: 2, 4, 8, or 16
(halvnode, fjerdedelsnode, ottendedelsnode,
eller 16dels node). Valg 8 i dette eksempel.

Indstilling af lydstyrke for metronomen

] Tryk pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION

U

2 Brug knapperne CATEGORY [42] 09 [¥]
til at veelge menuen for volumen af
metronom.

N
i

N Volumen af
metronom
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3 Indstil lydstyrke for metronomen med
valgknappen.




Praktiske spillefunktioner

Tastestart

Du kan teelle for i dit eget tempo for at starte afspilningen. Du skal bare trykke pa knappen [TEMPO/TAP]
i et vilkarligt tempo. Du skal trykke 4 gange for taktarter i 4 (f.eks. 4/4) og 3 gange for taktarter i 3 (f.eks.
3/4), hvorefter rytmen i den valgte stilart/melodi begynder at spille i det angivne tempo.

START/STOP

Cm C7

START/STOP

Indstilling af anslagsfelsomhed

Nar anslagsfglsomhed er sat til, kan du indstille tangenternes anslagsfglsomhed i tre trin.

] Tryk pa knappen [TOUCH ON/OFF] for
at sla anslagsfelsomheden til.
Ikonet for anslagsfglsomhed vil blive vist i

displayet, nar anslagsfglsomheden er slaet til
(side 59).

TOUCH
oN/OFF £

HARMC
ON/OF,

X

DUAL
ON/OFF £

l

SPLIT
ON/OFF £

[

Ikonet for anslagsfelsomhed

2 Tryk pa knappen [HARMONY ON/OFF]
og hold den nede mere end et sekund,

sa menuen for anslagsfelsomhed vises.

"TouchSns" vises pa displayet nogle fa
sekunder, og den valgte anslagsfglsomhed
vil blive vist.

TOUCH
ON/OFF £

g

Holdes nede i mere I
end et sekund. /

Anslagsfelsomhed

3 Brug valgknappen og vzelg en
indstilling mellem 1 og 3 for
anslagsfolsomheden. Jo hgjere veerdi
desto storre udsving i volumen og
reaktion pa, hvor hardt tangenterne
trykkes ned — eller storre folsomhed.

[BEMARKI

‘ - Standardindstillingen for anslagsfelsomhed er "2".
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Praktiske spillefunktioner

Pitch Bend

Pitch Bend-hjulet kan bruges, hvis du vil &ndre tonehgjden en smule for de toner, du spiller pa tangenterne.
Rul hjulet opad for at have tonehgjden, eller nedad for at senke tonehgjden. Hvis du bruger denne funktion
med en guitarlyd som "040 Overdriven", kan du lave en overraskende naturtro effekt af strenge, der vrides.

[PITCH BEND]

Kontroller af tonehgjde

& Store skift i tonehojde (transponering)
Instrumentets samlede tonehgjde kan flyttes op til
en oktav op og ned i intervaller pa en halv tone.

] Tryk pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION

U

2 Brug knapperne CATEGORY [4] 09 [¥]
til at vaelge menuen for transponering.

3 Brug valgknappen til at vaelge en
transponeringsveerdi mellem -12
og +12.

[BEMARK |

‘ « Tonehgjden for lyde med trommeseet kan ikke sendres.
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4 Mindre skift i tonehgjde (transponering)
Instrumentets samlede stemning kan stemmes

op til 100 cent op og ned i intervaller pa 1 cent
(100 cent = 1 halvtone).

] Tryk pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION

U

‘2 Brug knapperne CATEGORY [2] og [¥]
til at veelge menuen for stemning.

3 Brug valgknappen til at veelge en
stemningsvaerdi mellem -100 og +100.

BEMARK |

‘ » Tonehojden for lyde med trommesaet kan ikke aendres.



Praktiske spillefunktioner

Kontrol af arpeggio-volumen med anslag Ilﬁ tangenterne

] Tryk pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION

U

2 Tryk pa knapperne CATEGORY [4] og
[¥] flere gange for at vaelge menuen
"ARP Velo" (arpeggio-velocity).

"ARP Velo" vil blive vist pa displayet nogle
sekunder, derefter vil valgte indstilling for
arpeggio-velocity blive vist.

Den aktuelle arpeggio-
velocity.

3 Vzlg "2 Thru" med valgknappen.
Hvis "1 Original" er valgt, er arpeggio-
volumen den samme, uanset &ndringer
tangenternes velocity.
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Praktiske spillefunktioner

Enkeltknapindstilling

Det kan veare forvirrende at skulle velge den ideelle lyd til en melodi eller stilart. Enkeltknapindstillingen
valger automatisk den mest velbalancerede lyd for dig, nar du valger en stilart eller melodi. Du kan

aktivere funktionen ved at vaelge lyd nummer "000".

] Veelg lyd nummer "000" (trin 1 til 2 pa
side 28).

VOICE

£ SONG MELODY VOI(%

Veelg lydnummer 000 med valgknappen.
2 Veelg og afspil en melodi (trin 1 til 3 pa
side 39).

3 Spil pa tangenterne og leeg meerke til
klangen af lyden.

N7
@)
Hyvis du stopper afspilningen i lgbet af denne

procedure, sa tryk pa knappen [START/STOP]
for at starte afspilningen igen.

y oA
|II‘
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4 Veelg andre melodier med valgknappen,
spil pa tangenterne og laeeg meerke til
lyden.

Du vil hgre en anden lyd, end den du spillede
med i trin 3. Nar du har valgt en melodi, kan du
trykke pa knappen [VOICE] for at se navnet pa
lyden, der bruges.



Praktiske spillefunktioner

Indstilling af lydstyrke for harmoni

] Tryk pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION

2 Brug knapperne CATEGORY [42] 09 [¥]
til at vaelge menuen for lydstyrke af
harmoni.

3 szt lydstyrke af harmoni mellem 000 og
127 med valgknappen.

Valy af EQ-indstilling for at fa den bedste lyd

Der findes fem forskellige master equalizer (EQ) indstillinger for at kunne give den bedst mulige lyd,
athengig af hvor lydsignalet kommer fra — instrumentets indbyggede hgjtalere, hovedtelefoner eksternt

lydanleg.

] Tryk pa knappen [FUNCTION].
Den aktuelt valgte funktion vil blive vist pa
displayet.

FUNCTION

U

‘2 Tryk pa knapperne CATEGORY [2] og
[¥] flere gange, til funktionen
"MasterEQ", som bruges til indstilling
af EQ-type, veelges.

"MasterEQ" vil blive vist pa displayet nogle
sekunder, derefter vil valgte indstilling for
EQ-type blive vist.

Den valgte overordnede
equalizertype.

3 Drej pa valgknappen for at vaelge den
onskede indstilling for master EQ.

Der er fem mulige indstillinger: 1-5. Indstilling
1 og 2 er bedst, nar du lytter via instrumentets
indbyggede hgjtalere, indstilling 3 er til
hovedtelefoner og indstillingerne 4 og 5 er til
brug med eksterne hgjtalere.
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Stilarts (autoakkompagnements)-funktioner

Grundlaeggende fremgangsmade med stilarts (autoakkompagnements)-funktionen er
beskrevet pa side 33 i Kvikguiden.

Her er flere forslag til brug af stilarter, indstilling af lydstyrke for stilart, spil af akkorder
med brug af stilarter og meget andet.

Variationer af figurer (stykker)

Instrumentet har et bredt udvalg af stykker til hver stilart. Det ggr det muligt at variere arrangementet
af akkompagnement til den melodi, du spiller.

= [
JLF (5] (am] ( »m ]

J |

L[]
«

ACMP SYNC SYNC INTRO/ MAIN/ START/STOP
ON/OFF.Z  STOP START  /ENDING/rit. AUTO FILL
STYLE . L
Slutning Automatisk fill
@ INTRO-figur

Bruges til at starte melodien med. Nar introen er feerdig, skifter akkompagnementet til hovedfiguren. Lengden af
introen (i takter) athenger af den valgte stilart.

® MAIN-figur

Bruges som hovedfigur i en melodi. Der afspilles en akkompagnementsfigur, der gentages uendeligt, indtil du
trykker pa en knap for en anden figur. Der findes to variationer af grundfiguren (A og B), og akkompagnementet i
stilarten tilpasser sig automatisk harmonisk efter de akkorder, du spiller med venstre hand.

@ Fill-in-figur

Tilfgjes automatisk, inden der skiftes fra figur A eller B.

@® ENDING-figur

Bruges som slutning pa melodien. Nar slutningen er feerdig, stopper autoakkompagnementet automatisk.
Langden af slutningen (i takter) atha@nger af den valgte stilart.

] Tryk pa knappen [STYLE]-knappen, og 3 Tryk pa knappen [SYNC START], hvis
vaelg derefter en stilart. du vil aktivere synkroniseret start.

2 Tryk pa knappen [ACMP ON/OFF] for at L Jle)(Edls]
starte autoakkompagnementet. — QB SWE S b\)mi

, >»>)> Pilene for taktslag blinker,

N nar synkroniseret start er i

' 7 ‘ standby-tilstand

ACMP m«c
ON/OFF 4 P
STYLE

ACMP ON
Vises, nar auto- @ Synkroniseret start
akkompagnement

er slet til. Nar synkroniseret start er aktiveret, begynder
afspilningen af stilarten, s snart du spiller en
akkord i omradet for akkompagnement pa
tangenterne. Du kan deaktivere synkroniseret start
ved at trykke pa knappen [SYNC START] igen.
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Stilarts (autoakkompagnements)-funktioner

4 Tryk pa knappen [MAIN/AUTO FILL].

ERIERIERIENICOINTE

Navn pa valgte figur — MAIN A eller
MAIN B — vil blive vist.

5 Tryk pa knappen [INTRO/ENDING/rit.].

START/STOP
FILL

ﬂ ] [ % ] [ % ] [ 2ﬁ ] [ A/B ] [ >/m ]
ACMP SYNC SYNC INTRO/ \AIN/
ON/OFF.£ STOP ENDING/mb D

Nu er du klar til at spille introen.

@6 Introen for den valgte stilart starter, nar
du spiller en akkord med venstre hand.
I dette eksempel skal du spille en C-durakkord
(som vist nedenfor). Oplysninger om at spille
akkorder finder du under "Spil af akkorder med
autoakkompagnement" pa side 38.
Splitpunkt

it
AV

ments omrade

7 Tryk pa knappen [MAIN/AUTO FILL].

[ ][?][5][2:][A/BJ\«L>/-

SYNC VART/STOP
STOP

ACMP SYNC INTRO/ MAIN/
ON/OFF.£ START ENDING/rit.  AUTO FILL

STYLE

Nar fill-figuren slut, skifter instrumentet til det
valgte hovedstykke (A eller B).

8 Tryk pa knappen [INTRO/ENDING/rit.].

A/B >/l

= = s |
|| v >n
ACMP SYNC SYNC INTRO/ AIN/
ON/OFF .2 STOP START ENDING/rit. D FILL

STYLE

START/STOP

Musikken vil automatisk ga over i slutningen.
Nar slutningen er ferdig, stopper
autoakkompagnementet automatisk.
Slutningen spilles gradvist langsommere
(ritardando), hvis du trykker pa knappen
[INTRO/ENDING/rit.] igen, mens slutningen
afspilles.

@ SynKkroniseret stop

Nar denne funktion er valgt, spiller
akkompagnements-stilarten kun, mens du spiller
akkorder i omradet for akkompagnementet pa
tangenterne. Afspilning af stilarten stopper, nar du
slipper tangenterne. Tryk pa knappen [SYNC
STOP], hvis du vil aktivere funktionen.

ACMP ON
[ svne stoe |

SYNC STOP

Vises nar funktionen
synkroniseret stop er
aktiveret.

m\@

Stilarten spiller, sa
leenge du spiller pa
tangenterne

Vi

Afspilning af stilarten
stopper, nar du
slipper tangenterne
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Stilarts (autoakkompagnements)-funktioner

Justering af lydstyrke for stilart

Tryk pa knappen [STYLE] for at sla
funktionen stilart til.

] Tryk pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION

U

Indstilling af splitpunkt

2 Brug knapperne CATEGORY [4] 09 [¥]
til at vaelge menuen lydstyrke for stilart.

3 Saet lydstyrke for stilart mellem 000 og
127 med valgknappen.

Splitpunktet er som standard ved tangent nummer 54 (F#2), men du kan @ndre det til en anden tangent med

fremgangsmaden beskrevet nedenfor.

] Tryk pa knappen [STYLE].

2 Tryk pa knappen [ACMP ON/OFF] og
hold den nede mere end et sekund, sa
menuen for splitpunkt vises.

DD E )

ACMP NC SYNC INTRO/ MAIN/ START/STOP
ON/OFF . "OP START ENDING/rit.  AUTO FILL

STYLE
Holdes nede i mere end et sekund

v
I A

Splitpunkt
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3 Indstil splitpunkt til en tangent mellem
000 og 127 med valgknappen.

Splitpunkt (54 : F#2)

-]
Splitlyd _ b———— Hovedlyd

|BEMARK|

- Nar du sendrer splitpunktet, eendres omradet for autoakkompagnement
ogsa.

- Splitpunktet kan ikke aendres under en melodilektion.

[BEMAZRKI

- Du kan ogsa veelge menuen for splitlyd ved at trykke pa knappen
[FUNCTION] og derefter bruge knapperne CATEGORY [& ] og [¥ ] til
at finde menuen (side 82).




Stilarts (autoakkompagnements)-funktioner

Spil af stilarter med akkorder men uden rytme (Stop-akkompagnement)

Hvis autoakkompagnementet er slaet til (ikonet ACMP ON er vist) og synkroniseret start sldet fra, kan du
spille akkorder i omradet for venstre hand (akkompagnement) pa klaviaturet og stadig hgre akkorderne i
akkompagnementet. Funktionen hedder "stop-akkompagnent", og alle akkordfingersatninger, som
instrumentet kan aflese, kan bruges (side 38).

Tryk pa knappen [STYLE] for at sla
funktionen stilart til, tryk derefter pa
knappen [ACMP ON/OFF] for at sla
autoakkompagnementet til.

ACMP INTRO/ MAIN/ START/STOP
ON/Ol "OP START ENDING/rit.  AUTO FILL

STYLE

ACMP ON

Vises, nar autoakkompagnement er slaet til

I
v

Omrade for akkom-
[ pagnement

f)
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Stilarts (autoakkompagnements)-funktioner

Indizsning af stilartfiler

Dette instrument indeholder 155 stilarter, men du kan indlase andre stilarter f.eks. fra cd-rommen eller
internettet (kun stilarter med filtypenavnet "sty"). Disse kan indla@ses pa stilartsnummer 156 og bruges pa

samme made som de indbyggede stilarter.

For at bruge funktionen indlaesning af stilartfiler, skal filen allerede vare overfgrt fra computer til
instrumentet. Fremgangsmaden for overfgrsel af filer fra computer til instrument er beskrevet pa side 89

("Overfgrsel af data mellem computer og instrument").

Fremgangsmaden beskrevet nedenfor indlaser en stilartfil, som allerede er overfgrt fra en computer til

instrumentet under stilartsnummer 156.

] Tryk pa knappen [FUNCTION].
Den aktuelt valgte funktion vil blive vist pa
displayet.

FUNCTION

0

‘2 Tryk pa knapperne CATEGORY [2]
og [¥] flere gange, til funktionen
"Sff Load", som bruges til indlaesning
af stilarter, veelges.

Efter ca. 2 sekunder vises navnet pa en stilartfil,
der er klar til indlaesning, pa displayet.

Huvis flere stilartfiler er overfgrt til instrumentet
og kan indl@ses, kan du valge filerne med
valgknappen eller knapperne [+] og [-].
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3 Udfor indlaesningen.

Nar navnet pa den stilartfil, du vil indleese, star
pa displayet, skal du trykke pa knappen [0].

+

- 0
L] ;SI (—J
NO L RESET —1 YES

4 En bekrzeftelsesmeddelelse for
indlaesningen vil blive vist. Tryk pa
knappen [+/YES] for at indlaese filen.

- 0 +

( ] [ ] |

NO L RESET — 1 vﬁ}




Stilarts (autoakkompagnements)-funktioner

Om akkorder

To eller flere toner spillet samtidigt udggr en "akkord".

Den mest basale akkordtype er en "treklang", som bestar af tre toner:

grundtonen plus tredje og femte trin i tilhgrende skala. En C-durakkord
f.eks. bestar af tonerne C (grundtonen), E (tredje tone i en c-durskala) og
G (femte tone i en C-durskala).

I C dur treklangen vist ovenfor, er den laveste tone "grundtone" i
akkorden (akkordens "grundlag") ... bruges andre toner som laveste
tone, kaldes det "omvendinger". Grundtonen er grundleggende i akkorden, og de andre akkordtoner hgres i

forhold til den.

Va)
Y
/.
[ (anY —O
A\IVJ LS
D) Ry
Terts ‘ Terts
Grundtone

Distancen (intervallet) mellem de andre toner i en treklang er en stor eller lille terts.

Stor terts — fire halve trin (halvtoner)

Lille terts — tre halve trin (halvtoner)

Det laveste interval i akkorden vist i grundposition (mellem grundtone og terts) afggr, om treklangen er en

dur eller molakkord. Den hgjeste tone kan ogsa haves eller seenkes en halvtone, sa der laves yderligere to
akkorder, som vist nedenfor.

Durakkord Molakkord

V) Cwm 7 Cm

1”74 J

V.4 V.4

[ (an Py [ (an) O

A\IVJ | S A\IVJ LbOS

o O- PI) §J\
Lille terts Stor terts Stor terts Lille terts

Forstorret akkord
/) Caug

174

ey
AN\IVJ

o

Stor terts

O
17 S
-

Stor terts

Formindsket akkord

/N Cdim
J
7 |
[ (an Y hO
A1V W< ¢
o ©-
Lille terts ille terts

Den grundleggende klang af en akkord er den samme, selvom du @ndrer rekkefglgen af toner og laver
forskellige omvendinger. Akkorder, der kommer efter hinanden i en akkordprogression, kan ga glidende

over i hinanden, hvis du valger en passende omvending (eller "stemmefgring").

@ Lasning af akkordnavne

Akkordnavnene forteller alt, du behgver at vide om en akkord (pa naer

omvending/stemmefgring). Akkordnavnet siger, hvad akkordens grundtone er,
om det er en dur, mol eller formindsket akkord, om den skal have tilsat en stor
eller lille septim, hvilke udvidelse den har ... det er hurtigt at se.

Cm

Grundtone Akkordtype

® Nogle akkordtyper (Dette er blot nogen af de standardakkordtyper, som dette instrument kan genkende.)

Sus 4
Csus4

Ren kvint Ren kvart

Mol maj 7

Cmm7

ST
€ rJ\
Molakkord

T

Stor septim

/)

J

V..
[ (an Y 1 "S=
A\IV |
) R: r_l\
Durakkord

Lille septim

7 b5

|
o /L &
Formindsket kvint ~ Septim-akkord

Molakkord

Formindsket kvint

Mol 7 akkord

Maj 7
N Cwmz
J
V.4
[ (an ) I -
A\IVJ 1 |
) Le r_l\
Stor septim  Durakkord
7,sus 4
/) C7sus4
J |
N b
[ (am Y | "~ Oo T
SV T O
) Lo
Lille septim Sus 4 akkord
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Stilarts (autoakkompagnements)-funktioner

B Standard akkorder som kan afla2SeS eceeececcccccccccccccccscccscce

Alle akkorder i oversigten har C som grundtone.

Akkordnavn/[forkortelse] Normal harmonisering Akkord (C) Display
Dur [M] 1-3-5 C o]
Add ni [(9)] 1-2-3-5 c® c(9)
Sekst [6] 1-(3)-5-6 Ce Cé
Seks ni [6(9)] 1-2-3-(5)-6 co C6(9) *
Maj syv [M7] 1 ?3) ©) - Zeller Cwr cm7
Maj syv med ni [M7(9)] 1-2-3-(5)-7 c CM7(9) *
Maj syv kryds elleve [M7($11)] R S b (5E; JTeler | o CM7(E1) *
Formindsket kvint [(»5)] 1-3-b5 c*® Ch5*
Maj syv formindsket kvint [M7b5] 1-3-b5-7 ch? CM7b5 *
Sus fire [sus4] 1-4-5 Csus4 Csus4
Forstarret [aug] 1-3-45 Caug Caug
Forstorret maj syv [M7aug] 1-(3)-45-7 CwM7aug CM7aug *
Mol [m] 1-b3-5 Cm Cm
Mol add ni [m(9)] 1-2-b3-5 c9 Ccm(9)
Mol seks [m6] 1-b3-5-6 Cme Cmé6
Mol syv [m7] 1-b3-(5)-b7 Cm7 Cm7
Mol syv med ni [m7(9)] 1-2-b3-(5)-b7 cw) cm7(9)
Mol syv med elleve [m7(11)] 1-(2)-b3-4-5-(b7) chn Cm7(11) *
Mol maj syv [mM7] 1-b3-(5)-7 Cmwm7 CmM7
Mol maj syv med ni [mM7(9)] 1-2-b3-(5)-7 Cmt?) CmM7(9) *
Mol syv med formindsket kvint [m7}b5] 1-b3-b5-b7 cho Cm7b5
Mol maj syv med formindsket kvint [MM7b5] 1-b3-b5-7 Cmbd CmM7b5 *
Formindsket [dim] 1-b3-b5 Cdim Cdim
Formindsket septim [dim7] 1-b3-b5-6 Cdim7 Cdim7
Syv[7] 1 (33) (6) -7 eller cr c7
Syv med formindsket ni [7(b9)] 1-b2-3-(5)-b7 ch? C7(+9)
Syv med formindsket tretten [7(513)] 1-3-5-b6-b7 c4 C7(+13)
Syv ni [7(9)] 1-2-3-(5)-b7 c¥ C7(9)
Syv med forstarret elleve [7(411)] _1| (22) -33 -#ii4_-(g)-_l:l>77eller clm C7(#11)
Syv med tretten [7(13)] 1-3-(5)-6-b7 che C7(13)
Syv med forsterret ni [7(#9)] 1-42-3-(5)-b7 cko C7(%9)
Syv med forsterret kvint [7b5] 1-3-b5-b7 Cns C7b5*
Forstarret syv [7aug] 1-3-45-b7 Craug C7aug
Syv sus 4 [7sus4] 1-4-(5)-b7 C7sus4 C7sus4
Sus 2 [sus2] 1-2-5 Csus2 c*

* Disse akkorder er ikke vist i ordbogen.

[BEMZRKi| [BEMZERKI|

« Toner i parentes kan udelades.

molakkorder.

sus4, aug, dim7, 7b5, 6(9), sus2.
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* Hvis du spiller den samme grundtone i to tilstodende oktaver,
frembringes der et akkompagnement, der kun er baseret pa grundtonen.

« En ren kvint (1+5) frembringer et akkompagnement, der kun er baseret
pa grundtonen og kvinten og derfor kan bruges til bade dur- og

« De viste akkordfingerszetninger er alle i "grundposition", men du kan
bruge andre omvendinger med folgende undtagelser: m7, m7b5, 6, m6,

« Omvendinger af 7sus4- og m7(11)-akkorder genkendes ikke, hvis de

toner, der vises i parentes, udelades.

- Nogen gange eendrer autoakkompagnementet sig ikke, nar beslaegtede

akkorder spilles efter hinanden (f.eks. nogle molakkorder efterfulgt af en
mol syv).

- Fingersaetninger med to fingre frembringer en akkord baseret pa den

tidligere spillede akkord.



Stilarts (autoakkompagnements)-funktioner

Sla akkorder op i ordbogen

Ordbogsfunktionen er ganske enkelt en indbygget "akkordbog", der viser dig de enkelte toner i akkorderne.
Den er ideel, nar du kender navnet pa en bestemt akkord og vil lere at spille den med det samme.

] Tryk pa knappen LESSON [START], og

hold den nede i laangere end et sekund.

£ START L/R

( C_J
Holdes nede i mere

end et sekund

2 | det folgende eksempel skal du lzre at
spille en GM7-akkord (G maj syv). Tryk
pa tangenten "G" i det omrade af
tangenterne, der er maerket "ROOT".
(Tonen hores ikke). Den angivne
grundtone vises pa displayet.

rOOT» C G

TOUCH

3 Tryk pa tangenten "M7" (maj syv) i det
omrade af tangenterne, der er maerket
"CHORD TYPE". (Tonen hores ikke). De
toner, du skal spille i den angivne
akkord (grundtone og akkordtype),
vises pa displayet, bade som noder og i
tangentdiagrammet.

CHORD TYPE>M M7

O

Akkorden pa noder  Akkordens navn (grundtone og type)

TOUCH

-

- wchsur
EM7

Knos

Sin

Bvas s A3
10 RN O O e
L]

Akkordens enkelttoner (tangenter)

Du kan fa vist mulige omvendinger af
akkorden ved at trykke pa knapperne [+]/[-].

[BEMARKi
+ Om durakkorder: Durakkorder skrives i reglen kun med navnet pa
grundtonen. "C" betyder f.eks. C dur. Men nar durakkorder skal
angives her, skal du sorge for at veelge "M" (dur) efter at have
trykket pa grundtonen.

4 Prov at spille en akkord i
autoakkompagnementsdelen pa
klaviaturet, og hold @je med, hvad
displayet viser. Nar du har spillet
akkorden korrekt, lyder der en
klokkelyd, og akkordens navn
blinker i displayet.
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Melodiindstillinger

Lydstyrke for melodi

] Tryk pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION

U

‘2 Brug knapperne CATEGORY [2] og [¥]
til at vaelge menuen for lydstyrke
for melodi.

Lydstyrke for melodi

A-B-gentagelsesfunktion

Du kan angive et afsnit af en melodi og fa det
afspillet gentagne gange. "A" er startpunktet, og
"B" er slutpunktet.

R

A i’ B

1 Afspil melodien (side 39), og tryk pa
knappen [A-B REPEAT] ved
begyndelsen af det afsnit, du vil have
gentaget (punkt "A").

A-B REPEAT  PAUSE

J (&L 7))
O

SONG )
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3 szt lydstyrke for melodi mellem 000 og
127 med valgknappen.

[BEMARK |

‘ - Lydstyrke for melodi kan indstilles, mens en melodi veelges.

‘2 Tryk pa knappen [A-B REPEAT] igen
ved afslutningen af det afsnit, du vil
have gentaget (punkt "B").

SONG [=) A-BREPEAT  PAUSE

mani
)

3 Det A-B-stykke, du har angivet, afspilles
nu igen og igen.
Du kan afbryde den gentagne afspilning ved at
trykke pa knappen [A-B REPEAT].

BEMARK |

« Start- og slutpunkterne for gentagelsen kan angives i intervaller pa
én takt.

- Nummeret pa den aktuelle takt vises pa displayet under
afspilningen.

« Hvis du vil anbringe startpunktet "A" ved melodiens begyndelse,
skal du trykke pa “knappen [A-B REPEAT], inden du starter
afspilningen af melodien.



Melodiindstillinger

Sadan slar du enkelte dele i en melodi fra

Hvert "spor" i en melodi afspiller forskellige dele
af melodien — melodilinje, percussion,
akkompagnement osv. Du kan sl enkelte spor fra
og selv spille sporets stemme pa klaviaturet, eller
du kan sla de spor, du ikke vil hgre, fra.

Brug knapperne SONG MEMORY [1]-[5] og [A],
nar du vil sla tilhgrende spor til/fra. Nar du slar et
spor fra, vises tilhgrende spornummer ikke pa
displayet. Der star mere om fordeling af spor pa
side 52.

Valy af anden lyd til melodilinje

Du vaelge en anden lyd til melodilinjen i en melodi.

[BEMARK |

‘ « Du kan ikke aendre lyden til melodilinjen i en brugermelodi.

1 Veelg melodien, og afspil den.

2 Tryk forst pa knappen [VOICE], vaelg
derefter en lyd med valgknappen.

(I I=EIEE),

SONG MEMORY

Spornummer vises — sporet afspilles

(1)

Spornummer vises ikke — sporet er
slaet fra eller indeholder ikke data

3 Tryk pa knappen [VOICE], og hold den
nede i mere end et sekund.
Displayet viser meddelelsen "SONG
MELODY VOICE" i et par sekunder for at
indikere, at den lyd, du valgte i trin 2 har
erstattet den oprindelige lyd for
melodilinje.

VOICE

.ISONG MELODY VOICE )
Holdes nede i mere

end et sekund
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Lagring af dine favorit panelindstillinger

Dette instrument har funktionen registreringshukommelse, hvor du kan gemme dine
favorit indstillinger, sa de er nemme at hente frem, nar du har brug for det. Du kan
gemme op 16 komplette sat indstillinger (8 banker hver med to sat indstillinger).

7 I
8 banker f

Memory 1

Memory 2

Op til 16 forprogrammerede
registreringer (otte banker
med hver to) kan gemmes.

Sadan gemmer du med registreringshukommelsen

] Set panelindstillingerne — vaelg en lyd,
akkompagnementsstilart osv.

2 Tryk pa knappen [@] (MEMORY/BANK).
Et banknummer vil blive vist pa
displayet. nar du slipper knappen.

MEMORY — ¥ 1

-—

Banknummer

3 Veelg et banknummer fra 1 til 8 med
valgknappen eller talknappene [1]-[8].

NO L RESET — 1 YES

|BEMARK||
« Data kan ikke gemmes med registreringshukommelsen, mens en
melodi afspilles.
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4 Tryk pa knappen REGIST MEMORY [1]
eller [2], mens du holder knappen [@®]
(MEMORY/BANK) nede, hvis du vil
gemme aktuelle panelindstillinger pa
valgte registreringshukommelse.

BANK S
REGIST MEN E‘RV

[BEMZERK||

* Hvis du vaelger et nummer fra registreringshukommelsen, der
allerede indeholder data, sé slettes disse data og erstattes af de
nye data.

/\ FomsicTIG
- Sluk ikke for strommen, mens indstillinger gemmes pa
registreringshuk gor du det, kan data blive
beskadiget eller slettet.




Lagring af dine favorit panelindstillinger

Aktivering af indstillingssat fra registreringshukommelsen

] Tryk pa knappen [®] (MEMORY/BANK).
Et banknummer vil blive vist pa
displayet. nar du slipper knappen.

MEMORY — ¥ 1

oia

]
!

Banknummer

2 Veelg det banknummer, du vil hente,
med valgknappen eller talknappene

[11-{8].

NO L RESET — 1 YES

3 Tryk pa knappen REGIST MEMORY, [1]
eller [2], alt efter hvilket indstillingssaet,
du vil hente frem. Nummeret pa valgte
REGIST MEMORY vises pa displayet
nogle fa sekunder. Panelkontrollerne
bliver indstillet efter indstillingssaettet.

MEMORY — T 1

=L

]
1

@ Indstillinger som kan gemmes med
registreringshukommelsen

« Indstillinger for stilart*
Stilartsnummer, autoakkompagnement TIL/FRA,
splitpunkt, stilartindstillinger (Main A/B),
Lydstyrke for stilart, tempo

« Indstillinger for lyd
Indstilling for hovedlyd (lydnummer, volumen,
oktav, panorering, effektniveau for rumklang,
anslagstid, efterklangstid, filterafskering,
filterresonans, effektniveau for chorus),
indstillinger for dobbeltlyd (Dobbelt TIL/FRA,
lydnummer, volumen, oktav, panorering,
effektniveau for rumklang, effektniveau for
chorus, anslagstid, efterklangstid, filterafskering,
filterresonans), indstillinger for splitlyd
(Split TIL/FRA, lydnummer, lydstyrke, oktav,
panorering, effektniveau for rumklang,
effektniveau for chorus)

« Indstillinger for effekter
Rumklangstype, chorus-type

« Indstillinger for arpeggio
Arpeggio-type, Arpeggio TIL/FRA

« Indstillinger for harmoni
Harmony TIL/FRA, harmonitype,
lydstyrke for harmoni

* Andre indstillinger
Transponering, r&ekkevidde for Pitch Bend,
funktion for knapper

* Indstillinger for stilart er ikke tilgeengelige for
registreringshukommelsen, nar melodifunktionen bruges.
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Funktionsmenuen

Funktionsmenuen giver adgang til en raekke detaljerede parametre som stemning,

indstilling af splitpunkt og justering af lyde og effekter. Se pa listen over

funktionsmenuer pa modsatte side. Der findes i alt 54 funktionsmenuer.

Nar du finder en funktionsmenu, du vil indstille, skal du blot vaelge menuens navn

(vist til hojre for funktionsnavnet pa listen) og tilpasse indstillingerne efter behov.

Valg oy indstilling af funktioner

1 Find den funktion, du vil indstille,
pa listen der starter pa side 83.

2 Tryk pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION

3 Veelg en funktion.

Tryk pa knapperne CATEGORY [2] og [¥]
flere gange, indtil funktionens menunavn star
pa displayet.

Den valgte funktion.
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4 Indstil valgte funktion, som du vil, med

valgknappen, knapperne [+] og [-], eller
talknapperne [0]-[9].

Knapperne [+] og [-] bruges til at s®tte
funktioner til/fra (on/off): [+] = TIL (ON),

[-] = FRA (OFF).

I nogle tilfeelde vil knappen [+] starte udgvelse
af valgte funktion, og [-] vil annullere valget.

Direkte
indtastning af
nummer.

+ Veerdi mindskes med 1. + Veerdi oges med 1.
+ FRA (OFF) + TIL (ON)
+ Annullering + Udovelse

Tryk samtidigt for at
gendanne standardindstilling.

Indstillinger i funktionsmenuer gemmes

i hukommelsen, sa snart de er &ndret.

Se afsnittet om backupparametre pa side 56
for at fa oplysninger om indstillinger for
funktioner, der er gemt pa instrumentet.

Vil du gendanne alle forprogrammerede
standardindstillinger, skal du udfgre
handlingen "Sletning af sikkerhedskopier"
beskrevet i afsnittet "Initialisering" pa side 56.



Funktionsmenuen

@ Liste over funktionsindstillinger

. Menu pa Indstillings- .
Funktion display muligheder Beskrivelse
Lydstyrke for stilart 000-127 Bestemmer lydstyrken for stilarten.
Lydstyrke for melodi 000-127 Bestemmer lydstyrken for melodien.
Transponering -12-12 Bestemmer instrumentets tonehejde i halvtonetrin.
Stemning -100-100 Indstiller instrumentets tonehgjde i intervaller pa 1 cent.
R_aekkewdde for 01-12 Indstiller raekkevidde for pitch bend i halvtonetrin.
pitch bend
Bestemmer den hgjeste tangent for splitlyden og indstiller splitpunktet —
Splitounkt 000-127 eller den tangent, der adskiller splitlyden (til venstre) og hovedlyden (il
piitp (C-2-G8) hgjre). Indstillingen for splitpunkt og splitpunkt for akkompagnement
indstilles automatisk til den samme veerdi.
1 (lav)
Anslagsfelsomhed 2 (medium), Bestemmer graden af anslagsfelsomhed, nar denne funktion er aktiveret.
3 (hgj)
Lydstyrke for hovedlyd 000-127 Bestemmer lydstyrke for hovedlyden.
Hovedlyds oktav -2—+2 Bestemmer hovedlydens oktavomrade.
000 (venstre) — | Bestemmer panorering for hovedlydens position i stereo-lydbilledet Med
Hovedlyds panorering 64 (midt) — veerdien "0" er lyden panoreret helt til venstre; med veerdien "127" er
127 (hejre) lyden panoreret helt til hgjre.
'rt?xﬁglzgs niveau af 000-127 Bestemmer, hvor meget af hovedlyden der sendes til rumklangseffekten.
Eﬁgﬁjdslyds niveau af 000-127 Bestemmer, hvor meget af hovedlyden der sendes til chorus-effekten.
Hovedlyds anslagstid 000-127 Indstiller hovedlydens anslagstid.
Hovedlyds efterklangstid 000-127 Indstiller hovedlydens efterklangstid.
Hovedlydens . ) .
filterafskeering 000-127 Indstiller hovedlydens filterafskaering.
Hovedlydens . )
filterresonans 000-127 Indstiller hovedlydens filterresonans.
Dobbeltlyd 001-504 Veelger dobbeltlyden.
Lydstyrke for dobbeltlyd 000-127 Bestemmer lydstyrke for dobbeltlyden.
Dobbeltlyds oktav -2—+2 Bestemmer dobbeltlydens oktavomrade.

000 (venstre) —

Bestemmer panorering for dobbeltlydens position i stereo-lydbilledet.

Dobbeltlyds panorering [ Fan 64 (midt) — Med veerdien "0" er lyden panoreret helt til venstre; med veerdien "127" er
127 (hojre) lyden panoreret helt til hojre.
Dobbeltlyds niveau af P Bestemmer, hvor meget af dobbeltlyden der sendes til
[y Hewserb 000-127
rumklang rumklangseffekten.
E)r:)grt;esltlyds niveau af 000-127 Bestemmer, hvor meget af dobbeltlyden der sendes til chorus-effekten.
Dobbeltlyds anslagstid 000-127 Indstiller dobbeltlydens anslagstid.
Dobbeltlyds . .
efterklangstid 000-127 Indstiller dobbeltlydens efterklangstid.
Dobbeltlydens . ) .
filterafskzering 000-127 Indstiller dobbeltlydens filterafskaering.
Dobbeltlydens . )
filterresonans 000-127 Indstiller dobbeltlydens filterresonans.
Splitlyd 001-504 Veelger splitlyden.
Lydstyrke for splitlyd W ol ure 000-127 Bestemmer lydstyrke for splitlyden.
Splitlyds oktav -2—+2 Bestemmer splitlydens oktavomrade.
000 (venstre) — | Bestemmer panorering for splitlydens position i stereo-lydbilledet. Med
Splitlyds panorering 5. Farn 64 (midt) — veerdien "0" er lyden panoreret helt til venstre; med vaerdien "127" er
127 (hojre) lyden panoreret helt til hojre.
iﬁ:ﬂ{:ﬁgﬂweau af 000-127 Bestemmer, hvor meget af splitlyden der sendes til rumklangseffekten.
Splitlyds niveau af chorus 000-127 Bestemmer, hvor meget af splitlyden der sendes til chorus-effekten.
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Funktionsmenuen

. Menu pa Indstillings- .
Funktion display muligheder Beskrivelse
. i Bestemmer rumklangstypen eller slar den fra (10). (Se listen i det
ragpby -
Rumklangstype HErE 01-10 seerskilte hasfte Data List).
Chorus-type T 01-05 Bestemmer chorus-typen eller slar den fra (05). (Se listen i det seerskilte
T heefte Data List).
Speaker1,
Speaker2 ) ) I . . .
’ ’ Indstiller equalizer sat til hgjtalerudgang for at fa bedst mulig lyd i
Overordnet equalizertype Headphone, f A
Line Outf, forskellige lyttesituationer.
Line Out2
Harmonitype 01-26 Bestemmer harmonitypen. (Se listen i det seerskilte haefte Data List).
Lydstyrke for harmoni 000-127 Bestemmer lydstyrke for harmonieffekten.
Arpeggio-type 01-50 Bestemmer Arpeggio-type. (Se listen pa side 14)
Arpeggio-velocity ; E.?r:'r%')nal)‘ Indstiller lydstyrke for afspilning af arpeggioer.
Indleesning af stilartfiler 001-nnn Til indleesning af stilartfiler.
Pe-tilstand OFF/PC1/PC2 Opt|merer MIDI-indstillingerne, nar instrumentet er tilsluttet en computer.
(side 88)
) Bestemmer, om instrumentets tangenter kontrollerer det indbyggede
Lokal tilffra ON/OFF lydmodul (ON) eller &} (OFF). (side 87)
i Bestemmer, om instrumentet synkroniseres efter det indbyggede clock-
Eksternt clock-signal ON/OFF signal (OFF) eller et eksternt clock-signal (ON). (side 87)
: : et Bestemmer, om der skal afsendes data om det, du spiller pa instrumentet
Klaviatur udgangssignal | Fkciiuit ON/OFF (ON) eller &] (OFF).
. ) Bestemmer, om der skal afsendes stilartsdata (ON) via USB eller ej
Stilart udgangssignal ON/OFF (OFF), nar en stilart afspilles.
) ) Bestemmer, om der skal afsendes melodidata (ON) via USB eller ej
Melodi udgangssignal ON/OFF (OFF), nar en melodi afspilles.
Afsendelse af YES/NO Giver dig muligh?d for at sende data om panelindstillingerne til en
startindstillinger computer. Tryk pa [+] for at sende, eller [-] for at annullere.
Taktart — teeller Ti 00-60 Bestemmer taktarten for metronomen.
Halvnode,
Fjerdelsnode,
Taktart — naevner nOgt(;e;dedels- Indstiller leengden af hvert taktslag for metronom.
Sekstendedels-
node
Metronomlydstyrke Ptlio] 000-127 Bestemmer lydstyrke for metronomen.
Guidespor Bestemmer nummeret pa eksempelsporet i din hgjrehandslektion.
Lektionsspor (H) F=Fart 1-16 P Indstillingen geelder kun for melodier i SMF format O, der er overfort fra en
computer.
Guidespor Bestemmer nummeret pa eksempelsporet i din venstrehandslektion.
Lektionsspor (V) Lo-Fari 1-16 P Indstillingen geelder kun for melodier i SMF format 0, der er overfort fra en
computer.
Karakter [E k- Tut- ON/OFF Her indstilles, om funktionen karakter skal veere slaet til/fra.
Bestemmer, om annullering af demo er aktiveret eller ej. Hvis du veelger
Annullering af demo D-Canoel ON/OFF ON, afspilles demomelodien ikke, selv hvis du trykker pa [DEMO]-

knappen.

* Alle disse indstillinger kan indstilles til deres forprogrammerede standardindstilling, hvis du trykker samtidigt pa knapperne [+] og [-]. (Dette geelder
dog ikke for "Afsendelse af startindstillinger", hvilket er en handling, ikke en indstilling.)
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Tilslutning af computer

Neesten alle elektroniske musikinstrumenter i dag bruger MIDI — det geelder iseer
synthesizere, sequencere og udstyr brugt til musik pa computer. MIDI er en standard,
der bruges over hele verden og som gor det muligt at sende og modtage data for spil
og indstillinger. Pa dette instrument kan du naturligvis gemme eller sende det, du
spiller, som MIDI-data, det geelder ogsa melodier, stilarter og panelindstillinger.

Der er utroligt mange muligheder med MIDI, nar det geelder spil pa instrumentet og
skabelse/produktion af musik — blot ved at bruge instrumentet sammen med en
computer og overfore MIDI-data. | dette afsnit beskrives det grundlaeggende omkring
MIDI og de szerlige MIDI-funktioner pa dette instrument.

Hvad er MIDI?

Du har sikkert hgrt betegnelserne "akustisk
instrument” og "digitalt instrument". Der findes i
dag disse to grundleggende typer instrumenter.

Et flygel og en klassisk guitar er gode eksempler
pé akustiske instrumenter. De er lette at forsta.

Pa flygelet trykker man pa en tangent, og en
hammer i instrumentet slar nogle strenge an og
spiller en tone. Pa en guitar knipser man direkte pa
strengen for at spille toner. Men hvordan dannes
tonerne i et digitalt instrument?

@ Sadan dannes toner pa en akustisk guitar

Knips en streng, og
kroppens resonans

forsteerker tonen.
@ Sadan dannes toner pa et digitalt

A ]

I 7
Lydmodul
@ Samplet (“I‘('%%;?gtifk Samplet @
HLHRUTHL

tone tone
ITi i
W Spil pa klaviaturet W

Oplysningerne om det, du spiller, bruges som grundlag for en
samplet tone gemt i lydmodulet, der afspilles gennem hgjttalerne.

Tegningen herover viser et elektronisk instrument,
hvor en samplet tone (tidligere indspillet tone)
gemt i lydmodulet (et elektronisk kredslgb)
afspilles pa grundlag af de oplysninger, der
kommer fra klaviaturet. Hvad er det sa for en type
oplysninger, der danner grundlag for
frembringelsen af tonen?

Lad os f.eks. sige, at du spiller et "C" som en
fjerdelsnode med flygellyden pa instrumentet.

Et akustisk instrument vil spille med en resonans
eller en klingende tone. Men et elektronisk
instrument arbejder med oplysninger som "hvilken
lyd", "hvilken tangent", "hvor hardt anslag",
"hvornar blev tangenten trykket ned" og "hvornar
blev den sluppet". Hver af disse oplysninger
omdannes til en talvaerdi, som sendes videre til
lydmodulet. Pa grundlag af disse tal afspiller
lydmodulet de samplede toner, der er gemt i
hukommelsen.

Eksempel pa oplysninger fra klaviaturet

Lydnummer (hvilken lyd) 1 ("grand piano")

Tonenummer (hvilken tangent) 60 (C3)

Tangenttryk (hvornar den blev trykket ned) | Rytme udtrykt med
og tangentslip (hvornar den blev sluppet) | tal (fierdelsnode)

Velocity (hvor hardt anslag) 120 (kraftigt)

Dit spil pa tangenterne og alle panelindstillinger pa
instrumentet behandles som MIDI-data. Melodier,
autoakkompagnement (stilarter) og brugermelodier
bestéar ogsa af MIDI-data.

MIDI er en forkortelse for Musical Instrument
Digital Interface. Systemet ggr, at forskellige
elektroniske musikinstrumenter og andet udstyr
kan kommunikere med hinanden via digitale data.
MIDI-standarden bruges over hele verden og er
lavet til at overfgre data for spil mellem
elektroniske musikinstrumenter (eller computere).
Det er pa grund af MIDI, et instrument kan styres
fra et andet, og der kan overfgres data mellem
forskelligt slags udstyr. Dette giver mange
muligheder med hensyn til spil pa instrumentet og
kreativ udfoldelse.

MIDI-meddelelser kan deles op i to grupper:
kanalmeddelelser og systemmeddelelser.
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@ Kanalmeddelelser

Dette instrument kan handtere 16 kanaler samtidigt
— det vil sige, det kan spille op til 16 instrumenter
samtidigt. Kanalmeddelelser sender oplysninger
som f.eks. tone TIL/FRA, programskift, for hver af
de 16 kanaler.

@ Systemmeddelelser

Dette er data, der bruges generelt af hele MIDI-
systemet. Systemmeddelelser er f.eks. eksklusiv-
meddelelser, som overfgrer data, der er unikke for
hver instrumentproducent, og realtids-meddelelser,
som styrer MIDI-enheden.

Tilslutning af computer

Navn pa Handling/panelindstilling pa Navn pa Handling/panelindstilling pa
meddelelse instrumentet meddelelse instrumentet
Tone TIL/FRA Egatjle{g;ifalsgér;:;genterne (tonenummer ?:esdk(ljléiie\lge Indstillinger for rumklang/chorus osv.
Programskift x;ggv:;:jyigtginklusiv bankvalg MSB/LSB, om rFr:zz(ii“diglse-lser Handlingerne start/stop
Kontrolskift :)n:nséugﬁﬂgro’)s% .i)nstrumentet (volumen,

Hyvis instrumentet sluttes til en computer, far du fglgende muligheder.

@ Data for spil kan overfgres mellem instrumentet og computeren (side 87).

@ Filer kan overfgres mellem instrumentet og computeren (side 89).

Her beskrives fremgangsmaden for tilslutning:

1 Installer USB-MIDI-driveren pa computeren.
USB-MIDI-driveren findes pa den medfglgende cd-
rom. Installation af USB-MIDI-driveren er
beskrevet pa side 92.

2 Seet et almindeligt USB-kabel mellem USB-
stikket pa keyboardet og USB-stikket pa
computeren (USB-kablet skal kobes som
ekstraudstyr).

Pa medfglgende cd-rom findes ogsa programmet
Musicsoft Downloader, som ggr det muligt at
overfgre melodifiler fra computeren til
instrumentets Flash-hukommelse. Se mere om
installation af Musicsoft Downloader og overfgrsel
af melodifiler pa side 90.

L

Instrument

USB-kabel
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M Sikkerhedsforskrifter ved brug

af [USB]-stikket
Nar du slutter en computer til [USB]-stikket, skal du
vere opmarksom pa fglgende. Er du ikke det, kan du
risikere at computeren s&tter ud, eller du kan miste
data. Hvis computeren eller instrumentet "hanger",
skal du genstarte programmet eller computeren eller
slukke instrumentet og teende det igen.

/\ FORSIGTIG
- Brug et USB-kabel af typen AB pa hojst cirka 3 meter.

« For du szetter en computer til [USB]-stikket, skal du serge for,
at computeren ikke er i en strombesparende tilstand (f.eks. dvale
eller standby).

- For du tender instrumentet, skal du saette computeren til
[USB]-stikket.

« Gor folgende, for du taend for instrt tet, og for du
fjerner USB-kablet fra [USB]-stikket eller szetter det til.

- Luk alle programmer pa computeren.

- Kontroller, at der ikke overfores data fra instrumentet. (data
overfores kun, hvis der spilles toner pa tangenterne, eller
hvis der afspilles en melodi osv.).

- Nér et USB-stik sazettes til instrumentet, bor du vente seks
sekunder eller mere, hvis du gor folgende: (1) slukker for
instrumentet og derefter taender det igen, eller (2) hvis du fjerner
USB-kablet og tilslutter det igen.

| BEM/ERK ||
» Musicsoft Downloader kan maske ikke fa adgang til instrumentet i
felgende situationer:
« Under afspilning af en stilart.
* Under afspilning af en melodi.
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Overfersel af data for spil til og fra computer

Nar du setter instrumentet til en computer, kan instrumentets data for spil bruges pa computeren, og data
for spil pa computeren kan afspilles pa instrumentet.

@ Nar instrumentet er tilsluttet en computer,
sender/modtager det data for spil.

USB-stik USB-stik
usB
1 Instrument
] || |
T USB-kabel
)T
(_

.MIDI'indSti"ingerooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Disse indstillinger vedrgrer afsendelse og modtagelse af data for spil.

Indstillings- .
Menu muligheder Beskrivelse
Lokal kontrol bestemmer, om de toner, der spilles pa instrumentet, afspilles af det indbyggede
Lokal til/fra ON/OFF lydmodul. Det indbyggede lydmodul er aktivt, nar lokal kontrol er slaet til (ON), og deaktiveret nar lokal
kontrol er slaet fra (OFF).
Eksternt clock- ON/OFF Disse indstillinger bestemmer, om instrumentet synkroniseres efter det indbyggede clock-signal (OFF)
signal eller et clock-signal fra en ekstern enhed (ON).
Klaviatur Disse indstillinger bestemmer, om der skal afsendes data om det, du spiller pa instrumentet (ON) eller
) ON/OFF f
udgangssignal ej (OFF).
Stilart ON/OFF Disse indstillinger bestemmer, om der skal afsendes stilartsdata (ON) eller ej (OFF), nar en stilart
udgangssignal afspilles.
Melodi ON/OFF Disse indstillinger bestemmer, om der skal afsendes melodidata (ON) eller ej (OFF), nar en melodi
udgangssignal afspilles.
‘2 Brug knapperne CATEGORY [4] og [¥]
/\ FORSIGTIG til at veelae d hvor du vil
- Hvis instrumentet ikke siger noget, er den mest sandsynlige ifatvee ge en menu, hvor du vi

arsag, at Local Control er deaktiveret. indstille en veerdi.

A ForsieTic
- Hvis eksternt clock-signal er aktiveret (ON), og der ikke modtages @
et clock-signal fra en ekstern enhed, kan funktionerne melodi,
stilart og metronom ikke starte. dhreooms

©®

3 Vaelg ON eller OFF med valgknappen.

] Tryk pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION

U
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HPc-tilstand eceececcccccccccce 1 Tryk pa knappen [DEMO] og hold den
nede mere end et sekund, sa menuen
Der skal foretages nogle MIDI-indstillinger, nar du for pc-tilstand vises.
vil overfgre data for spil mellem computeren og
instrumentet. I menuen Pc-tilstand kan flere af DEMO pc_ £
disse indstillinger foretages med et enkelt valg. /—:%}
3 1 1114 . 4 START L/,
Der er tre mulige indstillinger: PC1, PC2 og OFF T
(slukket).

Denne indstilling er ikke ngdvendig, nar du vil
overfgre melodi- eller backupfiler mellem
computer og instrument.

* Indstil pe-tilstand til PC2, nar du bruger Digital Music

Notebook.
PC1 PC2* OFF

Lokal OFF OFF ON 2 Veelg PC1, PC2 eller OFF med
Eksternt clock-signal ON OFF OFF valgknappen.
Udgangssignal OFF | OFF | OFF

gangssig [BEMZRKI|
Stilart - Nar indstillingen PC2 veelges, kan stilart, melodi, demo,
udgangssignal OFF OFF OFF ‘ melodiindspilning og lektioner pa instrumentet ikke bruges.
Klaviatur
udgangssignal OFF ON ON [BEMZRKI|

- Du kan ogsa veelge menuen for pc-tilstand ved at trykke pa knappen
[FUNCTION] og derefter bruge knapperne CATEGORY [& ] og [¥ ] til
at finde menuen (side 82).

Fiernkontrol af MiDI-enheder

Du kan bruge instrumentet som fjernkontrolenhed til programmet Digital Music Notebook pa computeren
(via USB-forbindelsen) og kontrollere afspilning, stop samt fremad- og tilbagespoling fra panelet.

ETangenter til fjernkontrol ceeeee

Hyvis du vil bruge fjernkontrolfunktionerne, skal du
holde de to laveste tangenter pa klaviaturet (C1 og
C#1) nede samtidigt og trykke pé den relevante
tangent (vist nedenfor).

C#1
‘4 )) slelelelele
C1

[
C6: hurtig fremadspoling

B5: start
A5: stop
G5: hurtig tilbagespoling
F5: top (ga til begyndelsen af
melodien)
E5: Metronom TIL/FRA

[BEMARK |
‘ « Fjernkontrol af MIDI-enheder fungerer uafhaengigt af PC2-tilstand.
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Atsendelse af startindstillinger

Med denne funktion kan du sende data for panelindstillingerne til en computer. Fgr du indspiller data for
spil pa et sequencerprogram pa computeren, er det en god idé fgrst at sende og indspille data for

panelindstillingerne for de egentlige data for spil.

] Tryk pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION

U

2 Brug knapperne CATEGORY [42] 09 [¥]
til at vaelge menuen for Afsendelse af
startindstillinger.

3 Tryk pa [+/YES] for at sende, [-/NO] for
at annullere.

- 0 +

( ) ( ] |

NO L RESET — 1 YES

Overfersel af data mellem computer og instrument

Du kan overfgre MIDI-melodier fra en computer
plus de 70 MIDI-melodier og 5 stilartfiler pa
medfglgende cd-rom til instrumentet. Backupfiler
kan ogsa overfgres fra instrument til computeren
og tilbage igen. Melodier og stilarter overfgrt til
instrumentet kan bruges med instrumentets
lektioner og andre funktioner.

For at kunne overfgre melodier mellem
computeren og instrumentet, skal du installere
programmet Musicsoft Downloader og USB-MIDI
Driver’en fra den medfglgende cd-rom pa
computeren. Se mere om installationen under
Installationsguide til medfglgende cd-rom pa

side 92.

@ Hvad er en SMF (Standard MIDI-fil)?

SMF-formatet (Standard MIDI File) er et af de
mest almindelige og kompatible sequence-
formater, der bruges til lagring af sequence-data.
Der findes to varianter: Format O og Format 1.
Meget MIDI-udstyr er kompatibelt med SMF
Format 0, og de fleste MIDI sequencedata, som kan
kgbes, er af formatet SMF Format 0.

@ Data som kan overfgres fra en computer til
dette instrument.
* Melodier, kapacitet (maks.): Flash-hukommelse
99 melodier
(melodi 036-)
* Data, kapacitet: Flash-hukommelse 373 kb
e Dataformat: ~ SMF format 0,
stilartfil (filtypenavn: .sty),
Backupfil (06PK61.BUP)

Bl Med Musicsoft Downloader

kan du: eeeceecccccccccccccce

@ Overfgre MIDI-melodier, du har downloadet fra
internettet eller lavet pa computer, fra
computeren til instrumentets Flash-
hukommelse.
=> se fremgangsmaden beskrevet pa

side 90.

Fremgangsmaden for overfgrsel af melodier pa
den medfglgende cd-rom fra computeren til
instrumentet er beskrevet som eksempel.
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@ Backupfiler kan overfgres fra instrument til
computeren og tilbage igen.

=> se fremgangsmaden beskrevet pa
side 91.

Brug programmet Musicsoft Downloader med
Internet Explorer 5.5 eller nyere.

EBrug af Musicsoft Downloader
Overforsel af melodier fra
den medfolgende cd-rom til
instrumentets Flash-
hukommelSe eececececcccccee

[BEMARK |

« Hvis en melodi eller stilart afspilles, skal afspilningen stoppes,
for du fortsaetter.

] Installer Musicsoft Downloader og USB
MIDI-driveren pa computeren, saet
derefter computeren til instrumentet
(side 94).

2 Sat den medfolgende cd-rom i cd-rom-
drevet.

Et startvindue vil automatisk blive vist.

3 Dobbeltklik pa genvejsikonet for
Music Downloader, som er dannet
pa skrivebordet.

Programmet Music Downloader vil starte, og
hovedmenuen vil blive vist.

[BEMZARKi

‘ - Instrumentet kan ikke bruges, nar Musicsoft Downloader er i gang.

4 Kilik pa knappen "Add File", og
Add File-vinduet vil blive vist.

5 Klik pa knappen til hgjre for "Look in" og
veelg cd-rom-drevet pa rullemenuen, der
vises. Dobbeltklik pa mappen
"SampleData" i vinduet. Vaelg filen i den
"SongData-mappe", du vil overfore til
instrumentet, og klik pa "Open".

90 YPT-420 Brugervejledning

@ Kiik pa cd-rom-drevet

Look jn. [ () My Documents ] = B
I [} Desktop

() My Documents

g My Computer

S 3% Floppy (4]
e Local Disk (1)
e Local Disk [D1)
< Local Disk (E

Fie name: | Open

j Cancel

[
@ Dobbeltklik pa mappen "SampleData" — @ Kilik pa "Open"
mappen "SongData", og klik derefter
pa den gnskede melodifil.

Files of twpe: |4l Files("")

6 En kopi af valgte MIDI-melodifil vil blive
vist under "List of files stored
temporarily" overst i vinduet.

Valgte lagringshukommelse vil ogsa blive vist
nederst i vinduet for at angive destinationen for
overfgrslen. Klik pa "Electronic Musical
Instruments" og derefter " Flash memory".

sl |Musicsoft Downloader, Bl

Add File

File Mame Song Mame Type Size
001 Nutcr.mid HMID Fils 28KB

List of files stored temporarily

O e

0: Awailable Space: 875 KB File Nams Song Mame Type Size
Electronic Musical Instruments
= Flash Memory
% System Drive
My Computer
;ﬂ 3 Floppy (&)
& Local Disk [C)

@ Local Disk (D)
@ Local Disk (E:)
) HITBA0IF)

| Delate | Refresh Connection Check. Help

O Kiik pa "Electronic Musical Instruments" og
derefter " Flash memory"

7 Nar du har valgt en fil fra listen "List of
files stored temporarily", skal du klikke
pa den nedadvendte knap [Move], sa vil
en bekreeftelsesmeddelelse blive vist.
Klik pa [OK], sa vil melodien blive
overfort fra "List of files stored
temporarily" til instrumentets
hukommelse.
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8 Luk vinduet for at lukke for Musicsoft
Downloader.

|BEMARKi
« Luk Musicsoft Downloader for at afspille melodien overfort fra
computeren.

© Tryk pa knappen [SONG] for at afspille
melodien gemt i Flash-hukommelsen.
Brug valgknappen til at vaelge den
melodi, du vil afspille, tryk derefter pa
knappen [START/STOP] for at starte
afspilningen.
Stilartfiler (filer med filtypenavnet ".STY") kan
overfgres til Flash-hukommelsen med samme
fremgangsmade, som er beskrevet ovenfor.
Stilartfiler overfgrt til Flash-hukommelsen kan
indleses til stilartsnummer 156 og derefter
spilles (side 74).

A\ FoRsiGTIG

« Tag ikke USB-kablet ud, mens der overfores data. Hvis
strommen taendes eller slukkes, bliver dataene ikke overfort og
gemt. Lagringsmediet kan desuden blive ustabilt, og dets
indhold kan forsvinde helt, nar der taendes eller slukkes
for strommen.

/\ FoRsIGTIG

- Gemte data kan blive slettet som folge af fejl ved udstyr eller
forkerte handlinger. Vi anbefaler, at man for en sikkerheds
skyld beholder en kopi af alle vigtige data pa en computer.

- Vi anbefaler, at der bruges stromadapter frem for batterier, nar
der overfores data. Dataene kan blive beskadiget, hvis
batterierne svigter under overforslen.

@ Brug af overfgrte melodier til lektioner...
Hyvis du vil bruge melodier (kun i SMF format 0),
der er overfgrt fra en computer, til lektioner, skal
du angive, hvilke kanaler der skal afspilles som
hgjre- og venstrehandsstemmer.

1 Tryk pa knappen [SONG] og veelg den melodi
(036~) fra Flash-hukommelsen, hvorfra du vil
valge guidespor.

2 Tryk pd knappen [FUNCTION].

3 Brug knapperne CATEGORY [4] og [¥] til
vaelge menuen "R-Part" eller "L-Part".

2} Brug valgknappen til at veelge den kanal, du vil
have til at afspille valgte hgjre- eller
venstrehandsstemme.

Vi anbefaler, at du velger kanal 1 til
hgjrehdndsstemmen og kanal 2 til
venstrehandsstemmen.

HOverforsel af en backupfil fra
instrument til en computer eeecee

Du kan bruge Musicsoft Downloader til overfgrsel
af "backupfiler" med backupdata (side 56),
inklusiv de fem brugermelodier gemt pa
instrumentet, til en computer. Hvis du klikker pa
"Electronic Musical Instruments" pa vinduet
Musicsoft Downloader og derefter "System Drive",
vil en fil med navnet "06PK61.BUP" blive vist
nederst i hgjre hjgrne i vinduet Musicsoft
Downloader. Det er backupfilen. Yderligere
oplysninger om overfgrsel af backupfiler ved hjelp
af Musicsoft Downloader finder du i online-
hjelpen til Musicsoft Downloader.

| BEM/ERK ||
« Data med forprogrammerede melodier kan ikke overfores fra
instrumentet.

A\ FomsiGTIG

- Backupdataene, herunder de fem brugermelodier, overfores/
modtages som én fil. Derfor overskrives alle backupdatadata
(herunder de fem melodier), hver gang du sender eller modtager.
Taenk pa dette, nar du overforer data.

A rForsicTic.

- Omdob ikke backupfilen pa computeren. Hvis du gor det, bliver
filen ikke genkendt, nar du overforer den til instrumentet.
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SARLIGE MEDDELELSER

¢ Ophavsretten til softwaren og brugervejledningen til denne tilhgrer udelukkende Yamaha Corporation.

* Brug af softwaren og brugervejledningen til denne er omfattet af den licensaftale, som kgberen til fulde accepterer,
i det gjeblik forseglingen til softwarepakken brydes. (Las omhyggeligt softwarelicensaftalen pa side 98,
for programmet installeres).

Enhver kopiering af softwaren eller reproduktion af denne vejledning i sin helhed eller i uddrag er strengt forbudt
uden forudgéende skriftlig tilladelse fra producenten.

* Yamaha fremsetter ingen erkleringer eller garantier med hensyn til brugen af softwaren og dokumentationen

og kan ikke drages til ansvar for resultatet af brugen af denne manual og softwaren.

Disken med softwaren ma ikke benyttes pa et system til afspilning af lyd eller billeder/film (cd-afspiller, dvd-
afspiller osv.). Forsgg ikke at afspille disken pa andet udstyr end en computer.

De skarmbilleder, der er vist i denne brugervejledning, er beregnet til instruktion og kan vere lidt forskellige fra
de skermbilleder, der vises pa din computer.

* Software som f.eks. USB-MIDI-driveren revideres og opdateres muligvis uden varsel. Du kan hente den seneste
version af softwaren pé fglgende websted.

http://music.yamaha.com/download/

Fremtidige opgraderinger af program- og systemsoftware samt eventuelle @ndringer i specifikationer og funktioner
vil blive meddelt separat.

Vigtige noter om medfglgende cd-rom

@ Datatyper
Denne cd-rom indeholder programsoftware. Se side 94, hvis du gnsker instruktioner til softwareinstallation.

/\ FORsIGTIG

- Forsog ikke at afspille denne cd-rom pa andet udstyr end en
computer. Det kan give stoj af meget hoj volumen, som kan skade
horelse eller beskadige dit lydudstyr.

@ Operativsystem (OS)
Programmerne pa denne cd-rom leveres i versioner, der passer til Windows-operativsystemer.
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Indhold pa cd-rom'en

Nar den medfglgende cd-rom szttes i cd-rom-drevet, vises fglgende startvindue automatisk.
(Hvis startvinduet ikke vises automatisk, skal du &bne mappen "Denne computer”" og dobbeltklikke
pé "Start.exe" pa cd-rom-drevet).

SMNIA .
Accessory CD-ROM

for Windows® {

>

Mappenavn Navn pa program/data Indhold

Dette program kan bruges, nar du vil downloade MIDI melodidata fra
@ MmsD_ Musicsoft Downloader internettet og overfore dem fra computeren til instrumentets hukommelse.
Se side 96 for at fa en installationsvejledning.

USB-MIDI Driver

USBdrv32_ (til 32 bit-versionen af . . .
Windows 2000/XP/Vista/7) | Denne driver er nedvendig for at kunne saette MIDI-enheder til
(2] - computeren via USB.
USB-MIDI Driver Se side 94 for at fa en installationsvejledning.
USBdrv64 _ (til 64 bit-versionen af

Windows XP/Vista/7)

Indeholder nodedata for de 30 indbyggede melodier pa instrumentet plus
70 MIDI-melodier, som findes pa cd-rom'en. Undtagelserne er melodierne
1-11, 30 og melodi 20, som er beskyttet af ophavsretten. Alle noderne til
melodierne 9—11 findes i det saerskilte haefte Data List.

© | SongBook Song Book

SongData | 70 MIDI-melodier

- - Disse melodier, stilarter eller data* kan overfores til instrumentet
SampleData StyleData | 5 stilartsfiler og spilles eller bruges med instrumentets funktioner.

MDB 5 Data fra * Dette instrument understotter ikke data fra musikdatabasen.
musikdatabase

For at kunne se PDF-noderne, skal du installere Adobe Reader pa computeren.
Du kan hente Adobe Reader gratis pa Adobes websted.
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Data Operativsystem Computer Hukommelse Harddisk Display
Windows 2000/XP Home | 533 MHz eller derover:
Edition/XP Professional/ | |nte| Pentium-/Celeron- | 64 MB eller mere 3128 MB ellgrd 800dx 600
Musicsoft Downloader | Vista processor (256 MB eller erover (mindst med mange
* Understotter kun 32-bit f 512 MB ledig plads | farver
versioner. (500 MHz eller derover | mere anbefales) anbefales) (16 bit)

Windows 7

anbefales)

USB Driver til Windows

Windows XP Professional
(SP2/SP3)/XP Home
Edition (SP2/SP3)/

2000 (SP4)

166 MHz eller derover;
Intel Core-/Pentium-/
Celeron-processor

anbefales)

32 MB eller mere
(64 MB eller mere

10 MB eller mere

Windows XP Professional
x64 Edition (SP2)

Intel 64-kompatibel
processor

256 MB eller mere

10 MB eller mere

800 MHz eller derover;
Intel Core-/Pentium-/

\(/glgg/oswli\/slsgg) Celeron-processor eller | 512 MB eller mere | 10 MB eller mere -
Intel 64-kompatibel
processor
1.4 GHz eller derover;
Intel Core-/Pentium-/ 1 GB eller derover
Windows 7 Celeron-processor eller | (32-bit)/2 GB eller | 10 MB eller mere —

Intel 64-kompatibel
processor

derover (64-bit)

Softwareinstallation

Se fejlfindingsafsnittet pa side 96, hvis du har

problemer med installationen.

[BEMARK |

‘ - Eksemplerne pa sksermbilleder, der vises i denne vejledning,

er pa engelsk.

H Installation/opdatering af

USB-MIDI-driveren eecececccecccece

Hyvis du skal kunne kommunikere med og bruge
MIDI-instrumenter, der er tilsluttet computeren,
skal den korrekte driversoftware vere installeret

korrekt pa computeren.

USB-MIDI-driveren ggr det muligt for sequencer-

programmer og lignende programmer pa

computeren at afsende og modtage MIDI-data [BEMZRKI

1 Kobl alle USB-enheder fra computeren,
bortset fra musen og tastaturet.

2 Start computeren, og brug kontoen
" Administrator" til at logge pa Windows.
Luk alle abne programmer og vinduer.

3 Seet cd-rom'en med tilbehor i cd-rom-
drevet pa computeren.

4 Siuk for strommen til instrumentet.

5 Forbind computerens USB-stik med
instrumentets MIDI-stik vha. et
almindeligt USB-kabel.

BEMZERK ||
‘ « Brug ikke en USB-hub til tilslutning af flere USB-enheder.

samtidigt, skal alle instrumenter vaere sluttet til computeren og
teendt, nar folgende installationsprocedure gennemfores.

til og fra MIDI-instrumenter via et USB-kabel. * Hvis der anvendes flere MIDI-instrumenter med USB-forbindelse

Computer

Sequencer-|
program

$

USB-
kabel

«Lr‘

Fglg fremgangsmaden nedenfor for at installere

‘ \ MIDI-instrument / ‘

(eller opdatere) USB-MIDI-driveren.
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skaermbillede vises.

6 Teend for streammen til instrumentet/
instrumenterne.

7 Klik pa [Annuller], nar vinduet " Guiden
‘ Ny hardware fundet" vises.

BEMARK |

‘ - Pa nogle computere kan det tage nogle fa minutter, for dette
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|BEM/RK ||
e Dette skaermbillede vises ikke i Windows 7. Fortsaet
installationsproceduren, nar meddelelsen
"Enhedsdriverprogrammet blev ikke installeret" vises.

[BEM/RK|
 Dette skaermbilledet vises ikke, hvis du opdaterer USB-MIDI-
driveren fra den tidligere version. Fortseet installationsproceduren.

8 Abn folgende mappe fra cd-rom-drevet
i mappen "Denne computer”,
og dobbeltklik pa "setup.exe".
« Til brugere af 32 bit-versionen af Windows 2000/
XP/Vista/7: "USBdrv32 "
« Til brugere af 64 bit-versionen af Windows XP/
Vista/7: "USBdrv64 "
*Velg menuen [Start] menu — [Kontrolpanel] —
[System] for at kontrollere systemet. (Windows XP:

"x64 Edition" vises i 64 bit-versionen, men ikke
i 32 bit-versionen).

9 Klik pa [Ker] eller [Abn], nar vinduet
"Filoverforsel" vises.
Vinduet "Forbereder installation" vises.
Det naste vindue vises, nar forberedelserne
er afsluttet.
[BEMZRK||

* Meddelelsen, der vises i dette vindue, kan vaere en anden
afhaengigt af browseren.

[BEMZRK |
* Klik pa [Ker] (Windows XP), hvis vinduet "Advarsel" vises.

[BEMZRK |
* (Windows Vista/7) Hvis vinduet "Brugerkontostyring" vises,
skal du klikke pa [Fortseet] eller [Ja].

1 O Kiik pa [Next] (Nzeste), nar vinduet
"Welcome to the InstallShield Wizard
for Yamaha USB-MIDI Driver"
(Velkommen til guiden InstallShield
Wizard til Yamaha USB-MIDI Driver)
vises.

Klik pa [Yes] (Ja), [Continue Anyway] (Fortset
alligevel) eller [Install] (Installer), hvis
advarselsmeddelelsen nedenfor vises under
installationen.

Windows 2000

Digital Signature Not Found i |

The Microsoft digial signature affims that software has
been tested with Windows and that the software has nat
been allered since it was tested.

The software you are aboul ta install does not contain
Microsolt digital signature. Therefore, there is no
guarantee that this software warks conectly with
Windows.

YAMAHA USE MIDI Diiver

IF you want o search for Wicrasaft digially signed
saftware, visi the Windows Lpdate Web ste at
hitp:windowsupdate microsoft. com to see if one s
available.

Do pou wank bo continue the instal ation?

Ho More Inko

Windows XP
Hardware Installation

rE The software you are instaling for this hardware:
.
YAMAHA USE MIDI Driver

has rot passed Windows Laga testing to verify fts compatbilty

with Windows XP. (Tell me why this testing is important.]

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the comrect operation of your system
either inmediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

Continue Anpway | f STOP Installation

Windows Vista/7
[-7] Windows Security =

Would you like to install this device software?

= Name Yamaha Corporation. Sound, video and gam..
(P Publisher: YAMAHA CORPORATION

[ Ahways trust software from "VAMAHA Don't Install

CORPORATION".

@ You should only install driver software from publishers you trust. How can I decide which
device software is safe to install?

1 1 Kiik pa [Udfer], nar der vises en
meddelelse om, at driveren er
installeret.

[BEMZRKI|

* Pa nogle computere kan det tage nogle fa minutter, for dette
skaermbillede vises.

'2 Genstart computeren, nar der vises
et vindue, hvor du bliver bedt om det.
Genstart computeren ved at fplge instruktionerne
pé skermen.
[BEM/RKI|

» Dette skaermbillede vises ikke i Windows XP x64/Vista/7. Det er ikke
nodvendigt at genstarte computeren.

@ Kontrol af driverens version

Abn "Kontrolpanel", og dobbeltklik p4 ikonet
"Yamaha USB-MIDI Driver".

Der vises et vindue, hvor driverens version vises
nederst til venstre.

[BEMZRKI|

* Dobbeltklik pa ikonet "Yamaha USB-MIDI Driver (WDM)", hvis du
bruger Windows XP x64/Vista/7.
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H Installation af Musicsoft
Downloadereeccecececccccccccce

VIGTIGT i
+ Med Windows 2000, XP, Vista eller 7 er du nodt til at logge pa som
administrator for at kunne installere Musicsoft Downloader.

1 Szt den medfolgende cd-rom i cd-rom-
drevet pa computeren.
Startvinduet med software-programmerne vil
automatisk blive vist.
[BEMZRKI|

- Hvis startvinduet ikke vises automatisk, skal du abne mappen

"Denne computer" og dobbeltklikke pa "Start.exe" pa cd-rom-drevet.
Fortsaet derefter til trin 2 nedenfor.

2 Kiik pa [Musicsoft Downloader].

3 Klik pa knappen [Install], og folg
instruktionerne pa skeermen for at
installere softwaren.

Instruktioner til brug af Musicsoft Downloader
findes i hjelpemenuen: start programmet
Musicsoft Downloader og klik pa "Help".

* Du kan hente den seneste version af Musicsoft
Downloader pé fglgende internet-URL.
http://music.yamaha.com/download/
VIGTIGT |
« Kun Musicsoft Downloader kan bruges til overforsel af filer mellem

dette instrument og en computer. Der kan ikke bruges andre
filoverforselsprogrammer.
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HFejlfinding

Driveren kan ikke installeres.

¢ Er USB-kablet forbundet korrekt?
Kontroller USB-kabelforbindelsen.
Tag USB-kablet ud af stikket, og s®t det i igen.

* Er USB-funktionen aktiveret pa computeren?
Hvis "Guiden Tilfgj ny hardware" eller vinduet
"Ny hardware fundet" ikke vises, nar du slutter
instrumentet til computeren fgrste gang,
er USB-funktionen pa computeren muligvis
deaktiveret. Udfgr fglgende trin.

1 valg [Kontrolpanel]* = [System] >
[Hardware] = [Enhedshandtering]
(Windows 2000/XP), eller vaelg
[Kontrolpanel] = [Enhedshandtering]
(Windows Vista/7).

* Klassisk visning findes kun i Windows XP.

2 Kontroller, at der ikke er "!" eller "x" ved
"Universel seriel veerts-controller" eller
"USB-rodhub". Hvis du kan se "!" eller "x",
er USB-controlleren deaktiveret.

Er der registreret en ukendt enhed?

Hyvis installationen af driveren mislykkes,
markeres instrumentet som "Ukendt enhed", og
du kan ikke installere driveren. Slet den ukendte
enhed ved at fglge trinene nedenfor.

1 Veelg [Kontrolpanel]* = [System] =
[Hardware] = [Enhedshandtering]
(Windows 2000/XP), eller vaelg
[Kontrolpanel]  [Enhedshandtering]
(Windows Vista/7).

* Klassisk visning findes kun i Windows XP.

2 Se efter "Andre enheder" i menuen
"Vis enheder efter type".

3 Hvis du finder "Andre enheder", skal du
dobbeltklikke pa den for at udvide traeet
og se efter "Ukendt enhed". Hvis en sadan
vises, skal du markere den og klikke pa
knappen [Fjern].

4 Fjern USB-kablet fra instrumentet,
og opret forbindelsen igen.

5 Installer driveren igen. (side 94-95)
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Nar du kontrollerer instrumentet fra
computeren via USB, fungerer
instrumentet ikke korrekt, eller der
er ingen lyd.

¢ Installerede du driveren? (side 94)
¢ Er USB-kablet forbundet korrekt?

* Er volumenindstillingerne for instrumentet,
afspilningsenheden og programmet sat til
passende niveauer?

e Har du valgt en passende port i sequencer-
programmet?

* Bruger du den seneste USB-MIDI-driver?
Den seneste driver kan downloades fra
falgende hjemmeside.

http://music.yamaha.com/download/

Afspilningen er forsinket.

e Opfylder computeren systemkravene?

* Er andre programmer eller enhedsdrivere
i gang?

Computeren kan ikke lukkes eller
startes pa korrekte made.

e Afbryd ikke computeren, mens MIDI-
programmet kgrer.
Hvis du bruger Windows 2000, kan du maske
ikke afbryde/genoptage normalt afthengigt af det
pageldende miljg (USB-vertscontroller osv.).
Men hvis du blot tager USB-stikket ud og satter
det i igen, vil du kunne bruge instrumentets
funktioner igen.

|

Hvordan kan jeg fjerne softwaren?

[Windows 2000/XP]

1 Fjern alle USB-enheder fra computeren,
bortset fra musen og tastaturet.

2 start computeren, og log pa kontoen
Administrator.
Afslut alle abne programmer, og luk alle abne
vinduer.

3 Veelg ([Indstillinger] =) [Kontrolpanel] =
[Tilfoj eller fiern programmer] i menuen
[Start] for at fa panelet Tilfgj eller fjern
programmer vist.

4 Klik pa "Rediger eller fjern programmer”
overst til venstre, og veelg derefter
"Yamaha USB-MIDI Driver" eller "Yamaha
Musicsoft Downloader" pa listen i hgjre
panel.

5 Kiik pa [Fjern].

Der abnes en dialogboks. Fglg anvisningerne
for at fjerne softwaren.

[Windows Vista/7]

I Fjern alle USB-enheder fra computeren,
bortset fra musen og tastaturet.

2 Start computeren, og log pa kontoen
Administrator.
Afslut alle abne programmer, og luk alle abne
vinduer.

3 Veelg [Kontrolpanel] = [Programmer
og funktioner ] eller [Fjern et program]
i menuen [Start] for at fa vinduet "Fjern
eller rediger et program" vist.

4 Valg "Yamaha USB-MIDI Driver" eller
"Yamaha Musicsoft Downloader" pa listen.

5 Kiik pa [Fjern).
Hvis vinduet "Brugerkontostyring" vises,
skal du klikke pa [Tillad] eller [Fortseet].
Der abnes en dialogboks. Fglg anvisningerne
for at fjerne softwaren.
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OBS!
SOFTWARELICENSAFTALE

LAS DENNE SOFTWARELICENSAFTALE ("AFTALE") OMHYGGELIGT,
INDEN SOFTWAREN TAGES I BRUG. DE HAR KUN TILLADELSE TIL
AT BRUGE DENNE SOFTWARE I HENHOLD TIL DE VILKAR OG
BETINGELSER, DER FREMGAR AF NZAERV/ERENDE AFTALE. DETTE
ER EN AFTALE MELLEM DEM (ENTEN SOM FYSISK ELLER JURIDISK
PERSON) OG YAMAHA CORPORATION ("YAMAHA").

Ved at bryde forseglingen pa emballagen accepterer de vilkérene i denne
licensaftale. hvis de ikke kan acceptere vilkarene, skal de undlade at installere,
kopiere eller pd anden made bruge softwaren.

1. LICENSTILDELING OG COPYRIGHT

Yamaha tildeler Dem hermed retten til at anvende én kopi af det eller de
softwareprogrammer og de data, der fglger med denne Aftale. Termen
SOFTWARE omfatter alle eventuelle opdateringer til den medfglgende
software og de medfglgende data. SOFTWAREN ejes af Yamaha og/eller
Yamahas licensgiver(e) og er beskyttet af de relevante ophavsretlige love og
alle relevante internationale traktater om ophavsret. Selvom De kan ggre krav
pa ejendomsret til de data, der oprettes ved hjelp af denne SOFTWARE, er
SOFTWAREN fortsat beskyttet i henhold til de relevante ophavsrettigheder.

* De ma bruge SOFTWAREN pé en enkelt computer.

* De ma oprette én sikkerhedskopi af SOFTWAREN i maskinlasbar form,
hvis SOFTWAREN leveres pa et medie, der tillader sikkerhedskopiering.
Pa sikkerhedskopien skal De medtage Yamahas oplysninger om ophavsret
og andre erkleringer vedrgrende ophavsrettigheder, der findes pa den
originale kopi af SOFTWAREN.

« De ma permanent overdrage alle rettigheder, der er indeholdt i SOFTWAREN, til
tredjepart under betingelse af, at De ikke beholder nogen kopier af SOFTWAREN,
og at modtageren leeser og accepterer vilkarene i nervarende Aftale.

2. BEGRAENSNINGER

« De ma ikke pa nogen som helst made foretage reverse engineering,
disassemblering, dekompilering eller pa anden vis forsgge at udlede
kildekode fra SOFTWAREN.

* De ma ikke reproducere, modificere, @ndre, udleje, lease eller distribuere
SOFTWAREN eller dele heraf eller fremstille afledte veerker af
SOFTWAREN.

« De ma ikke elektronisk overfgre SOFTWAREN fra en computer til en anden
eller ggre SOFTWAREN tilgengelig i et netvaerk med andre computere.

* De ma ikke bruge SOFTWAREN til at distribuere ulovlige data eller data,
der kraenker den almindelige retsopfattelse.

* De ma ikke starte tjenester, der er baseret pa brug af denne SOFTWARE,
uden tilladelse fra Yamaha Corporation.

De ophavsretligt beskyttede data, herunder, men ikke begraenset til, MIDI-data

i musikfiler, der opnas adgang til ved hjelp af denne SOFTWARE,

er underlagt fglgende begreensninger, som De skal overholde.

« Data, der modtages ved hjelp af SOFTWAREN, ma ikke anvendes til
kommercielle formal uden tilladelse fra copyrightindehaveren.

* Data, der modtages ved hjelp af denne SOFTWARE, ma hverken kopieres,
overfgres eller distribueres eller afspilles eller fremvises offentligt uden
tilladelse fra copyrightindehaveren.

« De krypterede data, der modtages ved hjelp af denne SOFTWARE, ma ikke
dekrypteres, og det elektroniske vandmarke ma ikke @ndres uden tilladelse
fra copyrightindehaveren.

3. OPHOR

Denne Aftale treder i kraft den dag, De modtager SOFTWAREN, og den

er gyldig, indtil den ophaves. Hvis nogen af de ophavsretlige love eller
bestemmelser i Aftalen overtraedes, bliver Aftalen automatisk og gjeblikkeligt
ophevet af Yamaha uden forudgdende varsel. Hvis dette er tilfeldet, skal

De omgaende destruere den licenserede SOFTWARE og den medfglgende
skriftlige dokumentation samt alle kopier heraf.

4. BEGRAENSET GARANTI FOR DATA PA FYSISK MEDIE

1 forbindelse med SOFTWARE, der s@lges pi et fysisk lagermedie, garanterer
Yamaha, at det fysiske medie, som SOFTWAREN er lagret pa, er fri for
materiale- og fabrikationsfejl ved normal brug i en periode pa fjorten (14)
dage fra den dato, der fremgar af kgbskvitteringen. Yamaha er kun forpligtet
til at erstatte det fejlbeheftede medie, hvis det returneres til Yamaha eller

en autoriseret forhandler inden for fjorten dage sammen med en kopi af
kgbskvitteringen. Dette er den eneste athjelpning, De er berettiget til.
Yamaha er ikke ansvarlig for at erstatte mediet, hvis det bliver beskadiget
som fglge af uheld, misbrug eller forkert brug. I DET OMFANG
GZALDENDE LOVGIVNING G@R DET MULIGT, FRASIGER YAMAHA
SIG UDTRYKKELIGT ALLE STILTIENDE GARANTIER VEDRORENDE
DET FYSISKE MEDIE, HERUNDER, MEN IKKE BEGRENSET TIL,
GARANTIER FOR SALGBARHED OG EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL.
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5. BEGRAENSNING AF GARANTI

De anerkender udtrykkeligt og accepterer, at brugen af SOFTWAREN sker
helt for egen risiko. SOFTWAREN og den tilknyttede dokumentation leveres
"som den er og forefindes" uden nogen form for garanti. UANSET ANDRE
BESTEMMELSER I DENNE AFTALE FRASIGER YAMAHA SIG
UDTRYKKELIGT ALLE GARANTIER VEDRORENDE SOFTWAREN,
DET VARE SIG UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE GARANTIER,
HERUNDER, MEN IKKE BEGRZENSET TIL, STILTIENDE GARANTIER
VEDR@RENDE SALGBARHED OG EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL SAMT ANSVAR FOR, AT TREDJEPARTS OPHAVSRET IKKE
KRZENKES. SPECIFIKT, MEN UDEN AT DET FOREGAENDE DERMED
BEGRZANSES, KAN YAMAHA IKKE GARANTERE, AT SOFTWAREN
LEVER OP TIL DERES KRAV, AT SOFTWAREN KAN K@RES UDEN
AFBRYDELSER ELLER FEJL, ELLER AT FEJL I SOFTWAREN VIL
BLIVE RETTET.

6. BEGRAENSNING AF ANSVAR

I HENHOLD TIL VILKARENE I DENNE AFTALE ER YAMAHA
UDELUKKENDE FORPLIGTET TIL AT TILLADE BRUGEN AF
SOFTWAREN. YAMAHA KAN I INTET TILFALDE HOLDES
ERSTATNINGSPLIGTIG OVER FOR DEM ELLER NOGEN ANDEN
PERSON FOR EVENTUELLE SKADER, HERUNDER, MEN IKKE
BEGRZANSET TIL, DIREKTE SKADER, INDIREKTE SKADER,
HZENDELIGE SKADER OG FOLGESKADER, UDGIFTER, TAB AF
FORTIJENESTE, TAB AF DATA ELLER ANDEN BESKADIGELSE,

DER MATTE OPSTA SOM FGLGE AF BRUG, MISBRUG ELLER
MANGLENDE MULIGHED FOR AT BRUGE SOFTWAREN, SELVOM
YAMAHA ELLER EN AUTORISERET FORHANDLER ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER. Yamahas
samlede erstatningsansvar over for Dem for alle skader, tab og krav (som fglge
af aftalebrud, tort eller andet) kan under ingen omstendigheder overstige det
belgb, De har betalt for SOFTWAREN.

7.TREDJEPARTSOFTWARE

Software og data fra tredjepart ("TREDJEPARTSOFTWARE") kan knyttes
til og anvendes sammen med SOFTWAREN. Hvis Yamaha i det medfglgende
skriftlige materiale eller elektroniske materiale angiver, at bestemte
softwareprogrammer eller data er TREDJEPARTSOFTWARE, anerkender
og accepterer De hermed, at De er underlagt vilkédrene i en hvilken som helst
Aftale, der fglger med denne TREDJEPARTSOFTWARE, og at den part, der
stiller TREDJEPARTSOFTWAREN til radighed, er ansvarlig for alle garantier
og erstatningsforpligtelser, der er relateret til eller opstér som fglge af brugen
af TREDJEPARTSOFTWAREN. Yamaha er ikke pd nogen méde ansvarlig for
TREDJEPARTSOFTWAREN og Deres brug af den.

* Yamaha giver ingen udtrykkelige garantier i forbindelse med
TREDJEPARTSOFTWAREN. DESUDEN FRASIGER YAMAHA SIG
UDTRYKKELIGT ALLE STILTIENDE GARANTIER VEDRORENDE
TREDJEPARTSOFTWAREN, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET
TIL, STILTIENDE GARANTIER FOR SALGBARHED OG EGNETHED
TIL ET BESTEMT FORMAL.

* Yamaha yder ingen service og har ingen vedligeholdelsesforpligtelser i
forbindelse med TREDJEPARTSOFTWAREN.

* Yamaha kan ikke holdes erstatningspligtig over for Dem eller nogen anden
person for nogen form for skader, herunder, men ikke begranset til, direkte
skader, indirekte skader, haendelige skader og fglgeskader, udgifter, tab af
fortjeneste, tab af data eller anden beskadigelse, der matte opsta som fglge
af brug, misbrug eller manglende mulighed for at bruge
TREDJEPARTSOFTWAREN.

8. GENERELLE VILKAR

Denne Aftale skal fortolkes i henhold til og er underlagt japansk lovgivning
uden henvisning til regler om lovkonflikter. Enhver uenighed eller sag skal
behandles af Tokyos distriktsdomstol i Japan. Hvis en kompetent domstol
afggr, at enkeltelementer i denne Aftale ikke har retskraft, er den resterende
del af denne Aftale fortsat fuldt gyldig.

9. FULDSTZANDIG AFTALE

Narvaerende Aftale udggr hele aftalen mellem parterne vedrgrende brugen af
SOFTWAREN og alle medfglgende skriftlige materialer, og den erstatter alle
tidligere eller samtidige overenskomster eller aftaler, det veere sig skriftlige
eller mundtlige, vedrgrende emnet for denne Aftale. Tilfgjelser til eller
omarbejdede versioner af denne Aftale er ikke bindende, medmindre de er
udferdiget og undertegnet af fuldt autoriserede reprasentanter for Yamaha.



Fejlfinding

Problem

Mulig arsag og lesning

Nar instrumentet teendes eller slukkes, lyder der et
kortvarigt smeaeld.

Dette er normalt og betyder, at instrumentet er teendt.

Der forekommer stej, nar der bruges mobiltelefon.

Hvis der bruges mobiltelefon taet ved instrumentet, kan instrumentet frembringe
interferens eller stgj. Hold derfor telefonen lidt veek fra instrumentet.

Der er ingen lyd, nar der spilles pa tangenterne, eller
nar der afspilles en melodi eller stilart.

Check, at der ikke sidder et stik i stikket PHONES/OUTPUT pa bagpanelet.
Nar der er tilsluttet hovedtelefoner, kommer der ingen lyd.

Check, om Lokal kontrol er slaet til eller fra. (se side 87).

Der kommer ingen lyd, nar der spilles pa tangenterne
til hejre pa instrumentet.

Nar ordbogsfunktionen bruges (side 77), bruges tangenterne i hgjre hand kun
til at angive akkordens grundtone og type.

+ Volumen er for lav.
+ Lydkvaliteten er darlig.
+ Rytmen stopper uventet eller kan ikke afspilles.

+ De indspillede data i melodi etc. afspilles ikke korrekt.

+ Displayet bliver pludselig merkt, og alle
panelindstillinger nulstilles.

Batterierne er opbrugt eller ved at vaere opbrugt. Udskift alle seks batterier med
nye batterier, eller brug AC-adapteren (ekstraudstyr).

Valgte stilart eller melodi afspilles ikke, nar der trykkes
pa knappen [START/STOP].

Er Eksternt clock-signal indstillet til ON? Check, at Eksternt clock-signal er sat
til OFF; se "Eksternt clock-signal" pa side 87.

Stilarten lyder ikke ordentligt.

Check, at stilartvolumen (side 83) er indstillet korrekt.

Er splitpunktet indstillet korrekt i forhold til de akkorder, du spiller? Indstil
splitpunktet til den korrekte tangent (side 72).

Lyser indikatoren "ACMP ON" pa displayet? Hvis den ikke lyser, skal du trykke
pa knappen [ACMP ON/OFF], sa den lyser.

Der afspilles ikke noget rytmisk akkompagnement, nar
der trykkes pa knappen [START/STOP], og der er valgt
stilart nummer 131 eller en stilart mellem 143 og 155
(Pianist).

Dette er ikke en fejl. Stilart nummer 131 og stilart nummer 143—-155 (Pianist)
indeholder ingen rytmestemmer, sa der afspilles ingen rytme. De ovrige
stemmer afspilles, nar du spiller en akkord i omradet for akkompagnement pa
tangenterne, hvis stilart-afspilning er aktiveret.

Ikke alle lyde klinger, eller lyden ser ud til at
blive afbrudt.

Instrumentet er polyfonisk op til et maksimum pa 32 toner. Hvis du bruger en
dobbelt- eller splitlyd og samtidig afspiller en stilart eller en melodi, kan nogle
toner/lyde blive udeladt ("stjalet") fra akkompagnementet eller melodien.

Nogle toner heres ikke, nar der spilles flere toner
samtidigt pa tangenterne, eller nogle toner heres ikke,
nar der spilles arpeggioer.

Du har overskredet de 32 samtidige toner, som er maksimum polyfoni (det
maksimale antal toner, der kan spilles samtidigt) pa instrumentet. Instrumentet
vil normalt spille, sé leenge der ikke spilles mere end 32 toner samtidigt, bade
pa tangenterne og af automatiske afspilningsfunktioner.

Pedalen (efterklang) ser ud til at have den modsatte
effekt. Nar pedalen treedes ned, stoppes lyden, og nar
pedalen slippes, klinger lyden lzenge.

Polariteten i pedalen er vendt om. Check, at stikket til fodkontakten sidder
ordentligt fast i stikket SUSTAIN, inden du teender for strammen.

Lyden klinger forskelligt fra tone til tone.

Dette er normalt. AWM-lydmodulet bruger flere optagelser (samples) af det
samme instrument til de forskellige toner pa klaviaturet. Lydens klang kan
derfor vaere en anelse anderledes fra tone til tone.

Der heres forkerte toner, nar der spilles pa
tangenterne.

Maske er funktionen performance assistant teendt.
Tryk pa knappen [PERFORMANCE ASSISTANT] for at slukke for funktionen.

Indikatoren ACMP ON vises ikke, nar der trykkes pa
knappen [ACMP ON/OFF].

Lyser knappen [STYLE]? Tryk altid forst pa knappen [STYLE], nar du skal
bruge en stilartsrelateret funktion.

Der hgres ingen harmoni.

Harmonieffekterne (01-26) reagerer forskelligt alt efter deres type. Typerne
01-05 fungerer, nar stilart-afspilning er aktiveret, nar akkorder spilles

i akkompagnements-omradet pa klaviaturet, og nar en melodilinje spilles

i omradet for hgjre hand. Typerne 06—26 fungerer, lige meget om stilart-
afspilning er teendt eller slukket. Med typerne 06—12 skal du spille to toner
samtidigt.
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Kontrolfunktioner og stik pa panelet
[h] (Standby/On) ..

e 11-12

Fy e .12, 58
)
0=9 e
A-B REPEAT .....coovviiiiieeiieeie
ACMP ON/OFF .......cccoovvvereiannn.
ARPEGGIO ON/OFF
ASSIGN ..o
CATEGORY [2]0g [F] covvennee 12,58
DCIN oo 10, 13
DEMO ..coooiiiiiiiiiinieceeeee 12,40
Dial .............. 12,58
DUAL ON/OFF ............... 12,29
EASY SONG ARRANGER 12, 50
FE oo 13,40
FUNCTION ....ooooveiiieiieieeeieene 12, 82
HARMONY ON/OFF ..........ccc..... 12, 60
INTRO/ENDING/Tit. ecvenvenieriennene 13,71
KNOB A, B ........ 12,18
LESSONL/R ..... 12,44
LESSON START ... 12,44
MAIN/AUTO FILL ........cceevvenenee. 13,71
MASTER VOLUME ..................... 12,24
MEMORY/BANK, 1,2 ....ccccee. 13, 80
METRONOME ON/OFF ............... 12,63
MUSIC DATABASE ... 12, 49
PAUSE ...oooiiiiiiiieieeeeeeeine 13,40
PERFORMANCE ASSISTANT

ON/OFF ....coiiiiiiiiiniieieicnne 12,23
PHONES/OUTPUT ......ccoovvennne. 11,13
PITCH BEND-hjul ......cccccvvvninnne 13, 66
PORTABLE GRAND .................... 12,31
REC, 1-5, A .............. 13,52
REGIST MEMORY .. 13, 80
(O REPEAT & LEARN 12,48

REW Lo

START/STOP .
STYLE ..o
SUSTAIN ..o
SYNC START
SYNC STOP ..o
TEMPO/TAP ...
TOUCH ON/OFF
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Alfahetisk orden

A
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AC-adapter .........cccoeueee.
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AKKOId ..o 36, 38, 75-76
Almindelige akkorder ..........ccocecvrenne 38
Annullering af demo . .84
Anslag ............. .20
Anslagsfglsomhed . ....65
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ATPEZZIOLYPE vt 15
Arpeggio-veloCity ........ccccveevevveueenneee 67
Autoakkompagnement ..............cecevennene 34
AWM L 6
B

Brugerfil ....ccooeivveiniciccecee
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C

Cd-TOM vt 92
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CHORD TYPE .. LT
Chorus ............. 19, 62
CRhOTUS-LYPE .evveiviireiciieeeiceeeeiceee 62
COMPULET .ottt 86
D

Demo ...ooiviiiiiiiiie 40
DiSPIAY oo 59
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Dobbeltlyds niveau af rumklang . .83
Dobbeltlyds oktav ................ ....83
Dobbeltlyds panorering ............ccceeueuee 83
E

Easy Song Arranger

Efterklang ......cccccceeunee.
Efterklang (fodkontakt) .........c.cccceeennene 11
Ekstern melodi .......cccooceevevieiiiincninenn. 42
Enkeltknapindstilling ........c.ccccccevveennnne 68
F

Fejlfinding (installation) ....................... 96
Fejlfinding (instrument) ............cccccoc..... 99
Filter ....cccoovenevieinnne

Filter (stilart) ...

Fjernkontrol ....
Flash-hukommelse ...........cccccoevinnnne. 42
Fodkontakt .........cccooovviiiiiiiiccicn 11
Forprogrammeret melodi .......... 39,41-42
Funktionsmenu ........c..cccccvvvevenennne 82-83

G

Gem (brugerfil) ...... .. 91
Gem (panelindstillinger) ...........c.cccc.... 80
H

Harmoni ......coooviiniie
Harmonitype

Hovedlyd ......cccoeenenenne.
Hovedlyds niveau af chorus ................. 83
Hovedlyds niveau af rumklang ............ 83
Hovedlyds oktav .......ccccccceveeveneinnnee 83
Hovedlyds panorering ..........c.ccccccoueue. 83
Hovedtelefoner ............ccccooevviivninnnnnnn. 11
|

Indlesning af SFF ......cccccoviiiinninnnne 74
Indspilning ..

Initialisering

K

Kanalmeddelelse ... 86
Karakter ........... .45
Klaviatur udgangssignal ............ccccoeuc. 87
L

LeKtion ...coooovveeiiieieeiieeeee e 43
Lektionsspor (H) ....ccccoevveininincniene. 91
Lektionsspor (V) .c.ccceveveeeneeeeneeennnnes 91
Liste over melodier ...........ccoceveinnnne 41
Lokal oo 87
Lyd .......... .28
Lyd til melodilinje ..... 51,79
Lydstyrke for dobbeltlyd .. .. 83
Lydstyrke for harmoni .........ccccccceeeeeee. 69
Lydstyrke for hovedlyd .........cccoeueueneee 83
Lydstyrke for melodi .......c.ccccceeevveuennnee 78
Lydstyrke for splitlyd ........cccccovvveurnnee 83
Lydstyrke for stilart ..........ccceceverrernenne 72
M

Melodi ..o 39
Melodi udgangssignal ... 87
Metronom ............... .63
MIDI ..o 85
Musikdatabasen ............cccococevivieinnnnnnne 49




Indeks

0

Omrade for autoakkompagnement .
Ordbog
Overfgrsel ....
Overordnet equalizertype ........c....cc.....

P

Pe-tilstand .......cccoeveevieiiiieeieeees 88
Performance Assistant ...........c.ccccoeennen. 23

Rakkevidde for pitch bend .................. 83
Registreringshukommelse .................... 80
Repeat ..o 48
Resonans ........cccecivininiiiiiiniiiics 19
Rumklang ......ccccoccoevvciinvcnnecnne 19, 61

Sikkerhedskopiering .............ccccceevenee. 56
SKRIING oot 19
Sl dele fra ....... .79
Sletning af melodier .. .55
Sletning af spor ......... .55
Slette (brugermelodi) .......cccccvvveeinnene. 55
Slette (MelodiSpor) .......coeeeveeeerenenns 55
SMF (Standard MIDI-fil) ..................... 89
Softwarelicensaftale ...........c.ccccecevennens 98
Song Memory

Specifikationer ...........cocoeeevreccnnenens 102
SPHLLYd oo 30
Splitlyds niveau af chorus .................... 83
Splitlyds niveau af rumklang ................ 83
Splitlyds oktav ........c..cc.c... .83

Splitlyds panorering ..
Splitpunkt
Spor ..o

Standardindstilling ..........cccooeeevvinennne. 82
Stemning
StlArt .....ooooeiiiiiicns

Stilart udgangssignal ..........cccceeuennee. 87
Stilartfil ....

Stilart-tempo ... .20
Synkroniseret start .................... 34, 36,70
Synkroniseret stop
Systemmeddelelse

Tempo
Tilbehgr ...
Transponering ..........ccccececeeeveeeruereennens 66
TTOMMESEL ... 32

YPT-420 Brugervejledning 101



Specifikationer

Klaviatur

+ 61 tangenter i standardsterrelse (C1-C6)
med anslagsfolsomhed

Display

+ Baggrundsbelyst LCD-display

Betjening

- (& (Standby/On)
+ MASTER VOLUME: MIN-MAX
Realtidskontrol
+ Pitch Bend-hjul
» Knapperne A, B
A: Skeering, rumklang, anslag, stilart-afskeering,
stilarttempo
B: resonans, chorus, efterklang, stilartresonans

Lyde

» 116 panellyde + 12 tromme/SFX-szet + 361 Xglite-lyde

+ 15 arpegg
+ Polyfoni: 32
+ DOBBELT
+ SPLIT

Stilart

io-lyde

+ 155 forprogrammerede stilarter + 1 brugerdefineret

stilartsfil
« Stilartkontro

+ Akkordspil:

I: ACMP ON/OFF, SYNC STOP,
SYNC START, START/STOP,
INTRO/ENDING/rit., MAIN/AUTO FILL
Multiakkordspil

» Style Volume
musikdatabase

+ 256

Undervisningsfunktion

» Ordbog

+ Lektion 1 — 3, Gentag & Laer
Registreringshukommelse
+ 8 banker x 2 typer

Funktioner

* LYDSTYRKE:

* OVERORDN

* HOVEDLYD:

+ DOBBELTLYD:

Stilart Lydstyrke, Melodi Lydstyrke

ET: Stemning, transponering, splitpunkt,
anslagsfelsomhed, raekkevidde for pitch
bend

Lydstyrke, oktav, panorering, niveau for
rumklang, niveau for chorus, anslagstid,
efterklangstid, filterafskaering, filterresonans
Lyd, lydstyrke, oktav, panorering, niveau for
rumklang, niveau for chorus, anslagstid,
efterklangstid, filterafskeering, filterresonans

* SPLITLYD: Lyd, lydstyrke, oktav, panorering, niveau for
rumklang, niveau for chorus, anslagstid,
efterklangstid, filterafskeering, filterresonans

* EFFEKT: Rumklangstype, chorus-type, overordnet
equalizertype

* HARMONI: Harmonitype, lydstyrke for harmoni

+ ARPEGGIO: Arpeggio-type, arpeggio-velocity

* Indleesning

af SFF: Indleesning af stilartfil

+PC: Pc-tilstand

* MIDI: Lokal til/fra, eksternt clock-signal,
Afsendelse af startindstillinger, klaviatur
udgangssignal, stilart udgangssignal,
melodi udgangssignal

* METRONOM: Taktart — naevner, taktart — teeller,
metronomlydstyrke

* LEKTION: Lektionsspor (H), lektionsspor (V)

* ANDRE

INDSTILLINGER: Karakter, annullering af demo
Effekter

* Rumklang: 9 typer

» Chorus: 4 typer

» Harmoni: 26 typer

* Arpeggio: 50 typer

102

Melodi
+ 30 forprogrammerede melodier + 5 brugermelodier +
melodier pa medfelgende cd-rom (70)
» Slet melodi, slet spor
* Lydstyrke for melodi
* Melodistyring: (, A-B REPEAT, PAUSE, REW, FF,
START/STOP
Performance assistant technology
Indspilning
+ Melodi
Brugermelodi: 5 melodier
Spor til indspilning: 1, 2, 3, 4, 5, STYLE
MIDI
» Lokal til/fra
+ Afsendelse af startindstillinger
« Eksternt clock-signal
« Klaviatur udgangssignal
- Stilart udgangssignal
» Melodi udgangssignal
Stik til ekstraudstyr
+ PHONES/OUTPUT, DC IN, USB, SUSTAIN
Forstaerker
+2,5W +2,5W
Hojttalere
*12cmx2+3cmx2
Stromforbrug
+ 7W (PA-130)
+10W (PA-3C)
Stromforsyning
» Adapter: Yamaha PA-130, PA-3C eller et tilsvarende
- Batterier: Seks storrelse "D", R20P (LR20) eller
tilsvarende batterier
Dimensioner (B x D x H)
+ 952 x 388 x 146 mm
Veaegt
+ 7,0 kg (eksklusive batterier)
Medfolgende tilbehor
+ AC-stromadapter (PA-130, PA-3C eller tilsvarende)

* Medfolger muligvis ikke, alt efter hvor instrumentet kobes.
Kontakt din Yamaha-forhandler.

* Nodestativ

+ Cd-rom med tilbehor

* Brugervejledning

* Heeftet Data List

* My Yamaha Product User Registration

Ekstraudstyr
» AC-stromadapter: PA-130, PA-3C eller tilsvarende
» Fodpedal: FC4/FC5
» Keyboardstativ: L-2C/L-2L

» Hovedtelefoner: HPE-150/HPE-30

* Specifikationerne og beskrivelserne i denne brugervejledning
er udelukkende beregnet til oplysning. Yamaha Corp.
forbeholder sig retten til at modificere eller eendre produkter
eller specifikationer pa et hvilket som helst tidspunkt uden
forudgaende varsel. Da specifikationer, udstyr og indstillinger
ikke nadvendigvis er ens i alle lande, ber du forhere dig hos
din Yamaha-forhandler.
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For details of products, please contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor listed below.

om produkterne.

Kontakt den nermeste Yamaha-reprasentant eller autoriserede
distributgr pa nedenstéende liste for at fa detaljerede oplysninger

[ NORTH AMERICA

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario,
M1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311
US.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620,
US.A.
Tel: 714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México S.A. de C.V.
Calz. Javier Rojo Gomez #1149,
Col. Guadalupe del Moral
C.P. 09300, México, D.F., México
Tel: 55-5804-0600
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4' andar, Itaim Bibi,
CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.
Sucursal de Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 011-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacién Mar-
bella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panama, Panama
Tel: +507-269-5311

l EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music U.K. Ltd.
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, England
Tel: 01908-366700
GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030
SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 044-387 8080
AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900
CZECH REPUBLIC/SLOVAKIA/
HUNGARY/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-602039025
POLAND/LITHUANIA/LATVIA/ESTONIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. 17 Stycznia 56, PL-02-146 Warszawa, Poland
Tel: 022-868-07-57

THE NETHERLANDS/
BELGIUM/LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: 0347-358 040

FRANCE
Yamaha Musique France
BP 70-77312 Marne-la-Vallée Cedex 2, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY
‘Yamaha Musica Italia S.P.A.
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Miisica Ibérica, S.A.
Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: 91-639-8888

GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160

SWEDEN
Yamaha Scandinavia AB
J. A. Wettergrens Gata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: 031 89 34 00
DENMARK
YS Copenhagen Liaison Office
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00
FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511
NORWAY
Norsk filial av Yamaha Scandinavia AB
Grini Neringspark 1, N-1345 @steras, Norway
Tel: 67 16 77 70
ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik, Ice-
land
Tel: 525 5000

RUSSIA
Yamaha Music (Russia)
Office 4015, entrance 2, 21/5 Kuznetskii
Most street, Moscow, 107996, Russia
Tel: 495 626 0660
OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrale 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: 021-6247-2211

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.

SF Ambience Corporate Tower Ambience Mall Complex

Ambience Island, NH-8, Gurgaon-122001, Haryana, India

Tel: 0124-466-5551

INDONESIA
PT. Yamaha Music Indonesia (Distributor)
PT. Nusantik
Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 080-004-0022
MALAYSIA
Yamaha Music Malaysia, Sdn., Bhd.
Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 3-78030900
PHILIPPINES
Yupangco Music Corporation
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Makati, Metro Manila, Philippines
Tel: 819-7551
SINGAPORE
Yamaha Music Asia Pte., Ltd.
#03-11 A-Z Building
140 Paya Lebor Road, Singapore 409015
Tel: 747-4374
TAIWAN
Yamaha KHS Music Co., Ltd.
3F, #6, Sec.2, Nan Jing E. Rd. Taipei.
Taiwan 104, R.O.C.
Tel: 02-2511-8688
THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
4,6, 15 and 161 floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: 02-215-2626
OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation,

AFRICA |

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-2312

l MIDDLE EAST |

TURKEY/CYPRUS
‘Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstraie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jubel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-2317

l OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

EKB50

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Pro Audio & Digital Musical Instrument Division

Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-3273
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